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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

User Manual

TECHNICAL FEATURES @

1. TFRP pedal set 6. Adapter’s female RJ12 connector
2. Rudder axis 7. Adapter's USB connector
3. Axes for independent differential 8. Adapter’s selector switch
brakes 9. Adapter's LED
4. Pedal set's male RJ12 connector 10. Removable heel-rests
5. RJ12/USB adapter 11. Allen key
(T.RJ12 USB Adapter)

REMOVABLE HEEL-RESTS (10)
The pedal set's 2 heel-rests are removable.

2 different ergonomic configurations are possible:

Foot fully positioned on the pedal 9
(with the heel-rest installed); or

Ball of the foot positioned at mid-pedal 9
(with the heel-rest removed)

To remove the heel-rests 9:

- Using the included Allen key (11), unscrew and remove the 2 screws from each heel-rest.
- Completely remove the heel-rests from the pedals.

Please note: carry out this procedure in reverse to reinstall the heel-rests.
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INSTALLATION ON PC @ USING THE RJ12/USB ADAPTER

1. Connect the TFRP pedal set's male RJ12 connector (4) to the female RJ12 connector (6)
on the adapter (5).

Otherwise, directly connect the male RJ12 connector (4) to the Thrustmaster product
featuring a female RJ12 connector (TWCS, TCA Quadrant range or T.Flight Hotas
range).

2. Set the adapter’s selector switch (8) to the AIRPLANE position 9

3. Go to https://support.thrustmaster.com/. Select Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, then select Drivers. Download and install the PC driver and its custom Windows
Control Panel-based interface.

4. Once the PC driver has been installed, connect the adapter's USB connector (7) to one of
the USB ports on your PC.

5. The adapter’s LED (9) lights up in GREEN.

6. To access the Control Panel, select:

- Start/ All Apps / Thrustmaster / Control Panel or Control Panel (in Windows® 10/8.1/8);
or

- Start/ All Programs / Thrustmaster / Control Panel or Control Panel (in Windows® 7)

The Game Controllers dialog box is displayed.
The accessory appears onscreen with the name T-Rudder and OK status.

7. In the Game Controllers dialog box, click Properties to test and view all functions.

You are now ready to play!

INSTALLATION ON THE T.FLIGHT HOTAS 4 OR T.FLIGHT HOTAS ONE

USB JOYSTICK
(do not use the RJ12/USB adapter in this setup)

The TFRP (T.Flight Rudder Pedals) connects directly to the Thrustmaster T.FLIGHT HOTAS 4

and T.FLIGHT HOTAS ONE joysticks.

1. Connect the TFRP pedal set's male RJ12 connector (4) to the female RJ12 connector
located at the back of the T.FLIGHT HOTAS 4 or T.FLIGHT HOTAS ONE joystick.

2. Next, connect the T.FLIGHT HOTAS 4 or T.FLIGHT HOTAS ONE joystick’s USB connector
to one of the USB ports on your PC or game console.

The T.FLIGHT HOTAS 4 joystick is compatible with PC and PlayStation®4 and features 8

axes, 3 of which are reserved for the TFRP pedal set.

The T.FLIGHT HOTAS ONE joystick is compatible with PC and Xbox One® and features 8

axes, 3 of which are reserved for the TFRP pedal set.
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AVAILABLE AND COMPATIBLE ADVANCED SOFTWARE
APPLICATIONS

(only with the TFRP pedal set, when connected to the RJ12/USB
adapter)

ADVANCED CALIBRATION SOFTWARE @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Go to https://support.thrustmaster.com. Select Joysticks / TFRP T.Flight Rudder Pedals,

then select Utilities. Download and install the advanced calibration software, which lets you:

- Adjust the dead zones to your liking at the beginning and end of the range of travel on the
rudder axis, and on the 2 differential brake axes.

- Adjust the central dead zone to your liking on the rudder axis.

- Save these adjustments directly in the internal memory of the adapter (5).

T.AR.G.E.T ADVANCED PROGRAMMING SOFTWARE ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Go to https://support.thrustmaster.com. Select Joysticks / TFRP T.Flight Rudder Pedals,
then select Software. Download and install the T.A.R.G.E.T advanced programming
software.

Main features of TAR.G.E.T:

- A variety of configurations are available for the axes of the rudder and differential brakes.

- Different programming levels are available: Basic, Advanced and Script.

- Uses the Drag and Drop principle.

- The TFRP pedal set can be used in conjunction with a variety of Thrustmaster controllers
(Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, also compatible with
T.A.R.G.E.T), allowing for them to be recognized as a single USB device.

- Advanced profiles are available, created by members of the Thrustmaster community.
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IMPORTANT NOTES REGARDING AUTOMATIC CALIBRATION OF
AXES

To avoid any calibration problems:

- Always leave the rudder axis centered (without placing your feet on the rudder) when
connecting the TFRP pedal set using the adapter's USB connector.
Never connect the pedal set to the adapter when the adapter is connected to a PC or
during a game.
Never disconnect the pedal set from the adapter when the adapter is connected to a PC
or during a game. Power off the PC first.

- Always connect the pedal set to the adapter before connecting the adapter's USB
connector to the PC.

The pedals’ 3 axes automatically calibrate themselves after a few movements, and after

having reached the physical stops for the rudder axis and the 2 differential brake axes.
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TROUBLESHOOTING AND WARNING

o My pedal set is not working properly, or seems to be improperly calibrated.

- Power off your PC and disconnect the adapter's USB connector. Then reconnect the
USB connector, power on your PC again, and restart your game.
Make sure that the adapter’s selector switch (8) is set to the AIRPLANE position, and that
the LED is lit up in GREEN.

- When connecting the adapter's USB connector, always leave the rudder axis centered
(without placing your feet on the rudder).

¢ | can’t configure my pedal set.
In your game’s Options / Controller / Gamepad or Joystick menu, select the appropriate
configuration or completely reconfigure the controller’s options.
For more information, please refer to your game’s user manual or online help.
Use the T.ARG.ET (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
advanced programming software.

o My pedal set is too sensitive, or not sensitive enough.

- Your pedal set automatically calibrates itself after a few movements, and after having
reached the physical stops for the rudder axis and the 2 differential brake axes.
In your game’s Options / Controller / Gamepad or Joystick menu, adjust the sensitivity
and dead zones for your controller (if these options are available).
Use the T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool advanced calibration software.
Use the T.AR.G.ET (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
advanced programming software.
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CONSUMER WARRANTY INFORMATION

Worldwide, Guillemot Corporation S.A., whose registered office is located at Place du Granier, B.P.
97143, 35571 Chantepie, France (hereinafter “Guillemot’) warrants to the consumer that this
Thrustmaster product shall be free from defects in materials and workmanship, for a warranty period
which corresponds to the time limit to bring an action for conformity with respect to this product. In the
countries of the European Union, this corresponds to a period of two (2) years from delivery of the
Thrustmaster product. In other countries, the warranty period corresponds to the time limit to bring an
action for conformity with respect to the Thrustmaster product according to applicable laws of the country
in which the consumer was domiciled on the date of purchase of the Thrustmaster product (if no such
action exists in the corresponding country, then the warranty period shall be one (1) year from the original
date of purchase of the Thrustmaster product).

Notwithstanding the above, rechargeable batteries are covered by a warranty period of six (6) months
from the date of original purchase.

Should the product appear to be defective during the warranty period, immediately contact Technical
Support, who will indicate the procedure to follow. If the defect is confirmed, the product must be returned
to its place of purchase (or any other location indicated by Technical Support).

Within the context of this warranty, the consumer’s defective product shall, at Technical Support’s option, be either
replaced or returned to working order. If, during the warranty period, the Thrustmaster product is subject to such
reconditioning, any period of at least seven (7) days during which the product is out of use shall be added to the
remaining warranty period (this period runs from the date of the consumer’s request for intervention or from the
date on which the product in question is made available for reconditioning, if the date on which the product is made
available for reconditioning is subsequent to the date of the request for intervention). If permitted under applicable
law, the full liability of Guillemot and its subsidiaries (including for consequential damages) is limited to the return to
working order or the replacement of the Thrustmaster product. If permitted under applicable law, Guillemot
disclaims all warranties of merchantability or fitness for a particular purpose.

This warranty shall not apply: (1) if the product has been modified, opened, altered, or has suffered damage as a
result of inappropriate or abusive use, negligence, an accident, normal wear, or any other cause unrelated to a
material or manufacturing defect (including, but not limited to, combining the Thrustmaster product with any
unsuitable element, including in particular power supplies, rechargeable batteries, chargers, or any other elements
not supplied by Guillemot for this product); (2) if the product has been used for any use other than home use,
including for professional or commercial purposes (game rooms, training, competitions, for example); (3) in the
event of failure to comply with the instructions provided by Technical Support; (4) to software, said software being
subject to a specific warranty; (5) to consumables (elements to be replaced over the product's lifespan: disposable
batteries, audio headset or headphone ear pads, for example); (6) to accessories (cables, cases, pouches, bags,
wrist-straps, for example); (7) if the product was sold at public auction.

This warranty is nontransferable.

The consumer’s legal rights with respect to laws applicable to the sale of consumer goods in his or her
country are not affected by this warranty.

Additional warranty provisions

During the warranty period, Guillemot shall not provide, in principle, any spare parts, as Technical Support is
the only party authorized to open and/or recondition any Thrustmaster product (with the exception of any
reconditioning procedures which Technical Support may request that the consumer carry out, by way of
written instructions — for example, due to the simplicity and the lack of confidentiality of the reconditioning
process — and by providing the consumer with the required spare part(s), where applicable).

Given its innovation cycles and in order to protect its know-how and trade secrets, Guillemot shall not
provide, in principle, any reconditioning notification or spare parts for any Thrustmaster product whose
warranty period has expired.

In the United States of America and in Canada, this warranty is limited to the product’s internal
mechanism and external housing. In no event shall Guillemot or its affiliates be held liable to any third
party for any consequential or incidental damages resulting from the breach of any express or implied
warranties. Some States/Provinces do not allow limitation on how long an implied warranty lasts or
exclusion or limitation of liability for consequential or incidental damages, so the above limitations or
exclusions may not apply to you. This warranty gives you specific legal rights, and you may also have
other rights which vary from State to State or Province to Province.
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Liability

If permitted under applicable law, Guillemot Corporation S.A. (hereinafter “Guillemot”) and its subsidiaries
disclaim all liability for any damages caused by one or more of the following: (1) the product has been
modified, opened or altered; (2) failure to comply with assembly instructions; (3) inappropriate or abusive
use, negligence, an accident (an impact, for example); (4) normal wear; (5) the use of the product for any
use other than home use, including for professional or commercial purposes (game rooms, fraining,
competitions, for example). If permitted under applicable law, Guillemot and its subsidiaries disclaim all
liability for any damages unrelated to a material or manufacturing defect with respect to the product
(including, but not limited to, any damages caused directly or indirectly by any software, or by combining
the Thrustmaster product with any unsuitable element, including in particular power supplies,
rechargeable batteries, chargers, or any other elements not supplied by Guillemot for this product).

FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate the equipment.
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COPYRIGHT

© 2022 Guillemot Corporation S.A. All rights reserved. Thrustmaster® is a registered trademark of
Guillemot Corporation S.A. Windows® is a registered trademark of Microsoft Corporation in the United
States and/or other countries. All other trademarks are the property of their respective owners.
lllustrations not binding. Contents, designs and specifications are subject to change without notice and
may vary from one country to another. Made in China.

A WARNING: this product can expose you to chemicals including Bisphenol A (BPA),
which is known to the State of California to cause birth defects or other reproductive harm.
For more information go to www.P65Warnings.ca.gov

ENVIRONMENTAL PROTECTION RECOMMENDATION

. In the European Union: At the end of its working life, this product should not be
disposed of with standard household waste, but rather dropped off at a collection point
for the disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) for recycling.
This is confirmed by the symbol found on the product, user manual or packaging.
Depending on their characteristics, the materials may be recycled. Through recycling
and other forms of processing Waste Electrical and Electronic Equipment, you can
make a significant contribution towards helping to protect the environment.
Please contact your local authorities for information on the collection point nearest you.

For all other countries: Please adhere to local recycling laws for electrical and electronic equipment.

Retain this information. Colours and decorations may vary.

Plastic fasteners and adhesives should be removed from the product before it is used.
www.thrustmaster.com

*Applicable to EU, UK and Turkey only

& (€ FC &8

( THRUSTMASTER® )
TECHNICAL SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

o[y
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Manuel de I'utilisateur

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES @

1. Pédalier TFRP 6. Connecteur femelle RJ12 de

2. Axe de gouvernail I'adaptateur

3. Axes des freins différentiels 7. Connecteur USB de I'adaptateur
indépendants 8. Sélecteur de I'adaptateur

4. Connecteur male RJ12 du pédalier 9. Voyant lumineux de 'adaptateur

5. Adaptateur RJ12 / USB 10. Repose-talons amovibles
(T.RJ12 USB Adapter) 11. Clé Allen

REPOSE-TALONS AMOVIBLES (10)
Les 2 repose-talons du pédalier sont amovibles.

Deux positions sont possibles :

Pied intégralement posé sur les pédales 9
(avec le repose-talon installé)

Ou plante du pied & mi-pédale 9
(avec le repose-talon désinstallé)

Pour désinstaller les repose-talons 9 :

- A l'aide de la clé Allen fournie (11), dévissez les 2 vis situées de chaque coté du repose-
talon.
- Retirez complétement les repose-talons des pédales.

Remarque : effectuez I'opération inverse pour réinstaller les repose-talons.
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INSTALLATION SUR PC @ VIA L’ADAPTATEUR RJ12/ USB

-

. Branchez le connecteur male RJ12 (4) du pédalier TFRP sur le connecteur femelle RJ12 (6)
de l'adaptateur (5).

Ou branchez directement le connecteur méale RJ12 (4) sur le produit Thrustmaster équipé
d'un connecteur femelle RJ12 (TWCS, gamme TCA Quadrant ou gamme T.Flight Hotas).

2. Positionnez le sélecteur de 'adaptateur (8) sur la position AVION 9 .

3. Allez sur https://support.thrustmaster.com/. Cliquez sur Joysticks / TFRP T.Flight
Rudder Pedals, puis sélectionnez Pilotes. Téléchargez et installez le pilote PC et son
interface personnalisée du Control Panel Windows.

4. Une fois le pilote PC installé, branchez le connecteur USB (7) de I'adaptateur USB sur 'un
des ports USB de votre PC.

o

Le voyant lumineux (9) de I'adaptateur USB s’allume alors en VERT.

3

Pour accéder au Control Panel, sélectionnez :

- Démarrer | Applications /| Thrustmaster / Control Panel ou Panneau de
configuration (sous Windows® 10/8.1/8)

- Démarrer / Tous les programmes / Thrustmaster / Control Panel ou Panneau de

configuration (sous Windows® 7)

La boite de dialogue Contréleurs de jeu s’affiche.
L’accessoire apparait a I'écran sous le nom T-Rudder et I'état OK.

7. Dans la boite Contrdleurs de jeu, cliquez sur Propriétés pour tester et visualiser
I'ensemble des fonctions.

Vous étes maintenant prét a jouer !

INSTALLATION SUR LE JOYSTICK T.FLIGHT HOTAS 4 OU T.FLIGHT

HOTAS ONE
(N'utilisez pas I'adaptateur RJ12/USB avec cette configuration.)

Le palonnier TFRP (T.Flight Rudder Pedals) se branche directement sur les joysticks

T.FLIGHT HOTAS 4 et T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Branchez le connecteur méle RJ12 (4) du palonnier TFRP sur le port femelle RJ12 situé a
I'arriere du joystick T.FLIGHT HOTAS 4 ou T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Ensuite, branchez le cable USB du joystick T.FLIGHT HOTAS 4 ou T.FLIGHT HOTAS ONE
sur un des ports USB de votre PC ou de votre console.

Le joystick T.FLIGHT HOTAS 4 est compatible sur PC et sur PlayStation®4 et comprend huit

axes, dont trois réservés pour le palonnier TFRP.

Le joystick T.FLIGHT HOTAS ONE est compatible sur PC et sur Xbox One® et comprend huit

axes, dont trois réservés pour le palonnier TFRP.
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LOGICIELS AVANCES DISPONIBLES ET COMPATIBLES
(uniquement avec le pédalier TFRP lorsqu’il est relié a I'adaptateur
RJ12/USB)

LOGICIEL DE CALIBRATION AVANCEE @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Allez sur https://support.thrustmaster.com. Cliquez sur Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, puis sélectionnez Utilitaires. Téléchargez et installez le logiciel de calibration
avancée pour :
- Ajuster a votre convenance les zones mortes en début et fin de course sur 'axe du
palonnier et sur les 2 axes de freins différentiels.
- Ajuster & votre convenance la zone morte centrale de I'axe du palonnier.
- Enregistrer ces ajustements directement dans la mémoire inteme de I'adaptateur (5).

LOGICIEL DE PROGRAMMATION AVANCEE TARGET. @
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Allez sur https://support.thrustmaster.com. Cliquez sur Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, puis sélectionnez Logiciel. Téléchargez et installez le logiciel de programmation
avancée TARGE.T.

Principales caractéristiques de TAR.G.E.T.:

- Diverses configurations possibles des axes du palonnier et des freins différentiels.

- Plusieurs niveaux de programmation possibles : Basic, Advanced et Script.

- Utilisation du principe Drag and Drop.

- Fusion possible du pédalier TFRP avec les autres joysticks Thrustmaster (Hotas
Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, également compatibles avec
T.A.R.G.E.T) permettant la reconnaissance d'un seul périphérique USB.

- Acces aux profils avancés créés par la communauté Thrustmaster.
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REMARQUES IMPORTANTES RELATIVES A LA CALIBRATION
AUTOMATIQUE DES AXES

Pour éviter tout probléme de calibration :

- Laissez toujours I'axe du palonnier centré (sans poser les pieds sur le palonnier) lorsque
vous branchez le pédalier TFRP a 'aide du connecteur USB de I'adaptateur.

- Ne branchez jamais le pédalier sur I'adaptateur lorsque celui-ci est connecté au PC, ni en
cours de jeu.

- Ne débranchez jamais le pédalier de I'adaptateur lorsque celui-ci est connecté au PC, ni en
cours de jeu. Eteignez d’abord le PC.

- Branchez toujours le pédalier sur 'adaptateur avant de brancher le connecteur USB de
I'adaptateur sur le PC.

Les 3 axes des pédales se calibrent automatiquement aprés quelques mouvements et apres
avoir atteint les butées physiques de I'axe du palonnier et des 2 axes de freins différentiels.
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DEPANNAGE ET AVERTISSEMENT

e Mon pédalier ne fonctionne pas correctement ou semble mal calibré.

- Eteignez votre PC, débranchez le connecteur USB de I'adaptateur, rebranchez-le, rallumez
votre PC, puis relancez votre jeu.

- Vérifiez que le sélecteur de I'adaptateur est sur la position AVION et que le voyant
lumineux est VERT.

- Lorsque vous branchez le connecteur USB de I'adaptateur, laissez toujours I'axe du
palonnier centré (sans poser les pieds sur le palonnier).

o Je n’arrive pas a configurer mon pédalier.

- Dans le menu Options / Contréleur / Manettes ou Joystick de votre jeu, choisissez la
configuration appropriée ou reconfigurez complétement les options du contrdleur.

- Pour plus d'informations, reportez-vous au manuel de [l'utilisateur ou a l'aide en ligne de
votre jeu.

- Utilisez le logiciel de programmation avancée T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o Mon pédalier est trop ou pas assez sensible.

- Votre pédalier s'auto-calibre de maniére autonome apres quelques mouvements effectués
et apres avoir atteint les butées physiques de I'axe du palonnier et des 2 axes de freins
différentiels.

- Dans le menu Options / Controleur / Manettes ou Joystick de votre jeu, ajustez la
sensibilité et les zones mortes de votre contrleur (si I'option est disponible).

- Utilisez le logiciel de calibration avancée T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool.

- Utilisez le logiciel de programmation avancée T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).
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INFORMATIONS RELATIVES A LA GARANTIE AUX CONSOMMATEURS
Dans le monde entier, Guillemot Corporation S.A., ayant son siége social Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, France (ci-aprés « Guillemot ») garantit au consommateur que le présent produit
Thrustmaster est exempt de défaut matériel et de vice de fabrication, et ce, pour une période de garantie
qui correspond au délai pour intenter une action en conformité de ce produit. Dans les pays de 'Union
Européenne, ce délai est de deux (2) ans a compter de la délivrance du produit Thrustmaster. Dans les
autres pays, la durée de la période de garantie correspond au délai pour intenter une action en conformité
du produit Thrustmaster selon la Iégislation en vigueur dans le pays ou le consommateur avait son
domicile lors de I'achat du produit Thrustmaster (si une telle action en conformité n’existe pas dans ce
pays alors la période de garantie est de un (1) an a compter de la date d’achat d’origine du produit
Thrustmaster).
Si, au cours de la période de garantie, le produit semble défectueux, contactez immédiatement le Support
Technique qui vous indiquera la procédure a suivre. Si le défaut est confirmé, le produit devra étre
retourné a son lieu d'achat (ou tout autre lieu indiqué par le Support Technique).
Dans le cadre de la garantie, le consommateur bénéficiera, au choix du Support Technique, d'un
remplacement ou d'une remise en état de marche du produit défectueux. Si, pendant la période de
garantie, le produit Thrustmaster fait I'objet d'une telle remise en état, toute période d'immobilisation d'au
moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait & courir (cette période court a compter
de la demande d'intervention du consommateur ou de la mise & disposition pour remise en état du produit
en cause, si cefte mise a disposition est postérieure & la demande d'intervention). Lorsque la loi
applicable l'autorise, toute responsabilité de Guillemot et ses filiales (y compris pour les dommages
indirects) se limite a la remise en état de marche ou au remplacement du produit Thrustmaster. Lorsque
la loi applicable I'autorise, Guillemot exclut toutes garanties de qualité marchande ou d'adaptation & un
usage particulier.
Cette garantie ne s'appliquera pas : (1) si le produit a été modifié, ouvert, altéré, ou a subi des dommages
résultant d'une utilisation inappropriée ou abusive, d'une négligence, d'un accident, de I'usure normale,
ou de toute autre cause non liée a un défaut matériel ou a un vice de fabrication (y compris, mais non
limitativement, une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément inadapté, notamment
alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis par Guillemot pour ce
produit) ; (2) si le produit a été utilisé en dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou
commerciales (salles de jeu, formations, compétitions, par exemple). (3) en cas de non respect des
instructions du Support Technique ; (4) aux logiciels, lesdits logiciels faisant I'objet d'une garantie
spécifique ; (5) aux consommables (éléments a remplacer pendant la durée de vie du produit : piles,
coussinets de casque audio, par exemple) ; (6) aux accessoires (cables, étuis, housses, sacs, dragonnes,
par exemple) ; (7) si le produit a été vendu aux encheres publiques.
Cette garantie n’est pas transférable.
Les droits légaux du consommateur au titre de la législation applicable dans son pays a la vente de biens
de consommation ne sont pas affectés par la présente garantie.
Par exemple, en France, indépendamment de la présente garantie, le vendeur reste tenu de la garantie
légale de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 & L.217-12 du code de la consommation et de celle
relative aux défauts (vices cachés) de la chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a
1648 et 2232 du code civil. La loi applicable (c'est-a-dire la loi frangaise) impose de reproduire les extraits
de la loi frangaise suivants:

Article L. 217-4 du code de la consommation:
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance.
Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou
de linstallation lorsque celle-ci a été mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa
responsabilité.

Article L. 217-5 du code de la consommation:
Le bien est conforme au contrat :
1° S'il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées
a l'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;
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- s'il présente les qualités qu'un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations publiques
faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou
I'étiquetage ;
2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou est propre a tout
usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.
Article L. 217-12 du code de la consommation:
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.
Article L. 217-16 du code de la consommation:
Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la
garantie, toute période d'immobilisation d'au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui
restait a courir.
Cette période court a compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition pour
réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.
Article L. 1641 du code civil:
Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & l'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que l'acheteur ne I'aurait
pas acquise, ou n'en aurait donné qu'un moindre prix, s'il les avait connus.
Article L. 1648 alinéa 1¢ du code civil:
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans a
compter de la découverte du vice.

Stipulations additionnelles a la garantie

Pendant la période de garantie, Guillemot ne fournira, en principe, pas de piece détachée car le Support
Technique est seul habilité tant a ouvrir qu'a remettre en état tout produit Thrustmaster (& l'exception des
remises en état que le Support Technique demanderait, par instructions écrites, au consommateur d'effectuer
-par exemple en raison de la simplicité et de I'absence de confidentialité du processus de remise en état-, en
lui fournissant, le cas échéant, la ou les pieces détachées nécessaires).

Compte tenu de ses cycles dinnovation et pour préserver ses savoir-faire et secrets, Guillemot ne fournira, en
principe, ni notice de remise en état, ni piece détachée pour tout produit Thrustmaster dont la période de
garantie est expirée.

Aux Etats-Unis ' Amérique et au Canada, la présente garantie est limitée au mécanisme interne et au boitier
externe du produit. En aucun cas, Guillemot ou ses sociétés affiliées ne sauraient étre tenues responsables
envers qui que ce soit de tous dommages indirects ou dommages accessoires résultant du non respect des
garanties expresses ou implicites. Certains Etats/Provinces nautorisent pas la limitation sur la durée d'une
garantie implicite, ou I'exclusion ou la limitation de responsabilité pour les dommages indirects ou accessoires,
de sorte que les limitations ou exclusions ci-dessus peuvent ne pas vous étre applicables. Cette garantie vous
confere des droits spécifiques ; vous pouvez également bénéficier d'autres droits qui peuvent différer d'un
Etat/Province & l'autre.

Responsabilité

Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot Corporation S.A. (ci-aprés « Guillemot ») et ses filiales
excluent toute responsabilité pour tous dommages causés par un ou plusieurs des faits suivants: (1) le
produit a été modifié, ouvert, altéré, (2) lirrespect des instructions de montage, (3) Iutilisation
inappropriée ou abusive, la négligence, I'accident (un choc, par exemple), (4) 'usure normale du produit,
(5) I'utilisation du produit en dehors du cadre privé, a des fins professionnelles ou commerciales (salles de
jeu, formations, compétitions, par exemple). Lorsque la loi applicable I'autorise, Guillemot et ses filiales
excluent toute responsabilité pour tout dommage dont la cause n’est pas liée & un défaut matériel ou a un
vice de fabrication du produit (y compris, mais non limitativement, tout dommage causé directement ou
indirectement par tout logiciel, ou par une combinaison du produit Thrustmaster avec tout élément
inadapté, notamment alimentations électriques, batteries, chargeurs, ou tous autres éléments non-fournis
par Guillemot pour ce produit).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tous droits réservés. Thrustmaster® est une marque déposée de
Guillemot Corporation S.A. Windows® est une marque déposée de Microsoft Corporation aux Etats-Unis
et/ou dans d'autres pays. Toutes les autres marques sont la propriété de leurs propriétaires respectifs.
llustrations non contractuelles. Le contenu, la conception et les spécifications sont susceptibles de
changer sans préavis et de varier selon les pays. Fabriqué en Chine.

RECOMMANDATION RELATIVE A LA PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
« Dans I'Union Européenne : En fin de vie, ce produit ne doit pas étre éliminé avec les
déchets ménagers normaux mais déposé a un point de collecte des déchets
d'équipements électriques et électroniques en vue de son recyclage.
Ceci est confirmé par le symbole figurant sur le produit, le manuel utilisateur ou
I'emballage.
En fonction de leurs caractéristiques, les matériaux peuvent étre recyclés. Par le
recyclage et par les autres formes de valorisation des déchets d'équipements
électriques et électroniques, vous contribuez de maniére significative & la protection de
I'environnement. Veuillez consulter les autorités locales qui vous indiqueront le point de collecte
concerné.
Dans les autres pays: Veuillez vous reporter aux législations locales relatives au recyclage des
équipements électriques et électroniques.

Informations & conserver. Les couleurs et décorations peuvent varier.
Il est recommandé de retirer les attaches en plastique et les adhésifs avant d'utiliser le produit.
www.thrustmaster.com

*Applicable a I'UE et la Turquie uniquement

( THRUSTMIASTER"® )
SUPPORT TECHNIQUE

https://support.thrustmaster.com

O
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Benutzerhandbuch

TECHNISCHE MERKMALE @

1. TFRP Pedalset 6. RJ12-Buchse des Adapters

2. Ruderachse 7. USB-Stecker des Adapters

3. Achsen fiir die unabhangigen 8. Wahlschalter des Adapters
Differential-Bremsen 9. LED des Adapters

4. RJ12-Stecker des Pedalsets 10. Entfernbare Fersenstiitzen

5. RJ12-/USB-Adapter 11. Inbusschliissel

(T.RJ12 USB Adapter)

ENTFERNBARE FERSENSTUTZEN (10)
Die beiden Fersenstlitzen des Pedalsets sind entfernbar.

Zwei unterschiedliche ergonomische Konfigurationen sind mdglich:

FuR vollstandig auf dem Pedal 9
(mit montierter Fersenstiitze).

Oder

FuRballen auf der Pedalmitte 9
(die Fersenstiitze ist abmontiert).

Um die Fersenstiitzen zu entfernen 0:

- Lésen und entfernen Sie mittels des beigelegten Inbusschliissels (11) die beiden
Schrauben von jeder Fersenstitze.
- Nehmen Sie die FuBstiitzen komplett von den Pedalen ab.

Hinweis: Um die Fersenstlitzen wieder zu montieren, filhren Sie diese Prozedur bitte in
umgekehrter Reihenfolge aus.
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EINRICHTUNG AUF PC @ MITTELS DES RJ12-/lUSB-ADAPTERS

—_

. Stecken Sie den RJ12-Stecker (4) des TFRP Pedalsets in die RJ12-Buchse (6) im Adapter (5).

Altemativ kdnnen Sie den RJ12-Stecker (4) direkt an das Thrustmaster-Produkt mit RJ12-
Buchse anschlieRen (TWCS, TCA Quadrant-Serie oder T.Flight Hotas-Serie).

[

Schieben Sie den Wahlschalter des Adapters (8) auf die FLUGZEUG-Position 9

»

Gehen Sie auf https://support.thrustmaster.com/ zu Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, dann wahlen Sie Treiber aus. Laden Sie sich den PC-Treiber und seine
benutzerdefinierte Schnittstelle zur Windows-Systemsteuerung herunter und installieren
Sie ihn.

4. Nachdem die PC-Treiber installiert sind, stecken Sie den USB-Stecker (7) des Adapters
in einen freien USB-Port Ihres PCs.

. Die LED des Adapters (9) leuchtet GRUN auf.

. Um das Control Panel aufzurufen, wahlen Sie:
Start / Alle Apps / Thrustmaster / Control Panel oder Systemsteuerung (in
Windows® 10/8.1/8);
Oder
- Start / Alle Programme |/ Thrustmaster / Control Panel oder Systemsteuerung (in
Windows® 7).

o o

Das Dialogfenster Game Controller wird angezeigt.
Das Accessoire wird unter dem Namen T-Rudder und dem OK-Status angezeigt.

7. Imn Game Controller-Dialogfenster klicken Sie auf Eigenschaften, um sich alle
Funktionen anzuschauen und diese zu testen.

Sie sind nun spielbereit!

INSTALLATION AUF DEN USB-JOYSTICKS T.FLIGHT HOTAS 4 ODER

T.FLIGHT HOTAS ONE
(verwenden Sie nicht den RJ12/USB-Adapter in diesem Setup)

Das TFRP (T.Flight Rudder Pedals) wird direkt an die Thrustmaster-Joysticks T.FLIGHT

HOTAS 4 und T.FLIGHT HOTAS ONE angeschlossen.

1. Verbinden Sie den RJ12-Stecker (4) des TFRP-Pedalsets mit der RJ12-Buchse, die sich auf
der Riickseite des T.FLIGHT HOTAS 4- oder T.FLIGHT HOTAS ONE-Joysticks befindet.

2. Verbinden Sie als néachstes den USB-Anschluss des T.FLIGHT HOTAS 4- oder T.FLIGHT
HOTAS ONE-Joysticks mit einem der USB-Anschliisse lhres PCs oder lhrer Spielekonsole.

Der T.FLIGHT HOTAS 4-Joystick ist mit PC und PlayStation®4 kompatibel und verfiigt iber 8

Achsen, von denen 3 fiir das TFRP-Pedalset reserviert sind.

Der T.FLIGHT HOTAS ONE-Joystick ist mit PC und Xbox One® kompatibel und verfligt iber 8

Achsen, von denen 3 fiir das TFRP-Pedalset reserviert sind.
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VERFUGBARE UND KOMPATIBLE ERWEITERTE SOFTWARE-
APPLIKATIONEN

(Nur mit dem TFRP Pedalset, wenn dieses an den RJ12-/USB-
Adapter angeschlossen ist)

ERWEITERTE KALIBRIERUNGS-SOFTWARE @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Gehen Sie auf der Website https://support.thrustmaster.com zu Joysticks / TFRP T.Flight

Rudder Pedals, dann wahlen Sie Dienstprogramme. Laden Sie sich die Kalibrierungs-

Software herunter und installieren Sie sie. Diese ermdglicht lhnen:

- Die Totzonen am Beginn und Ende des Hubwegs der Ruderachsen nach lhrem Gusto
einzustellen sowie desgleichen auf den beiden Achsen der Differential-Bremsen.

- Einstellen der zentralen Totzone der Ruderachse nach Ihrem Gusto.

- Direktes Speichern dieser Einstellungen im internen Speicher des Adapters (5).

TAR.G.E.T ERWEITERTE PROGRAMMIER-SOFTWARE ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Gehen Sie auf der Website https://support.thrustmaster.com zu Joysticks / TFRP T.Flight
Rudder Pedals, dann wahlen Sie Software. Laden Sie sich die Programmiersoftware
T.AR.G.E.T herunter und installieren Sie sie.

Hauptmerkmale von TAR.G.E.T:

- Es steht eine Vielzahl von Konfigurationsmdglichkeiten fiir die Achsen des Ruders und
der Differential-Bremsen zur Verfligung.

- Verschiedene Programmierstufen sind verfiigbar: Basic, Advanced und Script.

- Nutzt das Prinzip ,Drag&Drop* (Ziehen und Ablegen).

- Das TFRP Pedalset kann in Verbindung mit einer Vielzahl von Thrustmaster Controllern
(Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, die ebenfalls mit
T.A.R.G.E.T kompatibel sind) verwendet werden und wird von diesen als einzelnes USB-
Gerat erkannt.

- Erweiterte Profile, kreiert von den Mitgliedern der Thrustmaster Community, sind
ebenfalls verflgbar.
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WICHTIGE HINWEISE ZUR AUTOMATISCHEN KALIBRIERUNG DER
ACHSEN

Um Kalibrierungsprobleme zu vermeiden:

- Lassen Sie die Ruderachse immer mittig stehen (ohne Ihre FiRe auf das Ruder zu
stellen), wenn Sie das TFRP Pedalset mittels des USB-Steckers des Adapters.

- Schliefen Sie das Pedalset niemals an den Adapter an, wenn der Adapter an den PC
angeschlossen ist, und auch nicht wahrend eines Spiels.

- Trennen Sie niemals das Pedalset vom Adapter, wenn dieser an einen PC
angeschlossen ist, sowie wahrend eines Spiels. Schalten Sie den PC zuerst aus.

- Schliefen Sie das Pedalset immer an den Adapter mittels des USB-Steckers an, bevor
dieser an einen PC angeschlossen wird.

Die drei Pedalachsen kalibrieren sich automatisch selbst. Dies geschieht nach einigen

Bewegungen und nachdem der physische Stop der Ruderachse und die Stops der beiden

Differential-Bremsachsen erreicht wurden.
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FEHLERBEHEBUNG UND WARNHINWEISE

Mein Pedalset funktioniert nicht richtig oder ist falsch kalibriert.

Schalten Sie Ihren PC aus. Ziehen Sie den USB-Stecker des Adapters aus dem PC oder
der Spielkonsole heraus. Stecken Sie danach den entsprechenden USB-Stecker wieder
in den PC ein. Schalten Sie lhren PC oder Ihre Spielkonsole wieder ein. Starten Sie Ihr
Spiel erneut.

- Vergewissern Sie sich, daB der Wahischalter des Adapters (8) auf die FLUGZEUG-

Position gestellt ist und die LED GRUN aufleuchtet.
Beim Anschluss des USB-Steckers des Adapters die Ruderachse immer mittig lassen
und nicht die FiiBe auf das Ruder stellen.

Ich kann mein Pedalset nicht konfigurieren.

In den Optionen lhres Spiels, im Controller-/Gamepad- oder Joystick-Menti, wéhlen Sie
die am besten passende Konfiguration. Sie kdnnen auch alternativ die Optionen des
Kontrollers erneut konfigurieren.

Fir weitere Informationen lesen Sie bitte im Handbuch des Spiels oder in der Online-Hilfe
nach.

Nutzen Sie die erweiterte Programmier-Software T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

Mein Pedalset ist zu empfindlich oder nicht empfindlich genug.

Ihr Pedalset kalibrieret sich automatisch selbst. Dies geschieht nach einigen
Bewegungen und nachdem der physische Stop der Ruderachse und die Stops der
beiden Differential-Bremsachsen erreicht wurden.

In den Optionen Ihres Spiels, im Controller-/Gamepad- oder Joystick-Mend, stellen Sie
die Empfindlichkeit und die Totzonen fiir lhren Controller ein (falls diese Optionen
verfligbar sind).

Nutzen Sie das T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool (erweiterte Kalibrierungs-
Software).

Nutzen Sie die erweiterte Programmier-Software T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).
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KUNDEN-GARANTIE-INFORMATION

Guillemot Corporation S.A. mit Hauptfirmensitz in Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
France (fortfolgend “Guillemot”) garantiert Kunden weltweit, da® dieses Thrustmaster Produkt frei von
Mangeln in Material und Verarbeitung fiir eine Gewahrleistungsfrist ist, die mit der Frist fiir eine
Mangelriige bezliglich des Produktes Ubereinstimmt. In den L&ndern der Européischen Union entspricht
diese einem Zeitraum von zwei (2) Jahren ab Kaufdatum des Thrustmaster Produktes. In anderen
Landern entspricht die Gewahrleistungsfrist der zeitlichen Begrenzung fiir eine Mangelriige beziiglich des
Thrustmaster Produktes in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht des Landes, in dem der Kunde
zum Zeitpunkt des Erwerbs eines Thrustmaster Produktes wohnhaft ist. Sollte eine entsprechende
Regelung in dem entsprechenden Land nicht existieren, umfasst die Gewahrleistungspflicht einen
Zeitraum von einem (1) Jahr ab dem originaren Kaufdatum des Thrustmaster Produktes.

Sollten bei dem Produkt innerhalb der Gewahrleistungsfrist Defekte auftreten, kontaktieren Sie
unverziiglich den technischen Kundendienst, der die weitere Vorgehensweise anzeigt. Wurde der Defekt
bestatigt, muB das Produkt an die Verkaufsstelle (oder an eine andere Stelle, je nach MaRgabe des
technischen Kundendienstes) retourniert werden.

Im Rahmen dieser Garantie sollte das defekte Produkt des Kunden, je nach Entscheidung des
technischen Kundendienstes, entweder ausgetauscht oder repariert werden. Sollte wéhrend der
Garantiezeit das Thrustmaster Produkt einer derartigen Instandsetzung unterliegen und das Produkt
wahrend eines Zeitraums von mindestens sieben (7) Tagen nicht benutzbar sein, wird diese Zeit der
restlichen Garantiezeit hinzugefiigt. Diese Frist lauft ab dem Zeitpunkt, an dem der Wunsch des
Verbrauchers beziglich einer Intervention vorliegt oder ab dem Tag, an dem das fragliche Produkt zur
Instandsetzung zur Verfiigung steht, falls das Datum, an dem das Produkt zur Instandsetzung zur
Verfiigung steht, dem Datum des Antrags auf Intervention nachfolgt. Wenn nach geltendem Recht
zuldssig, beschrénkt sich die volle Haftung von Guillemot und ihrer Tochtergesellschaften auf die
Reparatur oder den Austausch des Thrustmaster Produktes (inklusive Folgeschaden). Wenn nach
geltendem Recht zuldssig, lehnt Guillemot alle Gewahrleistungen der Marktgéngigkeit oder Eignung fiir
einen bestimmten Zweck ab.

Der Gewahrleistungsanspruch verféllt: (1) Falls das Produkt modifiziert, gedffnet, verandert oder ein
Schaden durch unsachgeméRen oder missbrauchlichen Gebrauch hervorgerufen wurde, sowie durch
Fahrlassigkeit, einen Unfall, Verschleil oder irgendeinem anderen Grund — aber nicht durch Material-
oder Herstellungsfehler (einschlieRlich, aber nicht beschrankt auf, die Kombination der Thrustmaster
Produkte mit ungeeigneten Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerdte, oder andere
Elemente, die von Guillemot fiir dieses Produkt nicht mitgeliefert wurden); (2) Falls das Produkt fiir eine
andere Nutzung als zum privaten Hausgebrauch, einschlieBlich fiir professionelle oder kommerzielle
Zwecke (z. B. Spielhallen, Training, Wettké&mpfe) verwendet wird; (3) Im Falle der Nichteinhaltung der
durch den technischen Support erteilten Anweisungen; (4) Durch Software. Die besagte Software ist
Gegenstand einer speziellen Garantie; (5) Bei Verbrauchsmaterialien (Elemente, die wéhrend der
Produktlebensdauer ausgetauscht werden, wie z. B. Einwegbatterien, Ohrpolster fiir ein Audioheadset
oder fiir Kopfhorer); (6) Bei Accessoires (z. B. Kabel, Etuis, Taschen, Beutel, Handgelenk-Riemen); (7)
Falls das Produkt in einer 6ffentlichen Versteigerung verkauft wurde.Diese Garantie ist nicht tibertragbar.
Die Rechte des Kunden in Ubereinstimmung mit anwendbarem Recht beziiglich des Verkaufs auf
Konsumgiiter im Land der/der Kunden/Kundin wird durch diese Garantie nicht beeintréchtigt.

Zusitzliche Gewahrleistungsbestimmungen

Wahrend der Garantiezeit bietet Guillemot grundsétzlich keine Ersatzteile an, da der technische
Kundendienst der einzige autorisierte Partner zum Offnen und/oder Instandsetzen jedweden
Thrustmaster-Produkts ist (mit Ausnahme von irgendwelchen Instandsetzungsprozeduren, die der Kunde
nach MaRgabe des technischen Kundendienstes und durch schriftliche Instruktionen sowie der
Zurverfligungstellung des/der eventuell erforderlichen Ersatzteil(s)(e) selbst in der Lage ist durchzufiihren
- zum Beispiel aufgrund der Einfachheit und einer nicht erforderlichen Geheimhaltung des
Instandsetzungsverfahrens).

Aufgrund seiner Innovationszyklen und um sein Know-how und seine Geschaftsgeheimnisse zu schiitzen,
bietet Guillemot grundsétzlich keine Instandsetzungs-Benachrichtigung oder Ersatzteile fir alle
Thrustmaster Produkte an, deren Garantiezeit abgelaufen ist.
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Haftung

Wenn nach dem anwendbaren Recht zuldssig, lehnen Guillemot Corporation S.A. (fortfolgend
"Guillemot") und ihre Tochtergesellschaften jegliche Haftung fiir Schaden, die auf eine oder mehrere der
folgenden Ursachen zurtickzufiihren sind, ab: (1) das Produkt wurde modifiziert, gedffnet oder geandert;
(2) Nichtbefolgung der Montageanleitung; (3) unangebrachte Nutzung, Fahrlassigkeit, Unfall (z. B. ein
Aufprall); (4) normalem VerschleiB; (5) Die Verwendung des Produkts fiir jedwede andere Nutzung als
zum privaten Hausgebrauch, einschlielich professionelle oder kommerzielle Zwecke (z. B. Spielhallen,
Training, Wettkdmpfe). Wenn nach anwendbarem Recht zuldssig, lehnen Guillemot und seine
Niederlassungen jegliche Haftung fir Schaden, die nicht auf einen Material- oder Herstellungsfehler in
Bezug auf das Produkt beruhen (einschlieBlich, aber nicht beschrénkt auf, etwaige Schaden, die direkt
oder indirekt durch Software oder durch die Kombination der Thrustmaster Produkte mit ungeeigneten
Elementen, insbesondere Netzteile, Akkus, Ladegerate, oder andere Elemente, die von Guillemot fiir
dieses Produkt nicht geliefert wurden), ab.
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COPYRIGHT

© Guillemot Corporation S.A. 2021. Alle Rechte vorbehalten. Thrustmaster® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Guillemot Corporation S.A. Windows® ist eine eingetragene Warenzeichen der
Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika und/oder anderen Landern. Alle anderen
Handelsmarken sind im Besitz Ihrer jeweiligen Eigenttimer. lllustrationen nicht verbindlich. Inhalte, Design
und Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden und kénnen von Land zu Land
unterschiedlich sein. Hergestellt in China.

Hinweise zum Umweltschutz
* In der Européischen Union: Dieses Produkt darf nach Ende seiner Lebensdauer nicht
Uber den Hausmill entsorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das
Recycling von elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist
darauf hin.
Die Werkstoffe sind gemaB ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen von Altgeraten
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt. Bitte erfragen Sie bei der
Gemeindeverwaltung die zusténdige Entsorgungsstelle.
Fur alle anderen Lénder: Bitte beachten Sie die lokalen Entsorgungsrichtlinien/-Gesetze bezlglich
elektrischen und elektronischen Equipments.

Wichtige Informationen. Die Farben und Verzierungen kdnnen abweichen.
Plastikhalterungen und Aufkleber bitte vor der Nutzung des Produktes entfernen.

www.thrustmaster.com
*Nur in der EU und der Tiirkei anwendbar

( THRUSTIVIASTER® )
TECHNISCHER SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

. oL
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Handleiding
TECHNISCHE SPECIFICATIES 0
1. TFRP-pedaalset 6. Vrouwtjesconnector (RJ12) op
2. Roer-as adapter
3. Assen voor onafhankelijke 7. USB-connector op adapter
differentieelremmen 8. Keuzeschakelaar op adapter
4. RJ12-connector (mannetje) voor 9. LED op adapter
pedaalset 10. Verwijderbare hielsteunen
5. RU12/USB-adapter 11. Inbussleutel
(T.RJ12 USB Adapter)

VERWIJDERBARE HIELSTEUNEN (10)

De 2 hielsteunen van de pedaalset zijn verwijderbaar

Er zijn twee verschillende configuraties mogelijk:

Voet rust volledig op het pedaal 9
(met de hielsteun gemonteerd); of

Bal van voet rust op midden van pedaal 9
(met de hielsteun verwijderd)

De hielsteunen verwijderen 0:

- Draai de 2 boutjes op elke hielsteun los met de meegeleverde inbussleutel (11) en
verwijder de boutjes.
- Haal de hielsteunen los van de pedalen.

Opmerking: voer deze procedure in omgekeerde volgorde uit om de hielsteunen weer te
bevestigen.

1/8



INSTALLATIE OP DE Pc @® MET BEHULP VAN DE RJ12/USB-
ADAPTER

-

. Sluit de mannetje RJ12-connector (4) van de TFRP-pedaalset aan op de vrouwtje RJ12-
connector (6) op de adapter (5).

Sluit anders de mannetje RJ12-connector (4) aan op het Thrustmaster-product dat een
vrouwtje RJ12-connector heeft (TWCS, TCA Quadrant-serie of T.Flight Hotas-serie).

I

Zet de keuzeschakelaar (8) op de adapter in de VLIEGTUIG-stand 9

Ld

Ga naar https://support.thrustmaster.com/. Selecteer Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals en vervolgens Drivers. Download en installeer de PC-driver en de bijbehorende
specifieke interface gebaseerd op het Windows-configuratiescherm.

>

Nadat de pc-driver is geinstalleerd, sluit u de USB-connector (7) van de adapter aan op
een van de USB-poorten van de pc.

De LED (9) van de adapter gaat GROEN branden.

. Start als volgt het Controlepaneel:

- Start / Alle apps / Thrustmaster / Control Panel of Controlepaneel (in Windows® 10 /
8.1/8); of

- Start / Alle programma's /| Thrustmaster / Control Panel of Controlepaneel (in

Windows® 7)

o o

Het dialoogvenster Spelbesturingen wordt nu geopend.
De TFRP-pedaalset staat vermeld als T-Rudder met de status OK.

7. Klik op Eigenschappen in het dialoogvenster Spelbesturingen om alle functies te
bekijken en te testen.

Nu kan er gespeeld worden!

INSTALLATIE OP DE T.FLIGHT HOTAS 4 OF T.FLIGHT HOTAS ONE

USB-JOYSTICK
(gebruik de RJ12/USB-adapter nooit in deze setup)

De TFRP (T.Flight Rudder Pedals) wordt rechtstreeks aangesloten op de Thrustmaster

T.FLIGHT HOTAS 4- en T.FLIGHT HOTAS ONE-joysticks.

1. Sluit de mannetje RJ12-connector (4) van de TFRP-pedaalset aan op de vrouwtie RJ12-
connector achter op de T.FLIGHT HOTAS 4- of T.FLIGHT HOTAS ONE-joystick.

2. Sluit vervolgens de USB-connector van de T.FLIGHT HOTAS 4- of T.FLIGHT HOTAS ONE-
joystick aan op één van de USB-poorten op de PC of gameconsole.

De T.FLIGHT HOTAS 4-joystick is compatibel met de PC en de PlayStation®4. De joystick

heeft 8 assen waarvan er 3 zijn gereserveerd voor de TFRP-pedaalset.

De T.FLIGHT HOTAS ONE-joystick is compatibel met de PC en de Xbox One™. De joystick

heeft 8 assen waarvan er 3 zijn gereserveerd voor de TFRP-pedaalset.
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GEAVANCEERDE SOFTWARETOEPASSINGEN DIE BESCHIKBAAR
EN COMPATIBEL ZIJN

(alleen met de TFRP-pedaalset wanneer deze is aangesloten op de
RJ12/USB-adapter)

GEAVANCEERDE KALIBRATIESOFTWARE @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Ga naar https://support.thrustmaster.com. Selecteer Joysticks / TFRP T.Flight Rudder Pedals

en vervolgens Utility's om de geavanceerde kalibratiesoftware te downloaden en te installeren.

- Stel de dode zones naar wens in op het begin en op het eind van het bereik van de roer-
as en op de 2 assen van de differentieelrem.

- Stel de dode middenstand naar wens in op de roer-as.

- Sla deze afstellingen direct op in het interne geheugen van de adapter (5).

T.AR.G.E.T GEAVANCEERDE PROGRAMMEERSOFTWARE @
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Ga naar https://support.thrustmaster.com. Selecteer Joysticks / TFRP T.Flight Rudder

Pedals en vervolgens Software. Download en installeer de T.A.R.G.E.T geavanceerde

programmeersoftware.

Belangrijkste kenmerken van TA.R.G.E.T:

- Er zijn verschillende configuraties beschikbaar voor de assen van het roer en van de
differentieelremmen.

- Erzijn verschillende programmeerniveaus beschikbaar: Basic, Advanced en Script.

- Gebruikt het "Drag and Drop"-principe

- De TFRP-pedaalset kan worden gebruikt in combinatie met verscheidene Thrustmaster-
controllers (Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFA Cougar Pack, ook compatibel
met T.A.R.G.E.T) waardoor deze controllers worden herkend als een intern USB-apparaat.

- Geavanceerde profielen, gemaakt door leden van de Thrustmaster-community, zijn beschikbaar.
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BELANGRIJKE OPMERKINGEN MET BETREKKING TOT HET
AUTOMATISCH KALIBREREN VAN ASSEN

Ter vermijding van mogelijke kalibratieproblemen:

- Zet uw voeten niet op het roer en laat de as van het roer in de middenstand staan bij het
aansluiten van de TFRP-pedaalset met de USB-connector van de adapter.

- Sluit nooit de pedaalset aan op de adapter als de adapter is aangesloten op een pc, of
tijdens een game.

- Ontkoppel nooit de pedaalset van de adapter als de adapter is aangesloten op een, of
tijdens een game. Zet eerst de pc uit.
Sluit altijd de pedaalset aan op de adapter voordat de adapter wordt aangesloten op de pc.

De 3 assen van de pedalen kalibreren zich automatisch na een paar bewegingen en na het

bereiken van de fysieke eindstops voor de roer-as en de 2 assen van de differentielremmen.
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PROBLEMEN OPLOSSEN EN WAARSCHUWINGEN

Mijn pedaalset werkt niet goed of lijkt niet goed gekalibreerd te zijn.

- Zetde pc uit en koppel de USB-connector van de adapter los. Sluit vervolgens de USB-

connector weer aan, zet de pc weer aan en herstart de game.

Controleer dat de keuzeschakelaar (8) van de adapter in de VLIEGTUIG-stand staat en
dat de LED GROEN brandt.

Let er op dat wanneer u de USB-connector van de adapter aansluit, uw voeten niet op de
pedalen mogen staan en de roer-as in de middenstand moet staan.

Ik kan mijn pedaalset niet configureren.

Selecteer de meest geschikte configuratie in het menu Options / Controller / Gamepad of Joystick
van de game, of maak een compleet nieuwe configuratie van de opties van de controller.
Raadpleeg de handleiding of de online help van de game voor meer informatie.

Gebruk de TAR.GE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
geavanceerde programmeersoftware.

Mijn pedaalset reageert te gevoelig of onvoldoende gevoelig.

De pedaalset kalibreert zich automatisch na een paar bewegingen en na het bereiken
van de fysieke eindstops voor de roer-as en de 2 assen van de differentielremmen.

Pas in het menu Options / Controller / Gamepad of Joystick van de game de gevoeligheid
en dode zones aan voor de controller (als deze opties beschikbaar zijn).

Gebruik de T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool geavanceerde kalibratiesoftware.
Gebruk de T.AAR.GE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
geavanceerde programmeersoftware.
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INFORMATIE MET BETREKKING TOT KOPERSGARANTIE

Wereldwijd garandeert Guillemot Corporation S.A., het statutair adres gevestigd aan de Place du Granier,
B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrijk, (hierna te noemen “Guillemot’) aan de de koper dat dit Thrustmaster-
product vrij zal zijn van materiaal- en fabricagefouten gedurende een garantieperiode gelijk aan de tijd
maximaal vereist om een restitutie/vervanging voor dit product te claimen. In landen van de Europese Unie
komt dit overeen met een periode van twee (2) jaar vanaf het moment van levering van het Thrustmaster-
product. In andere landen komt de garantieperiode overeen met de tijd maximaal vereist om een
restitutie/vervanging voor dit Thrustmaster-product te claimen zoals wettelijk is vastgelegd in het land waarin
de koper woonachtig was op de datum van aankoop van het Thrustmaster-product. Indien een dergelijk
claimrecht niet wettelijk is vastgelegd in het betreffende land, geldt een garantieperiode van één (1) jaar vanaf
datum aankoop van het Thrustmaster-product.

Indien u in de garantieperiode een defect meent te constateren aan dit product, neem dan onmiddellijk contact
op met Technical Support die u zal informeren over de te volgen procedure. Als het defect wordt bevestigd,
dient het product te worden geretourneerd naar de plaats van aankoop (of een andere locatie die wordt
opgegeven door Technical Support).

Binnen het gestelde van deze garantie wordt het defecte product van de koper gerepareerd of vervangen,
zulks ter beoordeling van Technical Support. Indien het Thrustmaster- product tijdens de garantieperiode is
onderworpen aan een dergelijk herstel, wordt elke periode van ten minste zeven (7) dagen waarin het product
niet in gebruik is, opgeteld bij de resterende garantieperiode (deze periode loopt vanaf de datum van verzoek
van de consument voor interventie of vanaf de datum waarop het product in kwestie beschikbaar is gesteld
voor herstel als de datum waarop het product ter beschikking wordt gesteld voor herstel later is dan de datum
van het verzoek om interventie). Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, beperkt de
volledige aansprakelijkheid van Guillemot en haar dochterondernemingen (inclusief de aansprakelijkheid voor
vervolgschade) zich tot het repareren of vervangen van het Thrustmaster-product. Indien toegestaan door van
toepassing zijnde wetgeving, wijst Guillemot elke garantie af met betrekking tot verhandelbaarheid of
geschiktheid voor enig doel.

Deze garantie is niet van kracht: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is, of beschadigd is
ten gevolge van oneigenlijk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk, normale slijtage, of enige
andere oorzaak die niet gerelateerd is aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot het
combineren van het Thrustmaster-product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder
voedingsadapters, oplaadbare batterijen, opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit
product); (2) als het product is gebruikt voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief een
professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstrijden); (3) indien u zich niet
houdt aan de instructies zoals verstrekt door Technical Support; (4) op software die onder een specificke
garantie valt; (5) op verbruiksartikelen (elementen die tijdens de levensduur van het product worden
vervangen zoals bijvoorbeeld batterijen of pads van een headset of koptelefoon); (6) op accessoires (zoals
bijvoorbeeld kabels, behuizingen, hoesjes, etui's, draagtassen of polsbandjes); (7) indien het product werd
verkocht op een openbare veiling.

Deze garantie is niet overdraagbaar.

De wettelijke rechten van de koper die in zijn/haar land van toepassing zijn op de verkoop van
consumentproducten worden op generlei wijze door deze garantie beperkt.

Aanvullende garantiebepalingen

Gedurende de garantieperiode zal Guillemot in principe nooit reserveonderdelen leveren omdat Technical Support
de enige partij is die bevoegd is een Thrustmaster-product te openen en/of te herstellen (met uitzondering van een
herstelprocedure die de klant door Technical Support gevraagd wordt uit te voeren met behulp van schriftelijke
instructies — omdat deze procedure bijvoorbeeld eenvoudig is en het herstelproces niet vertrouwelijk is — en door
het verstrekken aan de consument van de benodigde onderdelen, indien van toepassing).
Gezien de innovatiecycli en om haar knowhow en handelsgeheimen te beschermen, zal Guillemot in principe nooit
een herstelbeschriving of reserveonderdelen verstrekken voor een Thrustmaster-product waarvan de
garantieperiode is verstreken.
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Aansprakelijkheid

Indien toegestaan door van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot Corporation S.A. (hiema te noemen
“Guillemot”) en haar dochterondernemingen alle aansprakelijkheid af voor enige schade veroorzaakt door één
van de volgende oorzaken: (1) indien het product aangepast, geopend of gewijzigd is; (2) de montage-instructies
niet zijn opgevolgd; (3) oneigenlifk of onvoorzichtig gebruik, verwaarlozing, een ongeluk (bijvoorbeeld stoten); (4)
normale slijtage; (5) het gebruik van het product voor enig ander doel dan thuisgebruik, zoals maar niet exclusief
een professioneel of commercieel doel (bijvoorbeeld game rooms, training, wedstriiden). Indien toegestaan onder
van toepassing zijnde wetgeving, wijzen Guillemot en haar dochteronderemingen alle aansprakelijkheid af voor
enige schade aan dit product niet gerelateerd aan een materiaal- of fabricagefout (inclusief maar niet beperkt tot
enige schade direct of indirect veroorzaakt door enige software, of door het combineren van het Thrustmaster-
product met enig ongeschikt element waaronder in het bijzonder voedingsadapters, oplaadbare batterijen,
opladers of enig ander element niet geleverd door Guillemot voor dit product).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Alle rechten voorbehouden. Thrustmaster® is een geregistreerd
handelsmerk van Guillemot Corporation S.A. Windows® is een geregistreerd handelsmerk van Microsoft
Corporation in de Verenigde Staten en/of andere landen. Alle andere handelsmerken zijn eigendom van
de respectieve eigenaren. Afbeeldingen zijn niet bindend. Inhoud, ontwerp en specificaties kunnen zonder
kennisgeving vooraf worden gewijzigd en kunnen per land verschillen. Geproduceerd in China.

AANBEVELINGEN VOOR DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

In de Europese Unie: Gooi dit product na het einde van de levensduur niet weg met
het normale afval, maar breng het naar het door uw gemeente aangewezen
inzamelpunt voor elektrische en/of computerapparatuur.

Ter herinnering is hiertoe op het product, de gebruikshandleiding of de verpakking
een symbool aangebracht.

De meeste materialen kunnen worden gerecycled. Door recycling en andere
methoden voor verantwoorde verwerking van afgedankte elektrische en
elektronische apparaten kunt u een belangrijke bijdrage leveren aan de bescherming
van het milieu.

Neem contact op met uw gemeente voor informatie over een inzamelpunt bij u in de buurt.

In alle andere landen: houd u aan de plaatselijk milieuwetgeving voor elektrische en elektronische
apparaten.

*

Bewaar deze informatie. De kleuren en decoraties kunnen variéren.
Plastic bevestigingen en hechtmaterialen moeten van het product worden verwijderd voordat het wordt
gebruikt.

www.thrustmaster.com

*Alleen van toepassing in de EU en Turkije

( THRUSTVMIASTER® )

TECHNISCHE ONDERSTEUNING
https://support.thrustmaster.com

. oL
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

CARATTERISTICHE TECNICHE @

1. Pedaliera TFRP 6.

2. Asse del timone

Manuale d'uso

Connettore RJ12 femmina
dell'adattatore

3. Assi per freni differenziali 7. Connettore USB dell'adattatore
indipendenti 8. Selettore dell'adattatore

4. Connettore  RJ12  maschio della 9. LED dell'adattatore
pedaliera 10. Poggia-talloni removibili

5. Adattatore RJ12/USB 11. Chiave Allen
(T.RJ12 USB Adapter)

POGGIA-TALLONI REMOVIBILI (10)

| 2 poggia-talloni della pedaliera sono removibili.

Sono disponibili 2 differenti soluzioni ergonomiche:

Piede totalmente poggiato sul pedale 9

(con poggia-tallone installato); oppure

Avampiede appoggiato a meta pedale 9

(a poggia-tallone disinstallato)

Per rimuovere i poggia-talloni 9 :

- Utilizzando I'acclusa chiave Allen (11), svita e rimuovi le 2 viti di ciascun poggia-tallone.

- Rimuovi totalmente i poggia-talloni dai pedali.

Nota bene: per reinstallare i poggia-talloni, riesegui questa procedura al contrario.
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INSTALLAZIONE SU PC @ UTILIZZANDO L’ADATTATORE RJ12/USB

-

. Collega il connettore RJ12 maschio della pedaliera TFRP (4) al connettore RJ12
femmina (6) dell'adattatore (5).

Altrimenti, collega direttamente il connettore RJ12 maschio (4) al prodotto Thrustmaster
dotato di connettore RJ12 femmina (TWCS, gamma TCA Quadrant o gamma T.Flight
Hotas).

N

. Sposta il selettore dell'adattatore (8) in posizione AEROPLANO 6

Vai su https://support.thrustmaster.com/. Seleziona Joystick / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, dopodiché scegli Driver. Scarica e installa i driver per PC e la relativa interfaccia
in stile Pannello di Controllo di Windows.

4. Dopo aver installato i driver per PC, collega il connettore USB dell'adattatore (7) a una
delle porte USB del tuo PC.

5. Il LED dell'adattatore (9) si illuminera di VERDE.

Ld

6. Per accedere al Pannello di Controllo, seleziona:

- Start /| App |/ Thrustmaster /| Control Panel oppure Pannello di controllo (in
Windows® 10/ 8.1/ 8); oppure

- Start/ Tutti i programmi / Thrustmaster / Control Panel oppure Pannello di controllo
(in Windows® 7)

Apparira la finestra Periferiche di gioco.
L’accessorio appare sullo schermo con il nome di T-Rudder e lo stato di OK.

7. Nella finestra di dialogo Periferiche di gioco, clicca su Proprieta per visualizzare e
testare tutte le funzioni.

Ora sei pronto per giocare!

INSTALLAZIONE SUL JOYSTICK USB T.FLIGHT HOTAS 4 O T.FLIGHT
HOTAS ONE

(in questa configurazione, non utilizzare I'adattatore RJ12/USB)

La TFRP (T.Flight Rudder Pedals) si collega direttamente ai joystick Thrustmaster T.FLIGHT

HOTAS 4 e T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Collega il connettore RJ12 maschio della pedaliera TFRP (4) al connettore RJ12 femmina
presente sul retro del joystick T.FLIGHT HOTAS 4 o T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Dopodiché, collega il connettore USB del joystick T.FLIGHT HOTAS 4 o T.FLIGHT HOTAS
ONE a una porta USB del tuo PC o della tua console.

II'joystick T.FLIGHT HOTAS 4 & compatibile con PC e PlayStation®4 ed & dotato di 8 assi, 3

dei quali sono riservati alla pedaliera TFRP.

I joystick T.FLIGHT HOTAS ONE & compatibile con PC e Xbox One® ed & dotato di 8 assi, 3

dei quali sono riservati alla pedaliera TFRP.
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SOFTWARE AVANZATI DISPONIBILI E COMPATIBILI
(solo con la pedaliera TFRP, collegata all’adattatore RJ12/USB)

SOFTWARE DI CALIBRAZIONE AVANZATA @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Vai su https://support.thrustmaster.com. Seleziona Joystick / TFRP T.Flight Rudder

Pedals, quindi scegli Utility per scaricare e installare il software di calibrazione avanzata, che

ti permette di:

- Regolare, a tuo piacimento, le zone morte presenti allinizio e alla fine della corsa
dellasse del timone e degli assi dei 2 freni differenziali.

- Regolare, a tuo piacimento, la zona morta centrale lungo I'asse del timone.

- Salvare queste regolazioni direttamente nella memoria interna dell'adattatore (5).

SOFTWARE DI PROGRAMMAZIONE AVANZATA TARG.ET ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Vai su https://support.thrustmaster.com. Seleziona Joystick / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, quindi scegli Software. Scarica e installa il software di programmazione avanzata
TARGET.

Caratteristiche principali di TA.R.G.E.T:

- Sono disponibili una serie di configurazioni per I'asse del timone e i freni differenziali.

- Sono disponibili diversi livelli di programmazione: Basic, Advanced e Script.

- Sfrutta il principio del Drag and Drop.

- La pedaliera TFRP pud essere utilizzata in abbinamento a una serie di controller
Thrustmaster (Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, anch’essi
compatibili con T.A.R.G.E.T), che verrebbero riconosciuti come un’unica periferica USB.

- Sono disponibili profili avanzati, creati dai membri della community Thrustmaster.
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NOTE IMPORTANTI  RIGUARDANTI LA  CALIBRAZIONE
AUTOMATICA DEGLI ASSI

Per evitare qualsiasi problema di calibrazione:

- Quando colleghi la pedaliera TFRP, il connettore USB dell'adattatore lascia I'asse del
timone sempre al centro (evitando di appoggiare il tuo piede sul timone).
Non collegare mai la pedaliera alladattatore quando I'adattatore & collegato a un PC,
oppure nel corso di un gioco.
Non scollegare mai la pedaliera dall'adattatore quando I'adattatore € collegato a un PC,
oppure nel corso di un gioco. Prima, spegni il PC.
Collega sempre la pedaliera all'adattatore prima di collegare, al PC o alla console, il
connettore USB dell'adattatore

| 3 assi dei pedali si calibrano automaticamente dopo alcuni movimenti, e dopo aver fatto

fisicamente raggiungere il fine corsa agli assi del timone e dei 2 freni differenziali.
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AVVERTENZE E RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

La mia pedaliera non funziona correttamente o non sembra essere ben calibrata.
Spegni il tuo PC, quindi scollega il connettore USB dell'adattatore. Dopodiché, ricollega il
connettore USB, riaccendi il tuo PC (o la tua console) e riavvia il tuo gioco.

- Assicurati che il selettore dell'adattatore (8) sia in posizione AEROPLANO e che il LED

sia illuminato di VERDE.
Quando colleghi il connettore USB dell'adattatore, lascia I'asse del timone sempre al
centro (senza appoggiare il tuo piede sul timone).

Non riesco a configurare la mia pedaliera.

Nel menu Opzioni / Controller / Gamepad o Joystick del tuo gioco, seleziona la
configurazione appropriata oppure riconfigura completamente le opzioni del controller.
Per ulteriori informazioni, consulta il manuale d'uso o I'aiuto online del tuo gioco.

Utilizza il software di programmazione avanzata T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

La mia pedaliera é troppo sensibile o non abbastanza sensibile.

La tua pedaliera si calibra automaticamente dopo alcuni movimenti, € dopo aver fatto
fisicamente raggiungere il fine corsa agli assi del timone e dei 2 freni differenziali.

Nel menu Opzioni / Controller / Gamepad o Joystick del tuo gioco, regola la sensibilita e
le zone morte del tuo controller (qualora queste impostazioni fossero disponibili).

Utilizza il software di calibrazione avanzata T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool.
Utilizza il software di programmazione avanzata T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).
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INFORMAZIONI SULLA GARANZIA AL CONSUMATORE

A livello mondiale, Guillemot Corporation S.A., avente sede legale in Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francia (d'ora in avanti “Guillemot’) garantisce al consumatore che il presente prodotto
Thrustmaster sara privo di difetti relativi ai materiali e alla fabbricazione, per un periodo di garanzia
corrispondente al limite temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita
del prodotto in questione. Nei paesi della Comunita Europea, tale periodo equivale a due (2) anni a partire
dalla consegna del prodotto Thrustmaster. In altri paesi, la durata della garanzia corrisponde al limite
temporale stabilito per la presentazione di un reclamo riguardante la conformita del prodotto Thrustmaster
in base alle leggi applicabili nel paese in cui il consumatore risiedeva alla data di acquisto del prodotto
Thrustmaster (qualora nel paese in questione non esistesse alcuna norma a riguardo, il periodo di
garanzia corrispondera a un (1) anno a partire dalla data originale di acquisto del prodotto Thrustmaster).
Qualora, durante il periodo di garanzia, il prodotto dovesse apparire difettoso, contatti immediatamente
I'Assistenza Tecnica, che le indichera la procedura da seguire. Qualora il difetto dovesse essere
confermato, il prodotto dovra essere riportato al luogo di acquisto (o qualsiasi altro luogo indicato
dall'Assistenza Tecnica).

Nel contesto della presente garanzia, il prodotto difettoso di proprieta del consumatore potra essere
sostituito o reso nuovamente funzionante, a discrezione dell’Assistenza Tecnica. Se, durante il periodo
coperto dalla garanzia, il prodotto Thrustmaster fosse oggetto di tale rimessa in operativita, alla imanente
durata della garanzia dovra essere aggiunto un periodo di almeno sette (7) giorni, durante il quale il
prodotto risulta non utilizzabile (tale periodo intercorre dalla data della richiesta di intervento da parte del
consumatore o dalla data in cui il prodotto in questione & reso disponibile per la rimessa in operativita,
questo nel caso in cui tale data sia successiva alla data di richiesta di intervento). Qualora le leggi
applicabili in materia lo consentano, la totale responsabilita di Guillemot e delle sue controllate (compresi i
danni conseguenti) si limita alla rimessa in operativita o alla sostituzione del prodotto Thrustmaster.
Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot declina ogni garanzia sulla commerciabilita
o la conformita a finalita particolari.

La presente garanzia non potra essere applicata: (1) se il prodotto & stato modificato, aperto, alterato o ha
subito danni derivanti da un uso inappropriato o0 non autorizzato, da negligenza, da un incidente, dalla
semplice usura, o da qualsiasi altra causa non riconducibile a difetti nei materiali o nell'assemblaggio
(compresi, ma non i soli, prodotti Thrustmaster combinati con elementi inadatti, tra cui, in particolare,
batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo prodotto); (2)
nel caso in cui il prodotto sia stato utilizzato per qualsiasi altro scopo al di fuori dell'uso domestico,
comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti, concorsi); (3) in caso di
mancato rispetto delle istruzioni fornite dall'Assistenza Tecnica; (4) in caso di software, ovvero software
soggetto a una specifica garanzia; (5) ai materiali di consumo (elementi che richiedono la loro sostituzione
al termine della loro durata di esercizio come, ad esempio, batterie di tipo convenzionale o cuscinetti
protettivi per auricolari o cuffie); (6) agli accessori (ad esempio, cavi, custodie, borsette, borse, cinturini);
(7) se il prodotto & stato venduto ad un'asta pubblica.

La presente garanzia non ¢ trasferibile.

| diritti legali del consumatore, stabiliti dalle leggi vigenti in materia di vendita di beni di consumo nel
relativo paese, non vengono intaccati dalla presente garanzia.

Disposizioni addizionali sulla garanzia

Per tutta la durata della garanzia, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna parte di ricambio, in
quanto la sola Assistenza Tecnica € la parte autorizzata ad aprire e/o rimettere in funzionamento tutti i
prodotti Thrustmaster (fatta eccezione per eventuali procedure di rimessa in operativita che I'Assistenza
Tecnica potrebbe richiedere al consumatore, attraverso istruzioni scritte — viste, ad esempio, la semplicita
e la mancanza di riservatezza della procedura di rimessa in operativita — e fornendo al consumatore le
necessarie parti di ricambio, se ve ne fosse I'esigenza).

Considerando i propri cicli di innovazione e per proteggere il proprio know-how e i propri segreti
commerciali, in linea di principio, Guillemot non fornira alcuna notifica o parte di ricambio finalizzata alla
rimessa in attivita di un qualunque prodotto Thrustmaster il cui periodo di garanzia risultasse scaduto.
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Responsabilita

Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot Corporation S.A. (d'ora in avanti
“Guillemot”) e le sue controllate declinano ogni responsabilita per qualsiasi danno derivante da almeno
una delle seguenti condizioni: (1) il prodotto € stato modificato, aperto o alterato; (2) mancato rispetto
delle istruzioni di installazione; (3) uso inappropriato o non permesso, negligenza, incidente (come, ad
esempio, un impatto); (4) semplice usura; (5) utilizzo del prodotto per qualsiasi altro scopo al di fuori
dell'uso domestico, comprese finalita professionali o commerciali (esempio: sale giochi, allenamenti,
concorsi). Qualora le leggi applicabili in materia lo consentano, Guillemot e le sue controllate declinano
ogni responsabilita per qualsiasi danno non riconducibile a difetti nei materiali o nella fabbricazione del
prodotto (compresi, ma non i soli, potenziali danni causati direttamente o indirettamente da un qualunque
software, oppure dall'uso del prodotto Thrustmaster in combinazione con elementi inadatti, tra cui, in
particolare, batterie ricaricabili, caricatori o qualsiasi altro elemento non fornito da Guillemot per questo
prodotto).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tutti i diritti riservati. Thrustmaster® & un marchio registrato di
proprieta di Guillemot Corporation S.A. Windows® € un marchio registrato di proprieta di Microsoft
Corporation per gli Stati Uniti e/o altri Paesi. Tutti gli altri marchi appartengono ai legittimi proprietari.
lllustrazioni escluse. | contenuti, i design e le caratteristiche possono essere oggetto di modifiche senza
preavviso e possono variare da un Paese all'altro. Fabbricato in Cina.

RACCOMANDAZIONI SULLA TUTELA DELL’AMBIENTE

. Nell'Unione Europea: Al termine della sua vita operativa, questo prodotto non
dovrebbe essere gettato assieme ai comuni rifiuti, ma dovrebbe essere portato ad
un apposito punto di raccolta destinato al riciclaggio del Materiale Elettrico ed
Elettronico.
Cid & confermato dal simbolo riportato sul prodotto, nel manuale d'uso o sulla
confezione.
A seconda delle proprie caratteristiche, i materiali potrebbero essere riciclati.
Tramite il riciclaggio ed altre forme di trattamento del Materiale Elettrico ed

Elettronico, & possibile fornire un importante contributo per la salvaguardia dell'ambiente.

Per conoscere i punti di raccolta piti vicini a te, contatta le autorita locali competenti.

In tutti gli altri Paesi: per favore, rispetta le leggi locali sul riciclo dei materiali elettrici ed elettronici.

Informazioni da conservare. | colori e le decorazioni possono variare.
| ganci di plastica e gli adesivi dovrebbero essere rimossi dal prodotto prima che questultimo venga
utilizzato.

www.thrustmaster.com
*Valido solo in UE e Turchia

( THRUSTIVIASTER® )
ASSISTENZA TECNICA

https://support.thrustmaster.com

o[y
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

CARACTERISTICAS TECNICAS @

1. Pedales TFRP 6.
2. Eje del timon

3. Ejes para frenos diferenciales 7
independientes 8.

4. Conector RJ12 macho de los 9.
pedales 10.

5. Adaptador RJ12/USB 1.
(T.RJ12 USB Adapter)

Manual del usuario

Conector RJ12 hembra del
adaptador

. Conector USB del adaptador

Interruptor selector del adaptador
LED del adaptador
Reposatalones desmontables
Llave Allen

REPOSATALONES DESMONTABLES (10)

Los 2 reposatalones de los pedales se pueden desmontar.

Pueden realizarse 2 configuraciones ergondmicas distintas:

Pie totalmente colocado sobre el pedal 9

(con el reposatalén instalado); o

Parte delantera del pie colocada en medio del pedal 9

(con el reposatalén quitado)

Para quitar los reposatalones 9 :

- Usando la llave Allen incluida (11), desatornilla y quita los 2 tomillos de cada

reposatalon.

- Quita por completo los reposatalones de los pedales.

Nota: Realiza este procedimiento a la inversa para volver a instalar los reposatalones.

1/8



INSTALACION EN PC ® USANDO EL ADAPTADOR RJ12/USB

-

. Conecta el conector RJ12 macho (4) de los pedales TFRP al conector RJ12 hembra (6)
del adaptador (5).
Si no, conecta directamente el conector RJ12 macho (4) al producto de Thrustmaster
que tenga un conector RJ12 hembra (TWCS, gama TCA Quadrant o gama T.Flight
Hotas).

2. Pon el interruptor selector (8) del adaptador en la posicion AVION 9

3. Dirigete a https://support.thrustmaster.com/. Selecciona Joysticks / TFRP T.Flight
Rudder Pedals, y luego selecciona Drivers. Descarga e instala el controlador para PC y
su interfaz personalizada basada en el Panel de control de Windows.

4. Una vez instalado el controlador para PC, conecta el conector USB (7) del adaptador a
uno de los puertos USB del PC.

5. EI'LED (9) del adaptador se enciende en VERDE.

6. Para acceder al Panel de Control, selecciona:

- Inicio / Todas las aplicaciones / Thrustmaster / Control Panel o Panel de Control (en
Windows® 10/8.1/8); 0

- Inicio / Todas las aplicaciones / Thrustmaster / Control Panel o Panel de Control (en
Windows® 7)

Se muestra el cuadro de dialogo Dispositivos de juego.
El accesorio aparece en pantalla con el nombre T-Rudder y el estado OK.

7. En el cuadro de dialogo Dispositivos de juego, haz clic en Propiedades para probar y
ver todas las funciones.

iYa estas preparado para jugar!

INSTALACION EN EL JOYSTICK USB T.FLIGHT HOTAS4 O
T.FLIGHT HOTAS ONE

(no uses el adaptador RJ12/USB en esta configuracion)

Los pedales TFRP (T.Flight Rudder Pedals) se conectan directamente a los joysticks

Thrustmaster T.FLIGHT HOTAS 4 y T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Conecta el conector RJ12 macho (4) de los pedales TFRP al conector RJ12 hembra
situado en la parte trasera del joystick T.FLIGHT HOTAS 4 o T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. A continuacion, conecta el conector USB del joystick T.FLIGHT HOTAS 4 o T.FLIGHT
HOTAS ONE a uno de los puertos USB del PC o la consola.

El joystick T.FLIGHT HOTAS 4 es compatible con PC y PlayStation®4 e incluye 8 ejes, 3 de

los cuales estan reservados para los pedales TFRP.

El joystick T.FLIGHT HOTAS ONE es compatible con PC y Xbox One® e incluye 8 ejes, 3

de los cuales estan reservados para los pedales TFRP.
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APLICACIONES DE SOFTWARE AVANZADAS DISPONIBLES Y
COMPATIBLES (solo con los pedales TFRP, cuando estin
conectados al adaptador RJ12/USB)

SOFTWARE DE CALIBRACION AVANZADA @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Dirigete a https://support.thrustmaster.com. Selecciona Joysticks / TFRP T.Flight Rudder

Pedals, y luego selecciona Utilidades para descargar e instalar el software de calibracion

avanzada, que te permite:

- Ajustar las zonas muertas a tu gusto al principio y al final del rango de recorrido del eje
del timén, y en los 2 ejes de freno diferencial.

- Ajustar la zona muerta central a tu gusto en el eje del timon.

- Guardar esos ajustes directamente en la memoria interna del adaptador (5).

SOFTWARE DE PROGRAMACION AVANZADA TAR GET ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Dirigete a https://support.thrustmaster.com. Selecciona Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, y luego selecciona Software. Descarga e instala el software de programacion
avanzada TAR.G.E.T.

Caracteristicas principales de TA.R.G.E.T:

- Hay diversas configuraciones para los ejes del timén y los frenos diferenciales.

Hay distintos niveles de programacion: Basic, Advanced y Script.

- Utiliza el principio de Arrastrar y Soltar.

- Los pedales TFRP se pueden usar junto con diversos dispositivos de juego de Thrustmaster
(Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, también compatibles con
T.AR.G.E.T), que les permiten ser reconocidos como un unico dispositivo USB.

- También hay perfiles avanzados creados por miembros de la comunidad de Thrustmaster.
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NOTAS IMPORTANTES RELACIONADAS CON LA CALIBRACION
AUTOMATICA DE EJES

Para evitar problemas de calibracion:
Deja siempre centrado el eje del timén (sin colocar los pies sobre el timon) al conectar
los pedales TFRP usando el conector USB del adaptador.
No conectes nunca los pedales al adaptador cuando el adaptador esté conectado a un
PC, ni durante un juego.
No desconectes nunca los pedales del adaptador cuando el adaptador esté conectado a un
PC, ni durante un juego. Apaga primero el PC.
Conecta siempre los pedales al adaptador antes de conectar el conector USB del
adaptador al PC.
Los 3 ejes de los pedales se calibran automaticamente tras unos instantes y después de
haber alcanzado los topes fisicos del eje del timon y de los 2 ejes de freno diferencial.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS Y ADVERTENCIAS

o Mis pedales no funcionan correctamente o parece que no estan bien calibrados.

- Apaga el PC y desconecta el conector USB del adaptador. A continuacion vuelve a
conectar el conector USB, enciende el PC de nuevo y reinicia el juego.

- Asegulrate de que el interruptor selector (8) del adaptador esté puesto en la posicion
AVION, y que el LED esté encendido en VERDE.

- Al conectar el conector USB del adaptador, deja siempre centrado el eje del timon (sin
colocar los pies sobre el timon).

* No puedo configurar los pedales.
En el ment Opciones / Mando / Gamepad o Joystick del juego, selecciona la
configuracién apropiada o vuelve a configurar por completo las opciones del dispositivo
de juego.
Para mas informacion, consulta el manual del usuario o la ayuda en linea del juego.
Usa el software de programacion avanzada T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o Mis pedales son demasiado sensibles o no son lo bastante sensibles.
Los pedales se calibran automaticamente tras unos instantes y después de haber
alcanzado los topes fisicos del eje del timon y de los 2 ejes de freno diferencial.
En el menu Opciones / Mando / Gamepad o Joystick del juego, ajusta la sensibilidad y
las zonas muertas del dispositivo de juego (si esas opciones estan disponibles).
Usa el software de calibracion avanzada T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool.
Usa el software de programacién avanzada T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).
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INFORMACION DE GARANTIA AL CONSUMIDOR

En todo el mundo, Guillemot Corporation S.A., cuyo domicilio legal se encuentra en Place du Granier,
B.P. 97143, 35571 Chantepie, Francia (en lo sucesivo “Guillemot’) garantiza al consumidor que este
producto de Thrustmaster estara libre de defectos de materiales y mano de obra, durante un periodo de
garantia que corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad
en relacion con este producto. En los paises de la Unidn Europea, esto corresponde a un periodo de dos
(2) afios a partir de la entrega del producto de Thrustmaster. En otros paises, el periodo de garantia
corresponde al limite de tiempo para interponer una accion legal referida a la conformidad en relacién
con este producto de Thrustmaster segun las leyes aplicables del pais en el que el consumidor estuviese
domiciliado en la fecha de compra del producto de Thrustmaster (si no existiese una accion similar en el
pais correspondiente, entonces el periodo de garantia sera de un (1) afio a partir de la fecha de compra
original del producto de Thrustmaster).

Si el producto resultase defectuoso durante el periodo de garantia, hay que ponerse en contacto
inmediatamente con el Soporte Técnico, que indicara el procedimiento a seguir. Si se confirma el defecto,
el producto debe devolverse a su lugar de compra (o a cualquier otra ubicacién indicada por el Soporte
Técnico).

Dentro del contexto de esta garantia, el producto defectuoso del consumidor sera sustituido o restaurado
su funcionamiento correcto. Si, durante el periodo de garantia, el producto de Thrustmaster fuese
sometido a dicho reacondicionamiento, cualquier periodo de cémo minimo siete (7) dias durante el que el
producto no se pueda usar se afiadira al periodo de garantia restante (este periodo va desde la fecha de
peticion de intervencion del consumidor o desde la fecha en la que el producto se entrega para el
reacondicionamiento, si la fecha en la que el producto se entrega para el reacondicionamiento fuese
posterior a la fecha de la peticion de intervencion). Si la ley aplicable lo permite, toda la responsabilidad
de Guillemot y sus filiales (incluso por dafios resultantes) se limita a la restauracion del funcionamiento
correcto o la sustitucién del producto de Thrustmaster. Si la ley aplicable lo permite, Guillemot renuncia a
todas las garantias de comerciabilidad o adecuacion para un propésito determinado.

Esta garantia no se aplicara: (1) si el producto ha sido modificado, abierto, alterado o ha sufrido dafios
como resultado de un uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente, desgaste normal, o cualquier otra
causa no relacionada con un defecto de materiales o fabricacion (incluyendo, pero no de forma exclusiva,
la combinacién del producto de Thrustmaster con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en
particular fuentes de alimentacion, baterias recargables, cargadores o cualquier otro elemento no
suministrado por Guillemot para este producto); (2) si el producto se ha empleado para otro uso distinto
del doméstico, incluyendo fines profesionales o comerciales (salones de juego, entrenamiento,
competiciones, por ejemplo); (3) en caso de incumplimiento de las instrucciones proporcionadas por el
Soporte Técnico; (4) a software, es decir software sujeto a una garantia especifica; (5) a consumibles
(elementos que se tienen que reemplazar a lo largo de la vida del producto: por ejemplo, baterias
desechables o almohadillas para auriculares de audio); (6) a accesorios (por ejemplo, cables, cajas,
bolsas, bolsos 0 mufiequeras); (7) si el producto se ha vendido en una subasta publica.

Esta garantia no es transferible.

Los derechos legales del consumidor en relacion con las leyes aplicables a la venta de productos de
consumo de su pais no se ven afectados por esta garantia.
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Provisiones de garantia adicionales

Durante el periodo de garantia, Guillemot no proporcionara, en principio, ninguna pieza de repuesto, ya
que el Soporte Técnico es el Unico autorizado para abrir y/o reacondicionar los productos de
Thrustmaster (con la excepcion de los procedimientos de reacondicionamiento que el Soporte técnico
puede solicitar que lleve a cabo el consumidor, mediante instrucciones por escrito — por ejemplo, debido
a la simplicidad y la falta de confidencialidad del proceso de reacondicionamiento — y suministrando al
consumidor las piezas de repuesto necesarias, si hiciese falta).

Debido a sus ciclos de innovacion y para proteger su know-how y secretos comerciales, Guillemot no
proporcionard, en principio, ninguna pieza de repuesto ni instrucciones de reacondicionamiento para los
productos de Thrustmaster cuyo periodo de garantia haya vencido.

En los Estados Unidos de América y en Canada, esta garantia esté limitada al mecanismo interno del
producto y al alojamiento externo. En ningln caso, Guillemot ni sus filiales serdn responsables ante
terceros por dafios resultantes o fortuitos resultado del incumplimiento de cualquier garantia expresa o
implicita. En algunos estados o provincias no se permite la limitacién de la duracidn de una garantia
implicita ni la exclusion o limitacion de responsabilidad por dafios resultantes o fortuitos, por lo que las
limitaciones o exclusiones anteriores pueden no ser aplicables. Esta garantia ofrece derechos legales
especificos al consumidor, que también puede tener otros derechos que pueden variar de un estado a
otro o de una provincia a otra.

Responsabilidad

Si la ley aplicable lo permite, Guillemot Corporation S.A. (en lo sucesivo “Guillemot’) y sus filiales
renuncian a toda responsabilidad por los dafios causados por uno o mas de los siguientes motivos: (1) el
producto ha sido modificado, abierto o alterado; (2) incumplimiento de las instrucciones de montaje; (3)
uso inapropiado o abuso, negligencia, accidente (un impacto, por ejemplo); (4) desgaste normal; (5) el
producto se ha empleado para otro uso distinto del doméstico, incluyendo fines profesionales o
comerciales (salones de juego, entrenamiento, competiciones, por ejemplo). Si la ley aplicable lo permite,
Guillemot y sus filiales renuncian a toda responsabilidad por los dafios no relacionados con defectos de
materiales o fabricacion en relacion con el producto (incluyendo, pero no de forma exclusiva, los dafios
causados de forma directa o indirecta por cualquier software, o por combinar el producto de Thrustmaster
con cualquier elemento no adecuado, incluyendo en particular fuentes de alimentacion, baterias
recargables, cargadores o cualquier otro elemento no suministrado por Guillemot para este producto).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos los derechos reservados. Thrustmaster® es una marca
registrada de Guillemot Corporation S.A. Windows® es una marca registrada de Microsoft Corporation en
Estados Unidos y/o en otros paises. Todas las demas marcas son propiedad de sus respectivos duefios.
llustraciones no definitivas. El contenido, la concepcion y las especificaciones son susceptibles de
cambiar sin previo aviso y varian segun el pais. Fabricado en China.

RECOMENDACION DE PROTECCION AMBIENTAL

+ Enla Unién Europea: Al terminar su vida til, este producto no debe tirarse en un
contenedor de basuras estandar, sino que debe dejarse en un punto de recogida de
desechos eléctricos y equipamiento electrénico para ser reciclado.
Esto viene confirmado por el simbolo que se encuentra en el producto, manual del
usuario 0 embalaje.
Dependiendo de sus caracteristicas, los materiales pueden reciclarse. Mediante el
reciclaje y ofras formas de procesamiento de los desechos eléctricos y el
equipamiento electronico puedes contribuir de forma significativa a ayudar a proteger
el medio ambiente.

Contacta con las autoridades locales para mas informacion sobre el punto de recogida mas cercano.

Para los demas paises: cumpla las leyes locales sobre reciclaje de equipos eléctricos y electronicos.

Esta informacion debe conservarse. Los colores y motivos decorativos pueden variar.
Los adhesivos y los cierres de plastico se deben quitar del producto antes de utilizarlo.

www.thrustmaster.com

*Aplicable inicamente a la UE y Turquia

( THRUSTMIASTER® )
SOPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Manual do Utilizador

CARACTERISTICAS TECNICAS @

1. Conjunto de pedais TFRP 6. Conector RJ12 fémea do adaptador

2. Eixo do leme de diregdo 7. Conector USB do adaptador

3. Eixos para traves diferenciais 8. Interruptor seletor do adaptador
independentes 9. LED do adaptador

4. Conector RJ12 macho do conjunto 10. Descansos amoviveis para 0s
de pedais calcanhares

5. Adaptador RJ12/USB 11. Chave sextavada
(T.RJ12 USB Adapter)

DESCANSOS AMOVIVEIS PARA 0S CALCANHARES (10)
Os 2 descansos para os calcanhares do conjunto de pedais s&o amoviveis.

Séo possiveis 2 configuragdes ergondémicas diferentes:

Pé completamente posicionado no pedal 9
(com o descanso para o calcanhar instalado); ou

Bola do pé posicionada a meio do pedal 9
(com o descanso para o calcanhar removido)

Para remover os descansos para os calcanhares 9:

- Com a chave sextavada (11) incluida, desenroscar e remover os 2 parafusos de cada
descanso para o calcanhar.
- Remover completamente os descansos para os calcanhares dos pedais.

Nota: execute este procedimento no sentido inverso para voltar a instalar os descansos
para os calcanhares.
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INSTALAGAO NO PC ® UTILIZANDO O ADAPTADOR RJ12/USB

1. Ligue o conector RJ12 macho (4) do conjunto de pedais TFRP ao conector RJ12 fémea (6)
do adaptador (5).

Caso contrario, ligue diretamente o conector RJ12 macho (4) ao produto Thrustmaster
dotado de um conector RJ12 fémea (TWCS, gama do TCA Quadrant ou gama do T.Flight
Hotas).

2. Ajuste o interruptor seletor do adaptador (8) para a posigao AVIAOQ 9

3. Aceda a https://support.thrustmaster.com/. Selecione Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals e em seguida Drivers. Transfira e instale o controlador para o PC e a respetiva
interface baseada no Painel de Controlo do Windows.

4. Uma vez instalado o controlador para o PC, ligue o conector USB do adaptador (7) a
uma das portas USB do PC.

5. O LED do adaptador (9) acende-se a VERDE.

6. Para aceder ao Painel de Controlo, selecione:

- Iniciar / Todas as Aplicagdes / Thrustmaster / Control Panel ou Painel de Controlo
(no Windows® 10/8.1/8); ou

- Iniciar / Todos os Programas / Thrustmaster / Control Panel ou Painel de Controlo
(no Windows® 7)

E apresentada a caixa de didlogo Controladores de jogos.
O acessbrio é apresentado no ecrd com o nome T-Rudder e o estado OK.

7. Na caixa de didlogo Controladores de jogos, clique em Propriedades para testar e ver
todas as fungdes.

Esta pronto para comegar a jogar!

INSTALAGAO NO JOYSTICK USB T.FLIGHT HOTAS 4 OU T.FLIGHT

HOTAS ONE
(ndo utilize o adaptador RJ12/USB nesta configuragédo)

O TFRP (T.Flight Rudder Pedals) é ligado diretamente aos joysticks Thrustmaster

T.FLIGHT HOTAS 4 e T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Ligue o conector R12 macho do conjunto de pedais TFRP (4) ao conector RJ12 fémea
situado na parte posterior do joystick T.FLIGHT HOTAS 4 ou T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Em seguida, ligue o conector USB do joystick T.FLIGHT HOTAS 4 ou T.FLIGHT HOTAS
ONE a uma das portas USB no seu PC ou consola de jogos.

O joystick T.FLIGHT HOTAS 4 é compativel com o PC e a PlayStation®4 e possui 8 eixos,

3 dos quais estdo reservados para o conjunto de pedais TFRP.

O joystick T.FLIGHT HOTAS ONE ¢ compativel com o PC e a Xbox One® e possui 8 eixos,

3 dos quais estao reservados para o conjunto de pedais TFRP.
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APLICAGOES AVANGADAS DISPONIVEIS E COMPATIVEIS
(apenas com o conjunto de pedais TFRP, quando ligado ao
adaptador RJ12/USB)

SOFTWARE DE CALIBRAGEM AVANCADA (7
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Aceda a https:/isupport.thrustmaster.com. Selecione Joysticks / TFRP T.Flight Rudder Pedals e

em seguida Utilitarios para transferir e instalar o software de calibragem avancada, que Ihe pemite:

- Ajustar as zonas mortas ao seu gosto no inicio € no fim do curso do eixo do leme de
diregao e nos 2 eixos dos travdes diferenciais.

- Ajuste a zona morta central ao seu gosto no eixo do leme de diregao.

- Guarde estes ajustes diretamente na memoria interna do adaptador (5).

SOFTWARE DE PROGRAMACAO AVANCADATARGE.T (8]
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Aceda a https://support.thrustmaster.com. Selecione Joysticks / TFRP T.Flight Rudder

Pedals e em seguida Software. Transfira e instale o software de programagdo avangada

TARGET.

Pr|n0|pa|s funcionalidades do TA.R.G.E.T:
Estéo disponiveis varias configuragdes para os eixos do leme de direcéo e dos travdes
diferenciais.

- Existem diferentes niveis de programagao disponiveis: Basic, Advanced e Script.

- Utilize o principio de arrastar e largar

- O conjunto de pedais TFRP pode ser utilizado em conjunto com uma variedade de
controladores Thrustmaster (Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar
Pack, também compativel com o T.A.R.G.E.T), o que permite serem reconhecidos como
um Unico dispositivo USB.

- Estéo disponiveis perfis avangados, criados por membros da comunidade Thrustmaster.
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NOTAS IMPORTANTES RELATIVAS A CALIBRAGEM AUTOMATICA
DOS EIXO0S

Para evitar problemas de calibragem:

- Deixe sempre o eixo do leme de dire¢éo centrado (sem pdr os pés no leme de dire¢ao)
ao ligar o conjunto de pedais TFRP utilizando o conector USB do adaptador.
Nunca ligue o conjunto de pedais ao adaptador quando o adaptador estiver ligado ao
PC, ou durante um jogo.
Nunca desligue o conjunto de pedais do adaptador quando o adaptador estiver ligado ao
PC, ou durante um jogo. Desligue primeiro o PC.
Ligue sempre o conjunto de pedais ao adaptador antes de ligar o conector USB do
adaptador ao PC.

Os 3 eixos do conjunto de pedais calibram-se automaticamente apds alguns movimentos e depois

de atingirem os batentes fisicos do eixo do leme de diregéo e dos 2 eixos dos travdes diferenciais.
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RESOLUGAO DE PROBLEMAS E AVISOS

e O meu conjunto de pedais ndo funciona corretamente, ou parece estar mal
calibrado.
Desligue o PC e desligue o conector USB do adaptador. Em seguida, volte a ligar o
conector USB, ligue novamente o PC e reinicie o jogo.

- Certifique-se de que o interruptor seletor do adaptador (8) esta ajustado para a posi¢ao
AVIAO e que o LED esta aceso a VERDE.

- Ao ligar o conector USB do adaptador, deixe sempre o eixo do leme de dire¢&o centrado
(sem por os pés no leme de diregao).

o Nao consigo configurar o meu conjunto de pedais.
No menu Options / Controller / Gamepad ou Joystick do jogo, selecione a configuragéo
adequada ou reconfigure completamente as opgdes do controlador.
Para mais informag6es, consulte 0 manual do utilizador do jogo ou a ajuda online.
Utilize o software de programagdo avangada T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

e O meu conjunto de pedais é demasiado sensivel ou ndo é suficientemente
sensivel.
O seu conjunto de pedais calibra-se automaticamente ap6s alguns movimentos e depois
de atingirem os batentes fisicos do eixo do leme de direcéo e dos 2 eixos dos travdes
diferenciais.
No menu Options / Controller / Gamepad ou Joystick do jogo, ajuste a sensibilidade e as
zonas mortas do controlador (caso estas opgdes estejam disponiveis).
Utilize o software de calibragem avangada T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool.
Utilize o software de programagdo avangada T.AR.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).
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INFORMAGOES SOBRE A GARANTIA PARA O CONSUMIDOR

A Guillemot Corporation S.A., com sede social sita em Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie,
Franga (a seguir designada como “Guillemot”) garante a nivel mundial ao consumidor que este produto
Thrustmaster esta livre de defeitos em termos de materiais e fabrico durante um periodo de garantia que
corresponde ao limite de tempo para intentar uma agéo de conformidade relativamente a este produto.
Nos paises da Unido Europeia, isto corresponde a um periodo de dois (2) anos desde a entrega do
produto Thrustmaster. Noutros paises, o periodo de garantia corresponde ao limite de tempo para
intentar uma agéo de conformidade relativamente ao produto Thrustmaster de acordo com a legislagao
em vigor do pais no qual o consumidor residia a data de compra do produto Thrustmaster (se a dita agéo
nao existir no pais correspondente, entdo o periodo de garantia serd de um (1) ano a partir da data de
compra original do produto Thrustmaster.

No caso de o produto apresentar algum defeito durante o periodo da garantia, contacte imediatamente o Suporte
Técnico, que lhe indicara o procedimento a tomar. Se esse defeito se confirmar, o produto tera de ser devolvido
ao respetivo local de compra (ou qualquer outro local indicado pelo Suporte Técnico).

No &mbito da presente garantia, e por opgdo do Suporte Técnico, o produto defeituoso do consumidor sera
substituido ou reparado. Se, durante o periodo da garantia, o produto Thrustmaster for submetido a dita
reparagao, qualquer periodo minimo de (7) dias durante o qual o produto estiver fora de servigo sera adicionado
ao periodo da garantia restante (este periodo decorre desde a data do pedido intervencéo pelo consumidor ou
desde a data em que o produto em questdo € disponibilizado para reparago, se a data em que o produto é
disponibilizado para reparagéo for posterior a data do pedido de intervengéo). Se for permitido pela legislagédo em
vigor, a responsabilidade total da Guillemot e das respetivas filiais (incluindo para danos indiretos) esta limitada a
reparagdo ou & substituigdo do produto Thrustmaster. Se for permitido pela legislagdo em vigor, a Guillemot
rejeita todas as garantias de comercializagdo ou adequagdo a um fim especifico.

A presente garantia ndo se aplicara: (1) se o produto tiver sido modificado, aberto, alterado ou danificado em
resultado de utilizagdo inadequada ou abusiva, negligéncia, acidente, desgaste normal ou qualquer outra
casa relacionada com um defeito de material ou fabrico (incluindo, mas sem limitagéo, combinar o produto
Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular, fontes de alimentag&o, baterias
recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos nao fornecidos pela Guillemot para este produto);
(2) se o produto tiver sido utilizado fora do dmbito da utilizagdo doméstica, incluindo para fins profissionais ou
comerciais (salas de jogos, treino e competigdes, por exemplo); (3) na eventualidade de incumprimento das
instrugdes fornecidas pelo Suporte Técnico; (4) a software, estando o mesmo sujeito a uma garantia
especifica; (5) a consumiveis (elementos para substituir ao longo da vida Util do produto: baterias
descartaveis, auscultadores de 4udio ou auriculares de auscultadores, por exemplo); (6) a acessorios (cabos,
estojos, bolsas, sacos e correias de pulso, por exemplo); (7) se o produto foi vendido num leildo publico.

A presente garantia ndo é transmissivel.

Os direitos legais do consumidor no que concerne a legislagao aplicavel a venda de bens de consumo no
seu pais ndo sao afetados pela presente garantia.

Disposicoes de garantia adicionais

Durante o periodo da garantia, a Guillemot n&o fornecera, em principio, quaisquer pegas de substituicéo,
uma vez que o Suporte Técnico € a Unica parte autorizada a abrir efou reparar qualquer produto
Thrustmaster (a excegéo de quaisquer procedimentos de reparagdo que o Suporte Técnico possa pedir
ao consumidor para realizar, através de instrugdes por escrito — por exemplo, devido a simplicidade e a
falta de confidencialidade do processo de reparagdo — e fornecendo ao consumidor a(s) pega(s) de
substituicdo necessaria(s), quando aplicavel).

Tendo em conta os seus ciclos de inovagéo, e a fim de proteger o seu know-how e segredos comerciais,
a Guillemot nao fornecera, em principio, qualquer notificagéo de reparagdo ou pegas de substituigdo para
produtos Thrustmaster cujo periodo da garantia tenha expirado.

Nos Estados Unidos da América e no Canada, a presente garantia esta limitada ao mecanismo interno e
a caixa do produto. Em nenhuma circunstancia serdo a Guillemot ou as respetivas filiais consideradas
responsaveis perante terceiros por quaisquer danos indiretos ou acidentais resultantes da violagéo de
quaisquer garantias expressas ou implicitas. Alguns estados/provincias ndo permitem a limitagdo da
duragdo de uma garantia implicita ou a exclusao ou limitagéo de responsabilidade por danos indiretos ou
acidentais, pelo que as limitagbes ou exclusdes supracitadas podem néo se aplicar a si. A presente
garantia concede-lhe direitos legais especificos, podendo ter também outros direitos, que variam
consoante o estado ou a provincia.

6/8



Responsabilidade

Se for permitido ao abrigo da legislagéo aplicavel, a Guillemot Corporation S.A. (a seguir designada
“Guillemot”) e as respetivas filiais rejeitam qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma ou
mais das seguintes causas: (1) o produto foi modificado, aberto ou alterado; (2) incumprimento das
instrugdes de montagem; (3) utilizag&o inadequada ou abusiva, negligéncia ou acidente (um impacto, por
exemplo); (4) desgaste normal; (5) utilizagdo do produto fora do ambito além da utilizagdo doméstica,
incluindo para fins profissionais ou comerciais (salas de jogos, treino e competiges, por exemplo). Se for
permitido ao abrigo da legislagdo aplicavel, a Guillemot e as respetivas filiais rejeitam qualquer
responsabilidade por danos relacionados com um defeito de material ou fabrico relativamente ao produto
(incluindo, mas sem limitagdo, quaisquer danos causados direta ou indiretamente por qualquer software
ou por combinar o produto Thrustmaster com qualquer elemento inadequado, incluindo, em particular,
fontes de alimentagdo, baterias recarregaveis, carregadores ou quaisquer outros elementos ndo
fornecidos pela Guillemot para este produto).
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DIREITOS DE AUTOR

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Todos os direitos reservados. Thrustmaster® é uma marca registada
da Guillemot Corporation S.A. Windows® é uma marca registada da Microsoft Corporation nos Estados
Unidos e/ou noutros paises. Todas as outras marcas comerciais sdo pertencem aos respectivos
proprietarios. As ilustragdes ndo sdo vinculativas. Os contetdos, desenhos e especificagdes estdo
sujeitos a alteragdo sem aviso prévio e podem variar de pais para pais. Fabricado na China.

RECOMENDAGOES DE PROTECGAO AMBIENTAL

+ Na Unido Europeia: Quando este produto chegar ao fim da sua vida util, ndo o elimine
juntamente com os residuos domésticos normais; em vez disso, deixe-o num ponto de
recolha de residuos de equipamento eléctrico e electronico (REEE) para posterior
reciclagem.
O simbolo presente no produto, no manual de utilizador ou na caixa confirma-o.
Os materiais podem ser reciclados, dependendo das suas caracteristicas. Através da
reciclagem e de outras formas de processamento de residuos de equipamento eléctrico
e electrénico, pode dar um importante contributo no sentido de ajudar a proteger o
ambiente.

Contacte as autoridades locais para saber onde fica o ponto de recolha mais perto da sua area de

residéncia.

Relativamente a todos os outros paises: Respeite a legislagdo local sobre a reciclagem de equipamento

eléctrico e electrnico.

Informagdes a reter. As cores e as decoragdes podem variar.
Os fechos e os adesivos devem ser removidos do produto antes da utilizagéo.

www.thrustmaster.com

*Aplicavel apenas a Unido Europeia e Turquia

( THRUSTMASTER® )
SUPORTE TECNICO

https://support.thrustmaster.com

o[
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T.Flight Rudder Pedals
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

MHCTPYKLIVIFI no 3Kkcnnyarauuu

TEXHWYECKME XAPAKTEPMCTUKYN @

1. MNepanbHbin 6ok TFRP 6. Hesmo TMna RJ12 aganTepa

2. Ocb pyns HanpaBneHus 7. USB-pa3bem agantepa

3. Ocu Anst He3aBUCUMbIX 8. [Nepeknioyatenb agantepa
avddepeHumanbHbIX TOPMO30B 9. WHaukaTop apganTepa

4, ltekep Tnna RJ12 nepanbHoro 10. CbeMHble ynopb! Ans NATKN
6rnoka 11, LlecTurpaHHbIN Koy

5. Apantep RJ12/USB
(T.RJ12 USB Adapter)

CBEMHBIE YNIOPbI ANnsi NATKM (10)
MepanbHbiit GOk OCHALLEH [BYMS CbEMHBIMM YrOpamu ANst NSATKU.

B03MOXKHbI 2 3proOHOMMYHBIX KOHGMIYDPaLIMN:

cTONa NONHOCTBHO ONUPaeTes Ha Nefanb 9
(ynop 05151 nAMKU yCMaHoBeH); UNu

nopyLLeyka CToMbl pacrnonaraeTcs B LEHTpe neaanu 9
(ynop 0nst namKu cHaM).

[lemonTax ynopos ANa NATKU e

- C nomotyplo WwecTurpanHoro knioda (11) MOMHOCTBIO BbIKPYTUTE 2 BMHTA C KaXAoro ynopa
ANs NATKM.
- CHumMTe ynopbl Ans NSTKY € Nefanet.

O6patiTe BHUMAHVe: ANst YCTAHOBKW YNIOPOB AANS NSTKW CRieAyeT BbIMOMHUTb 3TV AENCTBUS
B 06paTHOM nopsiake.
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yCTAHOBKA HATIK © ¢ NOMOLLbIO ABANTEPA RJ12/USB

1. MopkntoumTe wrekep RJ12 (4) negansHoro 6noka TFRP k rieagy RJ12 (6) Ha apanTepe (3).

Vinn nogknitoumnte wrekep RJ12 (4) Hanpsimyio k ycTpoicTsy Thrustmaster, ocHalleHHOMY
rHesnom RJ12 (TWCS, cepus TCA Quadrant unm cepus T.Flight Hotas).

2. MNepeBeanTe nepekntoyatens agantepa (8) B nonoxenne CAMONET 6

3. Ortkpoiite caitt https:/isupport.thrustmaster.com/. Boibepute «[Dxoiictukm / TFRP
T.Flight Rudder Pedals», 3atem Bbibepute «[lpailBepbl». 3arpysute U ycTaHOBUTE
ppansep ana MK u cneuvmanbHbIn uHTepdenc ans Hero Ha Base MMaHenu ynpaBnexus
Windows.

4. Mocne ycTaHoBKM ApaiiBepa nofkmiounte pasbem USB apantepa (7) k ogHomy u3 USB-
nopTos K.

5. Wnpoukatop apantepa (9) saropaetcs 3ENEHBIM.

6. YToGbl OTKpbITH MaHenb ynpaBneHus, BoibepuTe:

- Nyck / Bee npunoxenus | Thrustmaster / Control Panel unn Maxenb ynpasnexus (s
Windows® 10/8.1/ 8); unm

- Nyck / Bece nporpammsl / Thrustmaster / Control Panel unv Maxenb ynpasnenus (in
Windows® 7)

Omobpaxaemcs Ouanozosoe okHo Mepoeble ycmpolicmea.
Yempolicmeo omobpaxaemcsi Ha akpaHe ¢ umeHem T-Rudder u cmamycom OK.

7. B gnanorosom okHe UrpoBble ycTpoicTBa LenkHute CBOMCTBA ANs TECTUPOBAHNS 1
MpoCMOTPa BCEX (PYHKLMA.

Tenepb Bce rotoBo Ans urpbl!

NOAKNIOYEHUE K USB-IXOWCTUKY T.FLIGHT HOTAS4 WUnU
T.FLIGHT HOTAS ONE

(He ucnonb3yiime adanmep RJ12/USB e amoli kKoH¢puzypayuu)

Mepanbhbin 6ok TFRP (T.Flight Rudder Pedals) nopkniouaetcs Hanpsmylo K [HKOACTMKaM

Thrustmaster T.FLIGHT HOTAS 4 v T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. NMopkniounte pasbem RJ12 (4) nepanbHoro 6noka TFRP k rHeagy RJ12 Ha 3agHei naHenm
axoictuka T.FLIGHT HOTAS 4 nmm T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. 3atem nogkniounte USB-pasbem mroiictuka T.FLIGHT HOTAS 4 unm T.FLIGHT HOTAS
ONE k USB-nopTy koMnbtoTepa Uiu UrpoBoi KOHCOMM.

Dxoiictuk T.FLIGHT HOTAS 4 comecTum ¢ I1K u cuctemoit PlayStation®4 u umeet 8 ocei, 3

113 KOTOPbIX 3ape3epBI1POBaHbI Ans neaansHoro 6noka TFRP.

[Dxoictuk T.FLIGHT HOTAS ONE comectum ¢ MK 1 koHconbto Xbox One® u nmeet 8 ocen,

3 13 KOTOpbIX 3ape3epBMPOBaHbI s negansHoro 6roka TFRP.
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OOCTYNHBIE COBMECTUMBIE MPUNOXEHUA NPOABUHYTOrO
YPOBHS

(monbko npu nodkntoyeHuu nedanbHo20 6noka TFRP ¢ nomouwibio
adanmepa RJ12/ USB)

PACLUMPEHHOE MO AN1A KAIIMBPOBKIN (7]
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

C caiita https://support.thrustmaster.com («[xoiicTukn / TFRP T.Flight Rudder Pedalsy,

3aTeM BblbepuTe «MHdpacTpykTypa») 3arpysuTe M yCTaHOBUTE PaCLUMPEHHYH NporpaMmy

Ans kanbpoBKY, KOTOPas NO3BONSET BbINONMHATL CRIEAYIOLME 3afaum:

- VHAMBMOYyanbHas HACTpoka «MepTBbIX 30H» B Hayane W KOHUEe Xoda Ha ocu pyns
HanpaBneHnst 1 Ha ByX 0CsX AN depeHLManbHbIX TOPMO3OB;

- VHAMBMLYyarbHas HAaCTPOMKa LIEHTPaNbHOM «MepTBOI 30HbI» Ha OCY PYNst HanpaBneHns:;

- COXpaHeHWe BbINOMHEHHbIX HACTPOEK HEMOCPEACTBEHHO BO BHYTPEHHEA NamsTh
apantepa (5).

MPOOBUHYTOE MO NPOrPAMMUPOBAHNA T AR.G.ET (8]
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Orkpoiite: https://support.thrustmaster.com. Bribepute «[xoitctukn / TFRP T.Flight
Rudder Pedals», 3atem Boibepute «IporpammHoe obecnieyeHue». 3arpyaute 1 ycTaHOBUTE
npogsuHyToe MO nporpammmupoBaHus TA.R.G.E.T.

OcHogHble ocobeHHocTn MO T AR.G.E.T:

- PO TOTOBbIX KOHMrypauui Ans ocell pyns HanpasneHus v AuddepeHLmanbHbix
TOPMO30B;

- Hamnuuue HeCKOMbKWUX YPOBHeN nporpaMmmmpoBaHus: Basic, Advanced u Script;

- pabora no npuHUuny nepetackusanus «Drag and Dropy;

- nepanbHbil 6rok TFRP MOXHO Mcnonmb3oBaTh B COMETAHUM C CambiMW pasHbIMUM
koHTponnepamu Thrustmaster (Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar
Pack, Takke cosmectumbl ¢ TAR.G.E.T), n onn BymyT pacnosHaBaThCsi Kak eauHoe
USB-ycTpoincTBo;

- [OCTYMHbI PacLUMPEeHHbIe Npodunu, Co3aaHHbIe YneHamm coobuyectsa Thrustmaster.
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BAXHBIE 3AMEYAHUA OTHOCUTENBHO ABTOMATHYECKOM
KANIMBEPOBKW OCEHN

CoBeTbl M0 NPeAOTBPALLEHNIO NPoBeM ¢ kKanubpoBKOIA.

- TMpwn nogkntoyeHnn nepanbHoro 6noka TFRP ¢ nomowbto USB-kabens apantepa ocb
pYyNsi HanpaBneHNst BCEraa [OMKHa HAaX0AUTLCS B LEEHTPaNbHOM NOMOXEHUM (He CTaBbTe
HOTY Ha nejanm).

- Henb3s nogkmnioyaTh neganbHbii 6rok k aganTepy, ecnv agantep noakmtoyeH k MK, a
TaKKe BO BpEMS UTpbI.

- Henb3s oTknioyath NeganbHbIn 6ok OT agantepa, ecnu agantep nogkmniodeH k MK, a
Takxke Bo Bpems urpbl. CHavana BbikntounTe MK.

- - ObsisaTenbHO nopkmiovaiiTe nefanbHbI B0k k aganTepy nepep noakniodeHnem USB-
kabens agantepa K KOHCOMM.

Kannbpoeka Tpex oceil nepanelt BbIMONMHSETCS aABTOMATUYECKM MOCME  HECKONbKUX

JBVDKEHWUA 1 IOCTE AOCTUXKEHNS (DU3MYECKUX CTOMOPOB AMst OCK PYyIIst HANpaBNIEHUs U OCeit

ABYX AnchdepeHLanbHbIX TOPMO30B.
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YCTPAHEHWE HEUCMPABHOCTEM U NPEAYNPEXAEHMA

MepanbHbIi Gnok He paboTaeT AOMKHBbIM 06pa3oM WNM KaXeTcsi HeBEepHO
0TKanMbpoBaHHbIM.

BoikntoumTte MK 1 otcoeguHnte USB-kabenb apantepa. 3atem cHoea nogkntounte USB-
kabenb, Bkntounte MK 1 nepesanyctute urpy.

Ybenutech, uTo nepekmioyatens agantepa (8) Haxogutcs B nonoxeHun CAMOJIET u
4TO MHAMKaTop roput 3ENTEHBIM.

Mpn nopkmioyeHun USB-kabens apantepa o0s3aTenbHO  Aepkute ocb  pyns
HanpaBneHs B LIEHTPaNbHOM MONOXEHUM (He CTaBbTE HOTU Ha Neaant pyns).

He ynaetcs HacTpouTb nefanbHbIA 6nok.

B wrpe, B pa3sgene «MapameTpbi/KoHTponnep/rpooit mynbT» WM «[PKONCTUKY,
BblbepuUTe ONTMMarbHY0 KOHGMIypaLmMio UMk MOSIHOCTBIO MepeHacTpolTe NapameTpbl
KOHTpOnnepa.

[ins nonyyeHns AOMONHUTENbHBIX CBEAEHWUA 0bpaTUTECh K PYKOBOACTBY NOMb3oBaTens
MO UTPe UM K UHTEPHET-CTIPaBKe.

Bocnonb3ayittech paclmpenHbiM MO ans nporpammuposatns T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

CnuwKOM BbICOKas UMW HeAOCTaTOYHasA YyBCTBUTENIbHOCTb NeAansHOro 6noka.
Kanubposka nepmanbHoro Groka BbIMOMHSETCS @BTOMATMYECKM MOCAE  HECKONbKUX
ABVXEHWA W nocre JOCTVXEHUS (M3MYECKMX CTOMOPOB [f1s OCU PyNsi HanpaBneHust 1
oceil AByX AnddepeHLmManbHbIX TOPMO30B.

B wrpe, B pasgene «[lapametpbi/KoHTponnep/UrpoBoit mymbT»  unmn «[DKOACTUKY,
OTPErynupyiTe UYyBCTBUTEMBHOCTb U «MEPTBbIE 30HbI» KOHTpONnepa (ecrm 3T
BO3MOXHOCTU [I0CTYMHb!).

Bocnonb3ayitTech paclumpeHHoit nporpamMmont kanmbposkn T.RJ12 USB ADAPTER
Calibration Tool.

Bocnonb3ayittech paclumpenHbiM MO ans nporpammupoBanns T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).
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CBefieHus 0 NOTPeOUTENLCKOM rapaHTUn

Kopnopaums Guillemot Corporation S.A., 3apeructpupoBanHas no agpecy Place du Granier, B.P. 97143,
35571 Chantepie, ®paHuus, (nanee — «Guillemot») rapaHTUpyeT CBOUM KNeHTaM BO BCEM MUPE, YTO B
AanHoM u3genun Thrustmaster He GyaeT BbISBNEHO HMKaKNX AEEKTOB MaTepnanos i NPOM3BOACTBA B
TEYEHe rapaHTUHOTO NEpUoaa, KOTOPLI PaBeH CPOKY NPENbABNEHNS NPETEH3MN N0 COOTBETCTBMIO NS
[naHHoro uapenus. B ctpanax EBponeiickoro Coto3a 3TOT Cpok COOTBETCTBYET ABYM (2) rofam ¢ MOMeHTa
noctasku usnenus Thrustmaster. B apyrux cTpaHax rapaHTUIHbIA Nepuop paBeH CPOKy NpedbssneHus
npeTeH3Mm nO COOTBETCTBMIO [Ans u3genus Thrustmaster, onpegensemomy COOTBETCTBYIOLLMM
3aKOHOAATENbCTBOM CTPaHbl, B KOTOPOl NpOXMBaN NOTpebuTenb Ha MOMEHT npuobpeTeHns uanenms
Thrustmaster (ecnu nogo6Hble NpeTeH3Un He AEACTBYKOT B COOTBETCTBYIOLLEA CTPaHe, rapaHTUitHbIA
nepvoy, paBHsieTCs oaHoMY (1) rogy ¢ nepBoHayanbHoi AaThl npuobpeterns nsnenus Thrustmaster).

B cnyyae obHapyxeHus AedekToB W3nenUs BO BPEMS rapaHTAHOrO nepuoja HesameanuTenbHo
obpatutecb B CryxOy TEXHUYECKO MNOAAEPXKA, COTPYAHMKA KOTOPOW ONpedensT AanbHemLyo
npoueaypy. Ecnu aecbext 6yaet nontBepxaeH, uaenue cneayet BepHyTb N0 MECTY npuobpeTenus (unu
B no60oe Apyroe MecTo, ykadaHHoe Crnyx6oi TEXHUYECKON NOAAEPXKKM).

B pamkax feicTBMs rapaHTuM AedpekTHoe uapenve Byaet, Mo ycMOTpeHuio CryxObl TeXHUYecko
MoAAePXKY, 3aMEHEHO UMK BO3BPALLIEHO B paboyee COCTOSHME. ECnn B TeYeHne rapaHTUitHOro cpoka
nsnenve Thrustmaster 6yfeT nofsepXeHo TakoMy BOCCTAHOBMEHMIO, K OCTaBLUEMYCS rapaHTUIHOMY
CpoKy NpubaBnseTcs nepuos BPEMeHW, HO He MeHee cemu (7) OHeW, BO BPeMs KOTOPOro u3penve
HaxoAunocb BHe ynoTpebrneHus (Hayanom 3TOro nepuoja CuuTaeTcs Aata 3ampoca nokynatens o
BMeLLaTeNbCTBe UMK AaTa NPeaocTaBnenns AedeKkTHOro M3nenus Ans BOCCTAHOBNEHNS, eCi U3fenue
6bIn0 NpeAOCTaBNEHO AN BOCCTAHOBNEHUS NO3fHee, YeM Obin caenaH 3anpoc o BMellaTenbCcTse). B
Mepe, pa3peLLeHHON NPUMEHUMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM, MONHAs OTBETCTBEHHOCTb komnaHuu Guillemot
W ee JOYEPHMX KOMMaHWi (B TOM u4uCne KOCBEHHBbI yliepb) orpaHMuMBaeTCsi BOCCTaHOBMEHWEM
paboyero cocTosHWA Wnu 3ameHol u3penus Thrustmaster. B mepe, pa3spelleHHO NPUMEHUMbIM
3akoHopaTensCcTBoM, komnaHus  Guillemot oTkasbiBaeTcst OT  NoBbIX rapaHTUR  KOMMeEpYecKoi
MPUrOAHOCTM UMM NPUTFOAHOCTY AN ONPEAENeHHo Lienu.

Hactosiwas rapaHtis He pacnpocTpatsietcs: (1) Ha cuTyauww, korga uapenue 6bino BUOOM3MEHEHO,
OTKPbITO, MOAVCULIMPOBAHO 1M MONYYMTIO NOBPEXAEHNS B PesybTaTe HeAoMYCTUMOTO UM HEMPaBUIbHOTO
CMOMb30BaHMS, HEOPEXHOCTU MMM HECYaCTHOTO Cryyasi, eCTECTBEHHOrO W3Hoca Wi noboit apyroi
NpUYKHbI, He CBS3aHHOW C AedpeKTOM MaTepuancB Wi MPOW3BOACTBA (BKMOYAS, MOMMMO MPOYEro,
1cnonb3oBae uafenus Thrustmaster COBMECTHO € MoBbIMM HENOAXOAALLMMM SEMEHTaMK, B YaCTHOCTI
— ¢ Briokamu nUTaHNs, akkyMynsTopamu, 3apsiHbIMI YCTPOCTBaMM U MioBbIMU APYTUMI SneMeHTamm, He
BXOAALMMM B komnnekTaumio Guillemot anst faHHoro uagenus); (2) Ha cnyyau UCnonb3oBaHWs NPoayKTa B
MoBbIX Lensx, kpoMe ObiTOBbIX, B TOM 4MCMe Ha Cry4au NpOodecCUOHANbHOTO UM KOMMEPYECKOro
NPUMEHEHUs (Hanpumep, B UPOBbIX 3anax, 4ns npoBeaeHne oby4YeHns 1 COpeBHOBaHMIA); (3) Ha cuTyaLum,
Korfa ykasanus cnyxObl TEXHUYECKOI MOALEPKKW He Bbinu BbinonHeHbl; (4) Ha MO, Tak kak Ha Takoe MO
pacnpocTpaHsieTcs oTAeNbHas rapaHTis; (5) Ha pacxoaHble MaTepuanbl (ANemMeHTbl, NpeaHa3HaveHHble Ans
3aMeHbl B Te4eHue cpoka cryxObl uagenus: Hanpumep, 6atapeiiki 1 yLuHble MOAYLLKA ANs FapHATYP Ui
HayLLH1KOB); (6) Ha akceccyapbl (Hanpumep, kabenu, Yexnbl, CyMku, dyTNspbl, HapyyHble pemeluku); (7) Ha
CIy4av NpoAaXN U3[ENNS C OTKPBITOTO ayKLMOHa.

[laHHas rapaHT1s He NOANEXNUT nepesave.

HacToswas rapaHTs He yliemnseT npaB noTpebutens, npeaocTaBnsieMbix €My MPUMEHUMbIMM
3aKOHaMM B OTHOLLEHWM NPOfaXM NoTpebuUTenbCKIX TOBAPOB B COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHE.

[ononHutenbHble yCNoBMA rapaHTUn

B TeyeHue rapaHTuitHOro cpoka komnawnus Guillemot, B 0BLLeM W Lienom, He NPefoCTaBRSET HUKaKuX
3anacHblX 4acTeil, Tak Kak BCKpbITMe w/umn moaudmkaumio niobbix uapennin Thrustmaster Bnpase
OCYLECTBANATb TONbKO CyxBa TEXHUYECKO MOAAEPXKKU (33 WCKMIOYeHMeM Kakux-nnbo npoueayp no
MoamudmKaLmun, KoTopble Cryx6a TeXHUYecKon MOAAEPXKKA MOXET MPeAnoXuTb BbIMOMHUTL KIMEHTY
nyTeM MUCbMEHHBIX MHCTPYKLMIA 1 MPeAoCTaBneHus, Npi HeobxoamMocT, TpebyeMblx 3anacHblx YacTen:
Hanpumep, B CBS3W C OTCYTCTBMEM CTaTyca CMOXHOCTM WNN  KOH(MAEHLMAnbHOCTM Y  TaKoi
BOCCTAHOBUTENbHON NPOLEAYpbI).

C y4eToM nepuoia OCBOEHUS HOBbIX W3AENUA M B LIENsX 3alLuTbl CBOMX HOY-Xay W KOMMEPYECKUX TailH
komnanus Guillemot, B ofiuem 1 Lenom, He NpeaoCcTaBnseT Kakux-NMbo YBESOMIEHUIA O BOCCTAHOBMEHNM
1Nk 3anacHbix YacTeit Ans niobbix 3nenwit Thrustmaster ¢ UCTEKLLM rapaHTUAHBIM CPOKOM.
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OTBETCTBEHHOCTb

B Mepe, paspeLLeHHoi MpUMEHMbIM 3aKoHofaTeNLCTBOM, komnaus Guillemot Corporation S.A. (nanee —
«Guillemot») 1 ee foyepH1e NpesnpuUsTUS OTKa3blBAIOTCA OT Moo OTBETCTBEHHOCTU 3a Nioboi yiepd,
BbI3BAHHbI OJHAM WM HECKOMbKMMK W3 Criedylolx (hakTopo: (1) BUOOM3MEHEHMe, BCKpbITUE W
Mogudmrkaums usnenust; (2) HecobrniogeHre MHCTPYKLMIA no cBOopke; (3) HeBOMyCTUMOE UMK HenpaBuUbHOE
1CMOMb30BaHNe, HEBPEXHOCTb, HecyacTHbIh Cryyail (Hanpumep, uandeckoe Bo3aeicTeue); (4)
€CTECTBEHHbIA 13HOC; (5) Mcmonb3oBaHWe npofdykta B MiobblX LENsx, kpome ObITOBbIX, B TOM uucre
npoceccroHanbHoe WUnu KOMMepYeckoe MpUMeHeHMe (Hampumep, B WTPOBbIX 3anax, Ans nposeneHue
06y4eHust 1 COpeBHOBaHWIA). B Mepe, pa3peLueHHOI NPMMEHMbIM 3akoHOAATENLCTBOM, koMnaHus Guillemot
1 ee [A04epHUe NPEANPUATUS OTKasbIBAKOTCS OT Moot OTBETCTBEHHOCTU 3a Mi06oiA YiLiepB, He CBA3AHHBIN C
AecbeKTaMu MaTepuanos Unu U3rOTOBNEHNS, B OTHOLLIEHUN [JaHHOTO U3aenus (BKIoYas, MOMMMO MPOYero,
nioboit yiwepd, Bbi3BaHHbIA MPSMO MMM ONOCPESOBaHHO MNobbIM NporpaMMHbIM - obecneyeHrem unn
1enonb3oBaHveM usnenus Thrustmaster ¢ Mo6bIMK HENOAXOASALLMMIA ANEMEHTaMK, B YaCTHOCTU — Brokami
NUTaHNs, akkyMynsiTopami, 3apsifHbIM1 YCTPOCTBaMM 1 NioBbIMI PYrAMM 3rieMEeHTaMI, He BXOASLLUMM B
komnnekTaumio Guillemot anst aaHHoro apenus).
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ABTOPCKOE NPABO

© 2021 Guillemot Corporaton S.A. Bce npaa 3awmwenbl. Thrustmaster® sBnsetcs
3aperucTpupoBaHHoil  ToproBoir  Mapkoit  Guillemot  Corporation.  Windows®  siBnsietcst
3apervucTpupoBaHHoil ToproBoii Mapkoit Microsoft Corporation B CoepuHeHHbIx LLtatax Amepuku n/unm
ApyrMx cTpaHax. Bce npounme ToproBble Mapki SBNSKOTCS COBCTBEHHOCTbIO COOTBETCTBYHOLLIMX
BriafienbLeB. Mnnioctpauum MOryT He COOTBETCTBOBATb BHELLHEMY BUAY/(YHKUMSAM KOHKpETHOro
nanenus. CoaepxaHne PYKOBOACTBA, KOHCTPYKLUMS UM TEXHUYECKMe XapaKTepucTukv  uapenns
13MeHsiioTcst 6e3 NpeBapUTENbHOMO YBEAOMIEHHUS! M 3aBUCSIT OT CTPaHbl NpUoGpeTeHMs.

|-|pVI nonb30BaHUK n3aenvem y“II/ITbIBaVITe cnefywoulee: upeta n [Au3aiH MOryT pa3nuyaTbCs.
[TnacTukoBble CTKKK 1 KJ'IeVIKyK) TNeHTy crnefyeT CHATb nepeq UCnosb3oBaHWeM U3genus.

il

( THRUSTMASTER® )

TEXHUYECKAA NOJAEPXKA
https://support.thrustmaster.com

. OO y

www.thrustmaster.com
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T.Flight Rudder Pedals
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Uzivatelsky manual

TECHNICKE VLASTNOSTI @

1. TFRP pedalova souprava 6. F konektor RJ12 adaptéru

2. Osy smérovky 7. USB konektor adaptéru

3. Osy nezavislych diferenciélnich brzd 8. Pfepinaci voli¢ adaptéru

4. M konektor RJ12 pedalové soupravy 9. LED adaptéru

5. RJ12/USB adaptér 10. Odnimatelné patni opérky
(T.RJ12 USB Adapter) 11. Imbusovy kli¢

ODNIMATELNE PATNi OPERKY (10)
2 patni opérky pedalové soupravy jsou odnimatelné.

Jsou mozné 2 riizné ergonomické konfigurace:

Celé chodidlo na pedalu 9
(s namontovanou patni opérkou); nebo

Bfisko chodidla ve stfedu pedalu 9
(s odmontovanou patni opérkou)

Odmontovani patni opérky 9:
- Pomoci imbusového klice (11), odSroubujte a vyjméte z kazdé patni opérky 2 Srouby.
- Patni opérky z pedall sejméte.

Poznamka: pro opétovné namontovani patnich opérek postupujte opaénym zplsobem.
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INSTALACE NA PC © zA POUZITi ADAPTERU RJ12/USB

1. Pripojte pedalovou soupravu TFRP M konektorem (4) RJ12 k F konektoru RJ12 (6) na
adaptéru (5).

V/ opaéném pfipadé, pfimo pfipojte M konektor (4) RJ12 k vyrobku Thrustmaster pomoci
F konektoru RJ12 (TWCS, fady TCA Quadrant nebo fady T.Flight Hotas).

2. Nastavte pepinac volice (8) do pozice AIRPLANE 9

3. Na https://support.thrustmaster.com/. Zvolte Joysticks / TFRP T.Flight Rudder Pedals,
a pak zvolte Drivers. Stahnéte a nainstalujte ovladace pro PC a uzivatelské rozhrani
Windows Control Panel.

4. Jakmile je ovlada¢ pro PC nainstalovan, pfipojte USB konektor (7) adaptéru k jednomu
z USB rozhrani na vaSem PC.

5. LED (9) na adaptéru se rozsviti ZELENE.

6. Pro pfistup k ovladacimu panelu, zvolte:

- Start / All Apps / Thrustmaster / Control Panel nebo Control Panel (ve Windows® 10 /
8.1/8); nebo

- Start /| All Programs /| Thrustmaster / Control Panel nebo Control Panel (ve
Windows® 7)

Zobrazi se dialogové okno Game Controllers.
Prislusenstvi se zobrazi na obrazovce s nazvem T-Rudder a se stavem OK.

7. V dialogovém okné Game Controllers, kliknéte na Properties pro testovani a prehled
vech funkci.

Nyni jste pripraveni ke hrani!

INSTALACE NA T.FLIGHT HOTAS 4 NEBO T.FLIGHT HOTAS ONE USB

JOYSTICK
(v tomto setupu nepouZivejte adaptér RJ12/USB)

TFRP (T.Flight Rudder Pedals) se pfipojuje pfimo k joystickdm Thrustmaster T.FLIGHT

HOTAS 4 a T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Pfipojte male konektor RJ12 (4) pedalu TFRP k female konektoru RJ12 umisténému na
zadni strané joysticku T.FLIGHT HOTAS 4 nebo T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Déle pripojte USB konektor joysticku T.FLIGHT HOTAS 4 nebo T.FLIGHT HOTAS ONE k
jednomu z USB portli na vasem PC nebo hemi konzoli.

Joystick T.FLIGHT HOTAS 4 je kompatibilni s PC a PlayStation®4 a ma 8 os, z nichZ 3 jsou

vyhrazeny pro sadu pedali TFRP.

Joystick T.FLIGHT HOTAS ONE je kompatibilni s PC a Xbox One® a ma 8 os, z nichZ 3 jsou

vyhrazeny pro sadu pedal(i TFRP.
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DOSTUPNE A KOMPATIBILNi POKROCILE SOFTWAROVE
APLIKACE

(pouze pro pedalovou soupravu TFRP, pokud je pfipojena k
RJ12/USB adaptéru)

POKROGILY KALIBRAGNI SOFTWARE @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Zadejte https://support.thrustmaster.com. Zvolte Joysticks / TFRP T.Flight Rudder

Pedals, pak vyberte Utilities. StAhnéte a nainstalujte pokro€ily kalibracni software, ktery vam

umozni:

- Nastavit mrtvé zony podle vaSich pfedstav a poatku a na konci drahy pohybu na ose
smérovky a na 2 diferencialnich osach brzd.

- Nastavit mrtvou zénu podle vasich pfedstav ve stfedu osy smérovky.

- UlozZit tato nastaveni pfimo do vnitfni paméti adaptéru (5).

TARG.E.T POKROGILY PROGRAMOVACI SOFTWARE ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Zadejte https:/isupport.thrustmaster.com. Zvolte Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, a pak vyberte sekci Software. Stahnéte a nainstalujte pokroCily programovaci
software TAR.G.E.T.

Hlavni vlastnosti programu T.AR.G.E.T:

- Pro osy smérovky a diferencialnich brzd jsou k dispozici riizné konfigurace.

- Ruzné urovné programovani: Basic, Advanced a Script.

- Pouziva metodu Drag and Drop.

- Pedélova souprava TFRP mlze byt pouzita ve spojeni sfadou pfisluSenstvi
Thrustmaster (Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, které jsou
také kompatibilnich s T AR.G.E.T), a umozfuje, jejich rozpoznani jako jedno zafizeni
USB.

- Pokrogilé profily, vytvofené &leny komunity Thrustmaster, jsou dostupné.
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DULEZITE POZNAMKY TYKAJICi SE AUTOMATICKE KALIBRACE
0s

Aby bylo zabranéno problémdm s kalibraci:
Pfi pfipojovani pedalové soupravy TFRP za pouziti USB konektoru adaptéru, vzdy nechte
osu smérovky ve stfedové poloze (aniz byste pokladali nohy na smérovku).
Pokud je adaptér pfipojen k PC nebo béhem hry, nikdy nepfipojujte pedalovou soupravu
k adaptéru.
Pokud je adaptér pfipojen k PC nebo béhem hry, nikdy pedalovou soupravu neodpojujte
od adaptéru. Pfed odpojenim, nejprve PC vypnéte.
Pedalovou soupravu nejprve pfipojte k adaptéru a az poté pfipojte USB konektor
adaptéru k PC.
3 osy pedalt se po nékolika pohybech a po dosazeni konce fyzické drahy osy smérovky a 2
diferencialnich os samy automaticky nakalibruji.
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RESENi PROBLEMU A VAROVANI

e Moje pedalova souprava nepracuje spravné, nebo se zda, ze je chybné
nakalibrovana.

- Vypnéte vaSe PC a odpojte USB kabel adaptéru. Pak pripojte USB konektor, opét PC
zapnéte a znovu spustte vasi hru.
Ujistéte se, ze prepina¢ volice (8) adaptéru je nastaven v pozici AIRPLANE, a Zze LED
sviti ZELENE.
Pfi pripojovani USB konektoru adaptéru, vzdy nechte osu smérovky v centralni poloze
(aniz byste pokladali nohy na smérovku).

o Nemohu svou pedalovou soupravu nakonfigurovat.

- Ve volbach vasi hry v menu Options / Controller / Gamepad nebo Joystick, zvolte
nejvhodné;jsi konfiguraci nebo zcela rekonfigurujte moznosti oviadade.
Dalsi informace naleznete v uzivatelském manudlu hry nebo v online napovédé.
Pouzijte pokroCily programovaci software T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

Pedalova souprava se po nékolika pohybech a po dosazeni konce fyzické drahy osy
smérovky a 2 diferencialnich os samy automaticky nakalibruji.

- Ve volbach vasi hry v menu Options / Controller / Gamepad nebo Joystick, nastavte
citlivost a mrtvé zény vaseho ovladace (pokud tyto volby jsou dostupné).
PouZijte pokroCily kalibracni software T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool.
Pouzijte pokroCily programovaci software T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

5/8



SPOTREBITELSKE INFORMACE O ZARUCE

Celosvétové, Guillemot Corporation S.A., jejiz sidlo se nachazi na Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, France (dale jen “Guillemot”) zaruCuje spotfebiteli, ze tento vyrobek od Thrustmasteru bude
bez z&vad materidlu a zpracovani, po dobu zaruéni doby od okamZiku pfevzeti vyrobku ve shodé
s ohledem na tento vyrobek. V zemich Evropské Unie, tato doba odpovida dvéma (2) letim od dodani
vyrobku Thrustmaster. V ostatnich zemich, zaruéni doba odpovida ¢asovému intervalu od pfevzeti
vyrobku Thrustmaster v souladu s platnymi zakony zemé, ve které mél spotfebitel trvaly pobyt ke dni
nakupu vyrobku Thrustmaster (pokud zadné takové opatreni v pfislusné zemi neexistuje, zaruéni doba
bude jeden (1) rok od data nakupu vyrobku Thrustmaster).

Bez ohledu na vySe uvedené podminky, je zaruéni doba na dobijeci baterie omezena na dobu $esti (6)
mésicli od ptivodniho datumu nakupu.

Pokud se u vyrobku b&hem zaru¢ni doby objevi zavada, neprodiené kontaktujte Technickou podporu, kde
vam naznadi postup, jak zaruku uplatnit. Pokud bude zavada uznana, vyrobek musi byt vracen
prodavajicimu, kde byl zakoupen (nebo na jiné misto, které urci Technicka podpora).

Vramei této zaruky, bude vadny vyrobek podle Technické podpory bud vyménén nebo uveden do funkéniho
stavu. Pokud bude béhem zérucni doby vyrobek Thrustmasteru opravovan, bude zé&ruéni doba o dobu, kdy nebylo
mozné vyrobek pouzivat prodiouzena, nejméné alespori o sedm (7) dni (tato doba za¢ina datem, kdy zakaznik
pozadal o vyfizeni reklamace nebo od data, kdy dotyény produkt byl k dispozici pro opravu, pokud datum predani
vyrobku k opravé je po datu Zadosti o vyfizeni reklamace). Pokud to umozriuji platné zakony, je plna odpovédnost
spolecnosti Guillemot a jejich dcefinych spolecnosti (vEetné naslednych kod) omezena na navraceni produktu do
provozuschopného stavu nebo na vyménu vyrobku Thrustmaster. Pokud to umozriuii platné zakony, Guillemot se
zfika vSech zaruk obchodovatelnosti nebo vhodnosti pro urcity tcel.

Tato zaruka se nevztahuje na: (1) pokud byl vyrobek modifikovan, otevien, zménén nebo utrpél poskozeni
v disledku nevhodného nebo nespravného pouzivani, nedbalosti, nehody, bézného opotfebeni, nebo jakékoliv
jiné pficiny, nesouvisejici s vadou materiélu nebo zpracovani (véetné, ale ne pouze, pfi kombinaci vyrobku
Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem, véetné zejména napéjecich adaptérti, nabijecich baterii, nabijecky,
nebo jinych prvkd, které nebyly k tomuto vyrobku dodany spolecnosti Guillemot; (2) pokud byl vyrobek pouzivan
pro jiné Ucely nez doméci pouZiti, véetné profesionalnich a komercnich Ucelt (napf. v heméach, pii tréninku, pii
z&vodech); (3) v pfipadé nedodrzeni pokynli poskytovanych Technickou podporou; (4) software, na zminény
software je poskytovana zvidsini zaruka; (5) spotfebni materiél (prvky, které mohou byt vyménény v priibéhu
Zivotnosti produktu: baterie na jedno poutiti, nahlavni sluchéatkové soupravy nebo napf. nausniky sluchatek); (6)
prisluSenstvi (napriklad kabely, pouzdra, bradny, zapéstni feminky); (7) pokud byl vyrobek prodan ve vefejné
aukei.

Tato zéruka je neprienositelnd.

Zakonna prava spotebitele vzhledem k platnym zakon(m vztahujicim se na prodej spotfebniho zbozi v jeho nebo
jeji zemi nejsou touto zarukou oviivnény.

Dalsi ustanoveni o zaruce

V pribéhu zaruéni doby, Guillemot zasadné nedodava zadné nahradni dily, nebot Technicka podpora je
jedinou stranou autorizovanou k demontazi a opravé jakéhokoliv produktu Thrustmaster (s vyjimkou jakékoliv
opravy, o kterou zékaznika pozada Technicka podpora prostfednictvim pisemnych pokynd, napiiklad
z dvodu jednoduchosti a neutajovaného postupu opravy a poskytnutim pozadovanych nahradnich dild, jsou-
li pouZitelné.

Vzhledem ke svému inovacnimu cyklu a s cilem ochrany know-how a obchodniho tajemstvi, nesmi Guillemot
zasadné poskytovat jakékoliv vyrozuméni o opravach nebo nahradnich dilech jakéhokoliv vyrobku
Thrustmaster, jehoz zaruéni doba jiz vyprsela.
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Odpovédnost

Pokud to povoluji pfislu§né zakony, Guillemot Corporation S.A. (dale jen “Guillemot’) a jeji dcefiné
spolecnosti se zfikaji veskeré odpovédnosti za $kody zpUsobené jednim nebo vice nasledujicimi body:
(1) vyrobek byl modifikovan, otevien nebo pozménén; (2) nedodrzeni navodu k montézi; (3) nevhodné
nebo nespravné pouzivani, nedbalost, nehoda (napfiklad naraz); (4) bé&zné opotrebeni; (5) pouziti
vyrobku pro jakékoliv jiné nez domaci pouZiti, véetné profesionainiho nebo komeréniho pouZiti (napfiklad
v hernach, pro vycvik, pfi soutézich). Pokud to povoluji pfislusné zakony, Guillemot a jeji dcefiné
spolecnosti se zfikaji veSkeré odpovédnosti za jakékoliv Skody, které nesouvisi s pouzitymi materialy
nebo vyrobni vadou pfislu§ného vyrobku (véetné, ale nikoliv vyhradné, veskerych Skod zplsobenych
pfimo nebo nepfimo softwarem, nebo kombinaci vyrobku Thrustmaster s jakymkoliv nevhodnym prvkem
v€etné zejména napajecimi zdroji, dobijecimi bateriemi, nabijeCkami nebo jakymikoliv jinymi prvky, které
nebyly spole¢nosti Guillemot k tomuto vyrobku dodany).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. V8echna prava vyhrazena. Thrustmaster® je registrovana obchodni
znamka spolecnosti Guillemot Corporation S.A. Windows® je registrovana obchodni znamka spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech a/nebo v dalSich zemich VSechny ostatni obchodni znamky
jsou ve vlastnictvi pfislu§nych viastnikl. Obréazky nejsou zavazné. Obsah, design a specifikace mohou byt

zménény bez predchoziho upozornéni a mohou se v jednotlivych zemich ligit. Vyrobeno v Cing.

DOPORUCENA OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI

elektrickych a elektronickych zafizeni.

obalu.

vyznamnym zptisobem piispét k ochrané Zivotniho prostedi.
Pro informace o nebliz8im sbérmém dvoru se obratte na mistni urad.

Pro vSechny ostatni zemé: Dodrzujte prosim mistni pfedpisy tykajici se recyklace elektrickych a

elektronickych zafizeni.

Tyto informace si uchovejte. Barvy a dekorace se mohou lisit.

Pred pouZitim by mély byt z vyrobku odstranény plastové spojovaci lepici materialy.
www.thrustmaster.com

*Platné pouze pro EU a Turecko

= V zemich Evropské unie: Na konci Zivotnosti by tento vyrobek nemél byt vhozen do
standardniho smésného odpadu, ale odevzdan do sbémého dvoru na recyklaci

Toto je potvrzeno symbolem, ktery je na vyrobku, v uZivatelském manuélu nebo na

V zavislosti na charakteristice materialt, mohou byt tyto recyklovany. Recyklaci a
dal$imi formami zpracovani odpadnich elektrickych a elektronickych zafizeni mizete

TECHNICKA PODPORA

https://support.thrustmaster.com

. o=

( THRUSTMVIASTER® )

J
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Kullanma Kilavuzu

TEKNIK OZELLIKLER 0

1. TFRP pedal seti 6. Adaptor disi RJ12 konektori

2. Diimen ekseni 7. Adaptor USB konektori

3. Bagimsiz diferansiyel fren ekseni 8. Adaptor secim diigmesi

4. Pedal seti erkek RJ12 konektdrl 9. Adaptor LED'i

5. RJ12/USB adaptérii 10. Gikarilabilir topuk dayama yerleri
(T.RJ12 USB Adapter) 11. Allen anahtar

GIKARILABILIR TOPUK DAYAMA YERLERI (10)
Pedal setinin 2 topuk dayama yeri ¢ikarilabilir.

2 farkli ergonomik konfigiirasyon miimkdindr;

Ayagin pedala komple konuldugu pozisyon 9
(topuk dayama yeri monteli); veya

Ayak parmaklarinin kdkintn pedalin ortasina konuldugu pozisyon 9
(topuk dayama yeri ¢ikariimig)

Topuk dayama yerlerini gikarmak igin 9:

- Allen anahtari (11) kullanarak her bir topuk dayama yerinden 2 vidayi gevirerek cikarin.
- Topuk dayama yerlerini pedallardan tamamen ayirin.

Litfen dikkat: Topuk dayama yerlerini takmak icin bu iglemi tersten uygulayin.
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RJ12/USB ADAPTORUYLE PC'DE @ KURULUM

1. TFRP pedal setinin erkek RJ12 konektériinii (4) adaptoriin (5) disi RJ12 konektdrine (6)
baglayin.

Aksi halde erkek RJ12 konektériini (4) dogrudan bir disi RJ12 konnektdri iceren
Thrustmaster driiniine (TWCS, TCA Quadrant serisi veya T.Flight Hotas serisi) baglayin.

2. Adaptoriin secim digmesini (8) UGAK pozisyonuna 9 getirin.

3. https://support.thrustmaster.com/ adresine gidin. Joysticks / TFRP T.Flight Rudder
Pedals'u ve ardindan Drivers'i secin. PC siriiciisiinli ve 6zel Windows Denetim Masasi
bazli arayiiziinii indirerek ytikleyin.

4. PC sirlicist yiiklendikten sonra adaptorin USB konektorini (7) PC'nizin USB
portlarindan birine baglayin.

5. Adaptér LED'i (9) YESIL yanar.

6. Kontrol Paneline ulagmak igin

- Baglat / Tim Uygulamalar / Thrustmaster / Control Panel veya Kontrol Paneli
(Windows® 10/8.1/ 8); veya

- Baglat / Tiim Programlar / Thrustmaster / Control Panel veya Kontrol Paneli'ni segin
(Windows® 7)

Oyun Kumandalari iletisim kutusu agilir.
Aksesuar ekranda T-Rudder adiyla ve durumu OK olarak gosterilir.

7. Tim fonksiyonlari test etmek ve gérmek igin Oyun Kumandalan iletisim kutusunda
Ozellikler'e tiklayin.

Artik oynamaya hazirsiniz!

T.FLIGHT HOTAS 4 VEYA T.FLIGHT HOTAS ONE USB JOYSTICK'TE

KURULUM
(bu diizende RJ12/USB adaptériinii kullanmayin)

TFRP (T.Flight Rudder Pedals) dogrudan Thrustmaster T.FLIGHT HOTAS 4 ve T.FLIGHT

HOTAS ONE joystick'lere baglanir.

1.TFRP pedal setinin erkek RJ12 konektorini (4) T.FLIGHT HOTAS4 veya T.FLIGHT
HOTAS ONE joystick'in arkasinda bulunan disi RJ12 konektoriine baglayin.

2. Daha sonra T.FLIGHT HOTAS 4 veya T.FLIGHT HOTAS ONE joystick'in USB konektdrini
PC veya oyun konsolunuzdaki USB portlarindan birine baglayin.

T.FLIGHT HOTAS 4 joystick PC ve PlayStation®4 ile uyumludur ve 3'i TFRP pedal seti igin

ayrilmis 8 eksen igerir.

T.FLIGHT HOTAS ONE joystick PC ve Xbox One® ile uyumludur ve 3' TFRP pedal seti igin

ayriimis 8 eksen igerir.
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MEVCUT VE UYUMLU GELISMi$ YAZILIM UYGULAMALARI
(sadece RJ12/USB adaptériiyle baglandiginda TFRP pedal seti ile)

GELISMiS KALIBRASYON YAZILIMI (7
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

https://support.thrustmaster.com adresine girerek (Joysticks / TFRP T.Flight Rudder

Pedals'u ve ardindan Utilities'i segin) sunlari yapmanizi saglayan gelismis kalibrasyon

yazilimini indirerek ytikleyin:

- Diimen ekseni ve 2 diferansiyel fren ekseni (izerindeki hareket araliginin basinda ve
sonunda yer alan 6li bolgeleri istediginizi gibi ayarlamak.

- Duimen eksenindeki merkezi dlii bélgeyi istediginiz gibi ayarlamak.

- Buayarlar dogrudan adaptoriin (5) i¢ hafizasina kaydetmek.

T.AR.G.E.T GELISMIS PROGRAMLAMA YAZILIMI (3]
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

https://support.thrustmaster.com adresine gidin. Joysticks / TFRP T.Flight Rudder

Pedals'u ve ardindan Software'i segin. T.AR.G.E.T gelismis programlama yazilimini

indirerek yukleyin.

T.AR.G.E.T ana ézellikleri:

T.AR.G.E.T'In ana 6zellikleri:

- Diimen ve diferansiyel fren eksenleri igin gesitli konfigiirasyonlar mevcuttur.

- Farkli programlama seviyeleri mevcuttur: Basic, Advanced ve Script.

- Siiriikle ve Birak ilkesini kullanir.

- TFRP pedal seti gesitli Thrustmaster kumanda birimleriyle kullanilabilir (Hotas Cougar,
Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack ve T.A.R.G.E.T ile uyumludur) bdylece bu
birimlerin tek bir USB aygiti olarak algilanmalarini saglar.

- Thrustmaster toplulugunun Gyeleri tarafindan olusturulmus gelismis profiller mevcuttur.
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OTOMATIK EKSEN KALIBRASYONU iLE iLGILi ONEMLi NOTLAR

Her tiirlu kalibrasyon sorununu énlemek igin:

- TFRP pedal setini, adaptorin USB konektorini kullanarak baglarken diimen eksenini
daima ortada birakin (ayaklarinizi diimene koymadan).

- Adaptor PC'ye bagliyken veya oyun sirasinda higbir zaman pedal setini baglamayin.

- Adaptér PC'ye bagliyken veya oyun sirasinda higbir zaman pedal setini adaptorden
ayirmaymn. Once PC'yi kapatin.
Pedal setini adaptére daima adaptdrin USB konektériini PC'ye baglamadan &énce
baglayin.

Pedallarin 3 ekseni birkag hareket sonrasinda ve diimen ekseni ile 2 diferansiyel fren ekseni

iin fiziki durma noktalarina ulastiktan sonra kendilerini otomatik olarak kalibre ederler.
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SORUN GIDERME VE UYARILAR

o Pedal setim diizgiin ¢aligmiyor ya da uygun kalibre edilmemis goziikiiyor:

- PC'nizi kapatin ve adaptériin USB konektdrini ayirin. Daha sonra USB konek{drini
yeniden takin, PC'nizi tekrar agin ve oyununuzu yeniden baslatin.

- Adaptér secim diigmesinin (8) UCAK pozisyonunda oldugundan ve LED'n YESIL
yandigindan emin olun.

- Adaptorin  USB  konektoriini  baglarken dimen eksenini daima ortada birakin
(ayaklarinizi dimene koymadan).

o Pedal setimi ayarlayamiyorum:
Oyununuzun Segenekler / Kumanda Birimi / Oyun Pedi veya Joystick meniisiinden uygun
konfiglirasyonu segin veya kumanda birimi segeneklerini komple yeniden ayarlayin.
Daha fazla bilgi igin litfen oyununuzun kullanma kilavuzuna veya online yardima
basvurun.

- TARGE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) gelismis
programlama yazilimini kullanin.

o Pedal setim ¢ok hassas veya yeterince hassas degil:
Pedal setiniz birkag hareket sonrasinda ve diimen ekseni ile 2 diferansiyel fren ekseni
icin fiziki durma noktalarina ulastiktan sonra kendini otomatik olarak kalibre eder.
Oyununuzun Segenekler / Kumanda Birimi / Oyun Pedi veya Joystick menlsiinden
kumanda biriminiz igin hassasiyet ve 6lii bolgeleri ayarlayin (bu segenekler mevcutsa).

- T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool gelismis kalibrasyon yazilimini kullanin.

- TARGE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor) gelismis
programlama yazilimini kullanin.
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TUKETICI GARANTI BILGISI

isbu Thrustmaster (iriinii, malzeme ve isgilik hatalarina karsi, miisterinin kusurlu iiriiniin cretinin iade
ediimesi veya degistirimesi talebinde bulunabilecedi streye karsilik gelen garanti stresince dinya
capinda tescil edilmis merkezi Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Fransa'da bulunan
Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot” olarak ifade edilecektir) garantisi altindadir. Avrupa
Birligi Ulkelerinde bu siire, Thrustmaster Griiniiniin tesliminden itibaren iki (2) seneye karsilik gelir. Diger
lilkelerde garanti stiresi, Thrustmaster Urlin ile ilgili olarak, Thrustmaster UrGiniinlin satin alindi§! tarihte
misterinin ikamet ettigi tlkede gegerli yasalara uygun sekilde, misterinin kusurlu Uriiniin Ucretinin iade
edilmesi veya degistiriimesi talebinde bulunabilecegi siireye karsilk gelir (ilgili ilkede bu tir bir
diizenleme mevcut degilse garanti stiresi Thrustmaster Giriinintin satin alindigi asil tarihten itibaren bir (1)
yil olacaktir).

Garanti sresi iginde Griinde hata veya kusur tespit edilmesi durumunda derhal izlenecek yontem ile ilgili
size bilgi verecek olan Teknik Destek servisimize bagvurun. Hata veya kusur onaylanirsa Griiniin satin
alindigi yere (ya da Teknik Destek servisi tarafindan belirtilen yere) iade edilmesi gerekmektedir.

isbu garanti kapsaminda miisterinin kusurlu Griinii, Teknik Destek servisinin insiyatifine bagli olarak,
degistirilecek veya calisir hale getirilecektir. Garanti stiresince Thrustmaster Griiniiniin onarim islemine
tabi tutulmasi durumunda, Griindin kullanim digi oldugu en az yedi (7) gunlik tim sireler kalan garanti
sliresine eklenecektir (bu siire, Griniin onarilmasi igin hazir bulunduruldugu tarih midahale edilmesi igin
talepte bulundugu tarihi takip ediyor ise misterinin miidahale edilmesi igin talepte bulundugu tarihten veya
bahse konu (irinin onarilmas! igin hazir bulunduruldugu tarihten baglar). Yiriirlikte olan yasalarin izin
verdi§i durumlarda, Guillemot ve bagllarinin tim sorumlulugu (dolayli hasarlar da dahil olmak izere)
Thrustmaster Griiniiniin caligir hale getirilmesi veya degistiriimesi ile sinirlidir. Yiiriirlikte olan yasalarin
izin vermesi halinde Guillemot, ticarete elveriglilik veya belirli bir amaca uygunluk ile ilgili tlim garantileri
reddeder.

isbu garanti asa§idaki durumlar igin gegerli degildir: (1) Uriin modifiye edilmisse, agimissa, iizerinde
degisiklik yapiimigsa, uygunsuz veya kétii kullanim, ihmal, kaza, normal aginma ya da malzeme veya
Uretim hatasi ile ilgili olmayan nedenlerden dolay! hasar gérmisse (ancak bununla sinirli kalmamak
lizere, Thrustmaster Griininl herhangi uygun bir elemanla birlestirmek, buna dahil olarak dzellikle gl
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu driin igin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tim diger elemanlar); (2) Urlin, evde kullanim diginda, profesyonel veya ticari maksatii olanlar
da dahil olmak tizere (6rnedin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullaniimigsa; (3) Teknik
Destek servisi tarafindan sadlanan talimatlara uyulmamigsa; (4) yazilim igin, isbu garanti gegerli degildir,
sdz konusu yazilim icin sadlanan 6zel garanti hikiimlerine tabidir; (5) sarf malzemeleri icin (liriiniin
kullanim siresi icinde degistirilecek elemanlar: 6rnegin; tek kullanimlik piller, kulaklik yastiklari); (6)
aksesuarlar icin (6rnegin; kablolar, kiliflar, cepler, antalar, bileklikler); (7) Uriin agik artirma ile satilmigsa.

Bu garanti devrolunamaz.

Tiketim mallarinin  tiiketicinin Ulkesinde satigina iligkin tiiketicinin yasal haklari isbu garantiden
etkilenmemektedir.

Ek garanti hiikiimleri

Garanti slresince, tiim Thrustmaster driinlerini agmaya ve/veya onarmaya yetkili tek taraf Teknik Destek
Servisi oldugundan prensip olarak Guillemot tarafindan higbir yedek parga saglanmayacaktir
(Uygulanabilir olmasi durumunda yazili talimatlarla ve musteriye gerekli yedek parca(lar) saglanarak
Teknik Destek Servisinin misteri tarafindan yapilmasini isteyebilecegi tim onarim prosedirleri hari¢ —
drnedin onarim isleminin basit olmasindan ve gizlilik icermemesinden dolayt).

inovasyon déngiilerini dikkate almak ve bilgi birikimi ile ticari sirlarini korumak igin Guillemot, prensip
olarak garanti stiresi dolmus hi¢ bir Thrustmaster Grlinii icin onarim bilgisi veya yedek parca
sadlamayacaktir.
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Sorumluluk

Yirirlikte olan yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot Corporation S.A. (bundan sonra “Guillemot”
olarak ifade edilecektir) ve baglilari agagidakilerin biri veya daha fazlasindan kaynaklanan her tirlii hasara
karg! tiim sorumlulugu reddeder: (1) Urlin modifiye edilmisse, aciimigsa, Uzerinde degisiklik yapilmigsa;
(2) montaj talimatlarina uyulmamissa; (3) uygunsuz veya kéti kullanim, ihmal, kaza (érnegin bir darbe);
(4) normal asinma; (5) Griiniin, evde kullanim disinda, profesyonel veya ticari maksatli olanlar da dahil
olmak (zere (6rnegin oyun salonlari, egitim, yarislar) baska maksatlarla kullanilmasi. Yuriirlikte olan
yasalarin izin vermesi halinde, Guillemot ve baglilar Urtinle ilgili malzeme veya Uretim hatasi ile ilgili
olmayan her tiirlli hasara karsl tim sorumlulugu reddeder (ancak bununla sinirli kalmamak Uzere,
herhangi bir yazlimdan veya Thrustmaster Urliniiniin herhangi bir uygun olmayan elemanla
birlestiriimesinden dogrudan veya dolayli olarak kaynaklanan tiim hasarlar, buna dahil olarak dzellikle gi¢
kaynaklari, yeniden doldurulabilir piller, sarj cihazlari veya bu iriin igin Guillemot tarafindan tedarik
edilmemis tiim diger elemanlar).
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TELIF HAKKI

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Tiim haklari saklidir. Thrustmaster® Guillemot Corporation S.A'nin
tescilli markasidir. Windows® ABD velveya diger lkelerde, Microsoft Corporation’in tescilli ticari
markasidir. Diger tiim ticari markalar kendi sahiplerinin. Resimler baglayici degildir. Igerik, tasarim ve
dzellikler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir ve bir Ulkeden baska bir tilkeye degisiklik gosterebilir.
Gin'de yapilmigtir.

GEVRE KORUMA ONERILERI
* Avrupa Birliginde: Cihazin kullanm omrii sona erdiginde, standart ev atiklari ile
atilmamali, geri dénlisim icin Atik Elektrikli ve Elektronik Cihazlarin toplandi§i bir yere
birakilmalidir.
Bu, Urlintin, kullanim kilavuzunun veya paketin Uzerinde bulunan sembol ile
onaylanmigtir.
Ozelliklerine bagli olarak malzemeler geri donistriilebilir. Atik Elektrik ve Elektronik
Cihazlarin geri donlsimi veya diger isleme yontemleri sayesinde gevrenin korunmasina
yonelik dnemli bir katkida bulunabilirsiniz. Size en yakin toplama merkezleri hakkinda bilgi almak icin
lttfen yerel yetkililerle iletisime gegin.
Diger Ulkeler igin: Liitfen elektrikli ve elektronik cihazlarin geri ddniislimi igin yerel yasalara uyunuz.

AEEE Ydnetmeligine Uygundur.

Bu belgeyi saklayin. Renkler ve siislemeler degisiklik gdsterebilir.
Plastik tutturucular ve bantlar, kullanmadan 6nce Urlinden ¢ikariimalidir.

www.thrustmaster.com

*Sadece AB ve Tiirkiye igin gegerlidlir

( THRUSTMIASTER® )
TEKNIK DESTEK

https://support.thrustmaster.com

o[y
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Instrukcja obstugi

ELEMENTY @

1. Zestaw pedatéw TFRP 6. Zlacze zenskie RJ12 przejsciowki

2. O$ steru kierunku 7. Zlacze USB przejsciowki

3. Osie niezaleznych hamulcow 8. Wybierak przejsciowki
rdznicowych 9. Dioda przejsciowki

4, Zlacze meskie RJ12  zestawu 10. Demontowane podporki piet
pedatow 11. Klucz imbusowy

5. Przejéciéwka RJ12/USB
(T.RJ12 USB Adapter)

DEMONTOWANE PODPORKI PIET (10)
Dwie podpdrki piet wchodzace w skfad zestawu pedatdw mozna zdemontowac.

Mozliwe sg 2 rézne ergonomiczne konfiguracie:

—  Cata stopa umieszczona na pedale 9
(podpdrka piety zamontowana) lub

—  Nasada palcow stopy umieszczona w potowie pedatu 9
(podpdrka piety zdemontowana)

Aby zdemontowa¢ podporki piet 9 :

— Za pomocq, dostarczonego klucza imbusowego (11) odkre¢ 2 $rubki z kazdej podpdrki
piety.

— Zdejmij podpérki piet z pedatow.

Uwaga: aby ponownie zamontowa¢ podporki piet, wykonaj te procedure w odwrotnej
kolejnosci.
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INSTALACJA NA KOMPUTERZE Pc @ PRz uzvcw
PRZEJSCIOWKI RJ12/USB

-

. Podiacz ztacze meskie RJ12 (4) zestawu pedatéw TFRP do ztacza zenskiego RJ12 (6) w
przejsciowce (5).
Ewentualnie podiacz ztacze meskie RJ12 (4) bezposrednio do produktu Thrustmaster

wyposazonego w ziacze zenskie RJ12 (TWCS, seria TCA Quadrant lub seria T.Flight
Hotas).

2. Ustaw wybierak przejsciéwki (8) w potozeniu SAMOLOT 9

3. Wejdz na strone https:/isupport.thrustmaster.com/. Wybierz kolejno Joysticks / TFRP
T.Flight Rudder Pedals, a nastepnie Drivers. Pobierz i zainstaluj sterownik dla komputera
PC i zwigzany z nim specjalny interfejs zgodny z Panelem sterowania Windows.

4. Po zainstalowaniu sterownika na komputerze PC podiacz zlacze USB przejsciéwki (7) do
jednego z portéw USB w komputerze.

5. Dioda przejsciowki (9) zacznie Swieci¢ na ZIELONO.

6. Aby wyswietli¢ Panel sterowania, wybierz:

— Start /| Wszystkie aplikacje / Thrustmaster / Control Panel lub Panel sterowania (w
systemie Windows® 10/ 8.1/ 8) lub

— Start /| Wszystkie programy / Thrustmaster / Control Panel lub Panel sterowania (w
systemie Windows® 7)

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Kontrolery gier.
Akcesorium bedzie widoczne na ekranie pod nazwa T-Rudder i ze stanem OK.

7. W oknie dialogowym Kontrolery gier kliknij Wtasciwosci, aby przetestowa¢ i wyswietlic
wszystkie funkcje.

Teraz mozesz zacza¢ grac!

INSTALACJA Z JOYSTICKIEM USB T.FLIGHT HOTAS 4 LUB T.FLIGHT

HOTAS ONE
(w tej konfiguracji nie uzywaj przejsciéwki RJ12/USB)

Zestaw pedatéw TFRP (T.Flight Rudder Pedals) podiacza sie bezposrednio do joysticka

T.FLIGHT HOTAS 4 lub T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Podiacz zlacze meskie RJ12 (4) zestawu pedatow TFRP do zigcza zenskiego RJ12
znajdujacego sie z tylu joysticka T.FLIGHT HOTAS 4 lub T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Nastepnie podtacz ztacze USB joysticka T.FLIGHT HOTAS 4 lub T.FLIGHT HOTAS ONE do
jednego z portéw USB w komputerze lub konsoli do gier.

Joystick T.FLIGHT HOTAS 4 jest zgodny z komputerem PC ikonsolg PlayStation®4 oraz

zawiera 8 osi, z ktorych 3 sg zarezerwowane dla zestawu pedatéw TFRP.

Joystick T.FLIGHT HOTAS ONE jest zgodny z komputerem PC ikonsolg Xbox One® oraz

zawiera 8 osi, z ktorych 3 sg zarezerwowane dla zestawu pedatéw TFRP.
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ZAAWANSOWANE PROGRAMY ZGODNE Z ZESTAWEM PEDALOW
(dotyczy wylacznie zestawu pedatéow TFRP podfaczonego do
przejsciéwki RJ12/USB)

ZAAWANSOWANY PROGRAM DO KALIBRACJI @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com (kliknij Joysticks / TFRP T.Flight

Rudder Pedals, a nastepnie Utilities) aby pobra¢ i zainstalowa¢ zaawansowany program do

kalibracji, za pomoca ktérego mozna:

— Ustawi¢ zgodne ze swoimi preferencjami strefy martwe na poczatku i koficu zakresu
ruchu na osi steru kierunku oraz na osiach dwéch hamulcdw réznicowych.

— Ustawi¢ zgodna ze swoimi preferencjami $rodkowa strefe martwa na osi steru kierunku.

— Zapisac te ustawienia bezpo$rednio w wewnetrznej pamieci przejsciowki (5).

ZAAWANSOWANA APLIKACJA DO PROGRAMOWANIA TAR.G.E.T @
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Wejdz na strone https://support.thrustmaster.com. Wybierz kolejno Joysticks / TFRP
T.Flight Rudder Pedals, a nastepnie Software. Pobierz i zainstaluj zaawansowang aplikacje
do programowania T.A.R.G.E.T.

Gtéwne cechy aplikacji TA.R.G.E.T:

— Dostepne sg rézne konfiguracije osi steru kierunku i hamulcéw réznicowych.

— Dostepne sg rézne poziomy programowania: Basic, Advanced i Script.

— W aplikacji uzywana jest technika przeciagania i upuszczania.

— Zestawu pedatow TFRP mozna uzywa¢ w potaczeniu z roznymi kontrolerami
Thrustmaster (Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack — réwniez
zgodnymi z aplikacjg T.A.R.G.E.T), dzieki czemu sa one rozpoznawane jako jedno
urzadzenie USB.

— Dostepne sg zaawansowane profile utworzone przez czlonkéw spotecznosci
Thrustmaster.
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WAZNE UWAGI DOTYCZACE AUTOMATYCZNEJ KALIBRACJI OSI

W celu unikniecia problemdw z kalibracja;

- Podczas podtaczania zestawu pedatow TFRP za pomocy ztacza USB przejsciowki 0$
steru kierunku musi by¢ ustawiona w potozeniu $rodkowym (na pedatach steru kierunku
nie moga znajdowac si¢ stopy).

- Nigdy nie podigczaj zestawu pedatow do przejscidwki, gdy przejsciéwka jest podtaczona
do komputera lub gdy trwa gra.

- Nigdy nie odfaczaj zestawu pedatow od przejSciowki, gdy jest ona podigczona do
komputera lub gdy trwa gra. Najpierw wytacz komputer.

- Zestaw pedaléw zawsze podiaczaj do przejsciowki przed podiaczeniem ztgcza USB
przej$ciéwki do komputera.

Trzy osie zestawu pedatow, czyli 0$ steru kierunku i osie 2 hamulcdw réznicowych, kalibrujg

sie automatycznie po kilku ruchach oraz po osiagnieciu fizycznych blokad na kazdej z osi.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | OSTRZEZENIA

o Zestaw pedatow nie dziata prawidtowo lub wydaje sie niewtasciwie skalibrowany.

- Wylacz komputer i odiacz ztacze USB przejsciowki. Nastepnie ponownie podiacz ztacze
USB, wiacz komputer i uruchom ponownie gre.

- Sprawdz, czy wybierak w przejscidwce (8) jest ustawiony w potozeniu SAMOLOT i czy
dioda $wieci na ZIELONO.

- Podczas podiaczania ztacza USB przejsciowki o$ steru kierunku musi by¢ ustawiona
w potozeniu Srodkowym (na pedatach steru kierunku nie moga znajdowac si¢ stopy).

» Nie moge skonfigurowac¢ zestawu pedatow.

- W menu opgcji/kontrolera/gamepada/joysticka dostgpnym w grze wybierz odpowiednia,
konfiguracije lub catkowicie przekonfiguruj opcje kontrolera.

- Wiecej informacji znajdziesz w instrukgji obstugi gry lub jej pomocy online.

- Skorzystaj z zaawansowanej aplikacji do programowania T.AR.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

o Zestaw pedalow jest zbyt czuly lub niewystarczajaco czuly.

- Zestaw pedatéw kalibruje sie automatycznie po kilku ruchach oraz po osiagnigciu
fizycznych blokad na osi steru kierunku i osiach 2 hamulcow réznicowych.

- W menu opcjilkontrolera/lgamepada/joysticka dostepnym w grze ustaw odpowiednig
czuto$¢ i martwe strefy kontrolera (je$li tego rodzaju opcje sq dostepne).

- Skorzystaj z zaawansowanego programu do kalibracji T.RJ12 USB ADAPTER
Calibration Tool.

- Skorzystaj z zaawansowanej aplikacji do programowania T.AR.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).
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INFORMACJE DOTYCZACE GWARANCJI DLA KLIENTA

Firma Guillemot Corporation S.A. z siedzibg pod adresem Place du Granier, B.P. 97143, 35571
Chantepie, Francja (,Guillemot’) udziela klientowi obowiazujacej na catym $wiecie gwarancji, ze niniejszy
produkt Thrustmaster bedzie wolny od wad materiatowych i produkcyjnych przez okres gwarancji réwny
limitowi czasu, w ktorym klient moze wystepowac z roszczeniami z tytutu wad niniejszego produktu. W
krajach Unii Europejskiej jest to okres dwéch (2) lat od dostarczenia produktu Thrustmaster. W innych
krajach okres gwarancji jest rowny limitowi czasu, w ktérym klient moze wystepowa¢ z roszczeniami z
tytutu wad produktu Thrustmaster zgodnie z przepisami obowiazujacymi w kraju, w ktérym klient mieszkat
w dniu zakupu produktu Thrustmaster. (Jesli przepisy danego kraju nie przewiduja wystepowania z takimi
roszczeniami, okres gwarancji bedzie wynosi¢ jeden (1) rok od pierwotnej daty zakupu produktu
Thrustmaster).

Jedli w okresie gwarancji wystapig objawy mogace $wiadczy¢ o wadzie produktu, nalezy niezwiocznie
skontaktowa¢ sie z dziatem pomocy technicznej, ktéry wskaze dalszy sposéb postgpowania. W razie
potwierdzenia wady produkt nalezy zwrdci¢ w punkcie zakupu (lub innym miejscu wskazanym przez dziat
pomocy technicznej).

W ramach niniejszej gwarancji wadliwy produkt zostanie wymieniony Iub przywrécony do stanu
sprawnosci uzytkowej, zgodnie z decyzjq dziatu pomocy technicznej. Jesli w okresie gwarancji produkt
Thrustmaster zostanie poddany czynno$ciom majacym na celu przywrécenie go do stanu uzytkowego,
dowolny okres co najmniej siedmiu (7) dni, podczas ktérych produkt nie jest uzytkowany, zostanie dodany
do pozostatego okresu gwarancji (okres ten liczy sig od dnia, w ktérym klient poprosi o interwencje, lub od
dnia, w ktérym dany produkt zostanie udostepniony celem przywrdcenia do stanu uzytkowego, jesli data
udostepnienia celem przywrécenia do stanu uzytkowego nastepuje po dacie prosby o interwencjg). Jesli
zezwala na to obowigzujace prawo, catkowita odpowiedzialno$¢ firmy Guillemot i jej podmiotéw zaleznych
(facznie z odpowiedzialnoscig za szkody wtérne) ogranicza sig do przywrécenia do stanu uzytkowego lub
wymiany produktu Thrustmaster. Jesli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot wytacza
wszelkie gwarancje pokupnosci i przydatnosci do okreslonego celu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje: (1) w przypadku, gdy produkt zostat zmodyfikowany, otwarty,
zmieniony albo uszkodzony na skutek nieodpowiedniego lub nadmiernego uzytkowania, niedbatosci,
wypadku, normalnego zuzycia lub z innego powodu niezwigzanego z wada materiatowa ani produkcyjng
(w tym migdzy innymi z powodu potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim elementem, w tym
w szczegolnosci z zasilaczem, akumulatorem, fadowarka Iub jakimkolwiek innym elementem
niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu); (2) w przypadku uzywania produktu w sposéb
inny niz uzytek domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier
albo do prowadzenia szkolen lub zawodoéw); (3) w razie nieprzestrzegania instrukcji podanych przez dziat
pomocy technicznej; (4) w odniesieniu do oprogramowania, jako ze oprogramowanie to jest objete
odrebng szczegdlowa gwarancja; (5) w odniesieniu do materiatdw eksploatacyjnych (elementow
wymienianych w czasie eksploatacji produktu, na przyktad baterii jednorazowych, muszli/naktadek na
uszy do zestawow stuchawkowych lub stuchawek); (6) w odniesieniu do akcesoriéw (na przyktad kabli,
pokrowcéw, etui, torebek, paskéw na reke); (7) w przypadku sprzedania produktu na aukcji publicznej.
Niniejsza gwarancja nie podlega przeniesieniu.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na prawa klienta wynikajace z przepiséw dotyczacych sprzedazy dobr
konsumenckich w kraju Klienta.

Dodatkowe postanowienia gwarancyjne

W okresie gwarancji firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia jakichkolwiek czgéci zamiennych,
poniewaz jedynym podmiotem upowaznionym do otwarcia jakiegokolwiek produktu Thrustmaster ilub
przywrécenia go do stanu uzytkowego jest dziat pomocy technicznej (oprocz ewentualnych procedur
przywracania produktu do stanu uzytkowego, o wykonanie ktorych dziat pomocy technicznej moze
poprosi¢ klienta przez przekazanie pisemnych instrukcji — np. ze wzgledu na prostote i jawno$¢ procesu
przywracania do stanu uzytkowego — oraz, w razie potrzeby, przez udostepnienie klientowi wymaganych
cze$ci zamiennych).

Ze wzgledu na realizowane cykle innowacji oraz konieczno$¢ zapewnienia ochrony swojej
specjalistycznej wiedzy i tajemnic handlowych firma Guillemot zasadniczo nie udostepnia powiadomien
dotyczacych przywracania do stanu uzytkowego ani cze$ci zamiennych w przypadku produktow
Thrustmaster, ktérych okres gwarancji uptynat.
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Odpowiedzialno$¢

Jesli zezwala na to obowiazujace prawo, firma Guillemot Corporation S.A. (,Guillemot’) i jej podmioty
zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialnoci za szkody spowodowane przez co najmniej jeden z
nastepujacych czynnikéw: (1) modyfikacje lub otwarcie produktu badz wprowadzenie w nim zmian; (2)
nieprzestrzeganie instrukcji montazu; (3) nieodpowiednie lub nadmierne uzytkowanie, niedbato$¢,
wypadek (na przyktad uderzenie); (4) normaine zuzycie; (5) uzywanie produktu w sposéb inny niz uzytek
domowy, w tym do celéw zawodowych lub komercyjnych (na przyktad w salonach gier albo do
prowadzenia szkolen lub zawodéw). Jedli zezwala na to obowigzujace prawo, firma Guillemot i jej
podmioty zalezne nie ponoszg zadnej odpowiedzialno$ci za szkody niezwigzane z wada materiatowa lub
produkeyjng produktu (w tym migdzy innymi za szkody spowodowane bezpo$rednio lub posrednio przez
jakiekolwiek oprogramowanie lub na skutek potaczenia produktu Thrustmaster z nieodpowiednim
elementem, w tym w szczegélnosci z zasilaczem, akumulatorem, tadowarka lub jakimkolwiek innym
elementem niedostarczonym przez firme Guillemot dla tego produktu).
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PRAWA AUTORSKIE

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Wszelkie prawa zastrzezone. Thrustmaster® jest zastrzezonym
znakiem towarowym firmy Guillemot Corporation S.A. Windows® jest zastrzezonym znakiem towarowym
firmy Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach. Wszystkie inne znaki towarowe stanowig
wiasno$¢ odpowiednich podmiotéw. llustracje nie sa wiazace prawnie. Tres¢, wzory i dane techniczne
przedstawione w instrukcji moga ulec zmianie bez powiadomienia i moga réznic sie w zaleznoéci od kraju.
Wyprodukowano w Chinach.

ZALECENIE DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA
. Na terenie Unii Europejskiej: gdy okres przydatnosci produktu do eksploatacii
dobiegnie korica, produktu nie nalezy pozbywa¢ si¢ wraz ze zwyklymi odpadami z
gospodarstwa domowego, ale odda¢ do recyklingu w punkcie zbidrki zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Potwierdza to symbol znajdujacy sie na
produkcie, w instrukcji obstugi lub na opakowaniu.
Zaleznie od swoich wasciwo$ci materiaty zawarte w produkcie moga nadawacé sig do
_ recyklingu. Dzigki recyklingowi i innym formom utylizacji zuzytych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych klient moze w znacznym stopniu przyczynic sie do
ochrony $rodowiska. Aby uzyska¢ informacje o najblizszych punktach zbiorki odpadéw, nalezy
skontaktowa¢ z miejscowymi wkadzami.
We wszystkich innych krajach: nalezy przestrzega¢ miejscowych przepisow dotyczacych recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Niniejsze informacje nalezy zachowaé. Kolorystyka i elementy ozdobne moga réznic sie od
przedstawionych.
Przed korzystaniem z produktu nalezy zdjac z niego plastikowe elementy mocujace oraz naklejki.

www.thrustmaster.com

*Dotyczy wytacznie UE i Turcji

( THRUSTIVIASTER® )
WSPARCIE TECHNICZNE

https://support.thrustmaster.com

o[y
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Bruksanvisning
TEKNISKA DELAR @
1. Pedalsetet TFRP 6. Adapterns RJ12-kontakt (hona)
2. Roderaxel 7. Adapterns USB-kontakt
3. Axlar for fristaende 8. Adapterns vaxlingsknapp
differentialbromsar 9. Adapterns LED
4. Pedalsetets RJ12-kontakt (hane) 10. Lostagbar halstdd
5. RU12/USB-adapter 11. Insexnyckel

(T.RJ12 USB Adapter)

LOSTAGBARA HALSTOD (10)
Pedalsetets tva hélstod ar lostagbara.

Tva olika ergonomiska konfigurationer &r majliga:

Hela foten pa pedalen 9
(med hélstodet installerat); eller

Framfoten pa mitten av pedalen 9
(med hélstodet borttaget)

Fér att ta bort halstdden 9:

- Anvand den medfdljande insexnyckeln (11) och skruva loss och ta bort de tvéa skruvarna
fran varje halstod.
- Tabort halstdden helt och hallet fran pedalerna.

Obs: gdr om denna procedur fast i omvand ordning for att installera hélstéden igen.
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INSTALLATION PA PC ® MED HJALP AV RJ12/USB-ADAPTERN

1. Anslut TFRP-pedalsetets RJ12-kontakt (hane) (4) till RJ12-kontakten (hona) (6) pa
adaptern (5).

Du kan &ven ansluta RJ12-kontakten (hane) (4) direkt till Thrustmaster-produkten med en
RJ12-kontakt (hona) (TWCS, TCA Quadrant-serien eller T.Flight Hotas-serien).

2. Stall in adapterns véxlingsknapp (8) i FLYGPLANS-l4ge 9

3. Ga till https:/isupport.thrustmaster.com/. Vélj Joystickar / TFRP T.Flight Rudder
Pedals, och sedan Drivrutiner. Ladda ner och installera PC-drivrutinen och dess
anpassade granssnitt som ar baserat pa Kontrollpanelen i Windows.

4, Nar PC-drivrutinen har installerats ansluter du adapterns USB-kontakt (7) till nagon av
USB-portarna pa din PC.

5. Adapterns LED (9) lyser GRONT.

6. For att komma at Kontrollpanelen valjer du:

- Start/ Alla appar / Thrustmaster / Kontrollpanelen eller Kontrollpanelen (i Windows® 10
18.1/8); eller

- Start/ Alla program / Thrustmaster / Kontrollpanelen eller Kontrollpanelen (i Windows®
7)

Dialogrutan Spelkontroller visas.
Tillbehéret visas pa skdarmen under namnet T-Rudder och statusen OK.

7. Klicka pa Egenskaper i dialogrutan Spelkontroller for att testa och visa alla funktioner.

Nu &r du redo att spela!

INSTALLATION PA USB-JOYSTICKEN T.FLIGHT HOTAS4 ELLER

T.FLIGHT HOTAS ONE
(anvénd inte RJ12/USB-adaptern i denna setup)

TFRP (T.Flight Rudder Pedals) ansluter direkt till Thrustmasters joystickar T.FLIGHT HOTAS 4

och T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Anslut TFRP-pedalsetets RJ12-kontakt (hane) (4) till RJ12-kontakten (hona) pa baksidan av
joysticken T.FLIGHT HOTAS 4 eller T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Anslut nu USB-kontakten pa joysticken T.FLIGHT HOTAS 4 eller T.FLIGHT HOTAS ONE till
nagon av USB-portarna pa din PC eller spelkonsol.

T.FLIGHT HOTAS 4-joysticken &r kompatibel med PC och PlayStation®4 och har atta axlar,

varav tre ar reserverade for TFRP-pedalsetet.

T.FLIGHT HOTAS ONE-joysticken &r kompatibel med PC och Xbox One® och har atta axlar,

varav tre ar reserverade for TFRP-pedalsetet.
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TILLGANGLIG OCH KOMPATIBEL AVANCERAD PROGRAMVARA
(endast med pedalsetet TFRP nér det ar anslutet till RJ12/USB-
adaptern)

AVANCERAT KALIBRERINGSPROGRAM @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Ga till https:/isupport.thrustmaster.com. Vélj Joystickar / TFRP T.Flight Rudder Pedals,

och sedan Verktyg. Ladda ner och installera det avancerade kalibreringsprogrammet, som

later dig:

- Justera dddzonerna som du vill i borjan och slutet av rérelseomradet pa roderaxeln och
pa de tva differentiella bromsamas axar.

- Justera den centrala dédzonen som du vill pa roderaxeln.

- Spara dessa justeringar direkt i adapterns interna minne (5).

AVANCERADE PROGRAMMERINGSPROGRAMMET TARG.ET ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Ga till https:/isupport.thrustmaster.com. Vélj Joystickar / TFRP T.Flight Rudder Pedals,
och sedan Programvara. Ladda ner och installera det avancerade
programmeringsprogrammet T A.R.G.E.T.

T.AR.G.E.T - Huvudfunktioner:

- En mangd konfigurationer ar tillgangliga for rodrets och differentialbromsarnas axlar.

- Det finns olika programmeringsnivaer: Basic, Advanced och Script.

- Anvander sig av dra och sl&pp-principen.

- Pedalsetet TFRP kan anvandas tillsammans med en mangd kontroller fran Thrustmaster
(Hotas Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, &ven kompatibel med
T.AR.G.E.T), sa att de kan kannas igen som en enda USB-enhet.

- Det finns avancerade profiler skapade av medlemmar av Thrustmasters community.
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VIKTIG INFORMATION ANGAENDE AUTOMATISK KALIBRERING AV
AXLAR

For att undvika kalibreringsproblem:
Roderaxeln ska alltid vara centrerad (ha inte dina fotter pa rodret) nar du ansluter
pedalsetet TFRP med hjélp av adapterns USB-kontakt.
- Anslut aldrig pedalsetet till adaptern nar adaptern ar ansluten till en PC eller medan du
spelar.
Frankoppla aldrig pedalsetet fran adaptern nar adaptern ar ansluten till en PC eller
medan du spelar. Stang av PC:n forst.
Anslut alltid pedalsetet till adaptern innan du ansluter adapterns USB-kontakt till PC:n.
Pedalernas tre axlar kalibrerar sig automatiskt efter nagra rorelser och efter att ha natt de
fysiska stoppen for roderaxeln och de tva differentialbromsama.
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FELSOKNING OCH VARNINGAR

o Mitt pedalset fungerar inte som det ska eller verkar vara felkalibrerat.

- Stang av din PC och frankoppla adapterns USB-kontakt. Anslut sedan USB-kontakten
igen, sla pa PC:n igen och starta om spelet.
Kontrollera att adapterns véxlingsknapp (8) &r i FLYGPLANS-lage och att LED-lampan
lyser GRONT.
Nér du ansluter adapterns USB-kontakt ska roderaxeln alltid vara centrerad (ha inte
fotterna pa rodret).

o Jag kan inte konfigurera mitt pedalset.
G4 till Options / Controller / Gamepad eller Joystick-menyn i ditt spel och valj lamplig
konfiguration eller konfigurera om kontrollerns altemativ helt och hallet.

- Se bruksanvisningen eller onlinehjalpen for ditt spel fér mer information.

- Anvand det avancerade programmeringsprogrammet T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).

o Mitt pedalset ar for kansligt, eller inte tillrickligt kansligt.

- Ditt pedalset kalibrerar sig automatiskt efter nagra rérelser och efter att ha natt de fysiska
stoppen for roderaxeln och de tva differentialoromsarna.
Ga till Options / Controller / Gamepad eller Joystick-menyn i ditt spel och justera
kénsligheten och dodzonerna for din kontroller (om dessa alternativ finns).

- Anvand det avancerade kalibreringsprogrammet T.RJ12 USB ADAPTER Calibration
Tool.

- Anvand det avancerade programmeringsprogrammet T.A.R.G.E.T (Thrustmaster
Advanced pRogramming Graphical EdiTor).
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GARANTIINFORMATION

Guillemot Corporation S.A., med sate i Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Frankrike
(hadanefter "Guillemot") garanterar globalt for konsumenten att denna Thrustmaster-produkt ska vara fri
fran defekter i material och utférande, under en garantiperiod som motsvarar tidsgransen for att vidta
atgarder mot Guillemot om konsumenten anser att produkten inte &r fri fran defekter i material och
utforande. | landerna i Europeiska unionen motsvarar detta en period pa tva (2) ar fran leveransen av
Thrustmaster-produkten. | andra lander motsvarar garantiperioden tidsgransen for att vidta atgérder mot
Guillemot om konsumenten anser att Thrustmaster-produkten inte &r fri fran defekter i material och
utforande enligt de lagar som galler i landet dar konsumenten var bosatt vid inkdpsdatumet for
Thrustmaster-produkten (om ingen sadan atgard existerar i det motsvarande landet ska garantiperioden
vara ett (1) ar fran ursprungligt inkdpsdatum av Thrustmaster-produkten).

Trots ovanstaende omfattas laddningsbara batterier av en garantiperiod pa sex (6) manader fran
ursprungligt inkdpsdatum.

Om produkten skulle visa sig vara defekt under garantiperioden ska du genast kontakta tekniska
supporten som da informerar om hur du gar vidare. Om defekten bekraftas maste produkten returneras till
inkdpsstéllet (eller annat stélle angivet av tekniska supporten).

Inom ramen for denna garanti ska konsumentens defekta produkt, efter tekniska supportens gottfinnande,
antingen erséttas eller repareras sa att den fungerar. Om Thrustmaster-produkten under garantiperioden &r
foremal for sadan renovering, ska alla perioder pa minst sju (7) dagar under vilka produkten inte kan anvéndas
lagges till aterstaende garantiperiod (denna period I6per fran det datum da konsumenten bad om service eller fran
det datum da produkten ifraga gjorts tilganglig for reparation, om datumet da produkten gjorts tillgénglig for
reparation ligger efter datumet da konsumenten bad om service). Om det ar tillatet enligt géllande lag &r Guillemot
och dess dotterbolags fulla ansvar (inklusive foljdskador) begrénsat till att reparera eller ersétta Thrustmaster-
produkten. Om det &r tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot alla garantier for séljbarhet eller lamplighet
for ett visst syfte.

Garantin galler inte: (1) om produkten har modifierats, Gppnats, andrats eller skadats till folid av olémplig
anvandning eller missbruk, férsumlighet, olycka, normalt slitage eller annan orsak som inte &r relaterad till material-
eller tillverkningsfel (inklusive, men inte begransat till, att kombinera Thrustmaster-produkten med négon oldmplig
del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte tillhandahaller
for denna produkt); (2) om produkten har anvénts for annan anvandning &n hemanvandning, inklusive for
professionella eller kommersiella &ndamal (t.ex. spelrum, tréning, taviingar); (3) om instruktionerna fran teknisk
support inte foljs; (4) programvara, da programvaran har en egen garanti; (5) forbrukningsvaror (delar som byts ut
under produktens livslangd: t.ex. engangsbatterier eller dronkuddar fill headset eller hérurar); (6) tilloehor (t.ex.
kablar, fodral, pasar, vaskor, handledsremmar); (7) om produkten séldes pa e offentlig auktion.

Denna garanti ar inte Gverlatbar.

Konsumentens juridiska rattigheter med avseende pa lagar som galler for forsaljning av konsumentvaror i
hens land paverkas inte av denna garanti.

Ytterligare garantibestimmelser

Under garantiperioden ska Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra reservdelar eftersom teknisk support ar
den enda part med behérighet att dppna och/eller renovera Thrustmasters produkter (med undantag for
renoveringar som teknisk support ber konsumenten att utféra med hjalp av skriftliga instruktioner - till exempel
om renoveringen ar enkel och ej konfidentiell - och genom att i géllande fall forse konsumenten med de
reservdelar som behovs).

Med tanke pa dess innovationscykler och for att skydda dess kunskaper och affarshemligheter, ska
Guillemot i princip inte tillhandahalla nagra renoveringsinstruktioner eller reservdelar for nagon
Thrustmaster-produkt vars garantiperiod har 16pt ut.

| USA och Kanada ar denna garanti begransad till produktens interna mekanism och externa hélje.
Guillemot eller dess dotterbolag ska under inga omstandigheter hallas ansvariga av tredje part vad galler
eventuella foljdskador eller oforutsedda skador som uppstar till folid av brott mot uttryckliga eller
underforstddda garantier. Vissa delstater/provinser tillater inte att man begransar hur lange en
underforstadd garanti varar eller att man utesluter eller ansvarsbegransar foljdskador eller oférutsedda
skador, sa ovanstaende begransningar eller uteslutningar kanske inte géller dig. Denna garanti ger dig
specifika juridiska rattigheter, och du kan ocksa ha andra rattigheter som varierar fran delstat till delstat
eller provins till provins.

Ansvar
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Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot Corporation S.A. (hadanefter "Guillemot") och
dess dotterbolag allt ansvar for eventuella skador orsakade av féljande: (1) produkten har modifierats,
Oppnats eller andrats; (2) underlatenhet att félja monteringsanvisningarna; (3) olémplig anvandning eller
missbruk, forsumlighet, en olycka (t.ex. att produkten tappas); (4) normalt slitage; (5) produkten har
anvants for annan anvandning dn hemanvéndning, inklusive for professionella eller kommersiella
andamal (t.ex. spelrum, tréning, tavlingar). Om det ar tillatet enligt gallande lag fransager sig Guillemot
och dess dotterbolag allt ansvar fér eventuella skador som inte &r relaterade till material- eller
tillverkningsfel nér det géller produkten (inklusive, men inte begransat till, skador som direkt eller indirekt
orsakats av nagon programvara eller genom att kombinera Thrustmaster-produkten med nagon olémplig
del, i synnerhet nataggregat, laddningsbara batterier, laddare, eller andra delar som Guillemot inte
tillhandahaller for denna produkt).
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UPPHOVSRATTSSKYDD

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Med ensamratt. Thrustmaster® ar ett registrerat varuméarke som tillhor
Guillemot Corporation S.A. Windows® ar ett registrerat varumarke som tillhdr Microsoft Corporation i USA
och/eller andra l&nder. Alla andra varumarken tillhdr sina respektive &gare. lllustrationer &r inte bindande.
Innehall, konstruktion och specifikationer kan &ndras utan foregaende meddelande och kan variera fran
land till land. Tillverkad i Kina.

MILJOSKYDD

. | Europeiska unionen: Nar produkten har slutat fungera ska den inte slangas i vanligt
hushallsavfall, utan kasseras vid en uppsamlingsplats for bortskaffandet av elektriskt
och elektroniskt avfall (WEEE) for atervinning.
Detta bekraftas av symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller forpackningen.
Beroende pa dess egenskaper kan materialet kanske atervinnas. Genom atervinning
och andra sétt att hantera elektriskt och elektroniskt avfall kan du gora et viktigt bidrag
till att hjélpa till att skydda miljén.
Kontakta dina lokala myndigheter for information om uppsamlingsplatsen som ar

narmast dig.
For alla andra lander: Folj lokala atervinningslagar for elektriskt och elektroniskt avfall.

Behall denna information. Farger och dekorationer kan variera.

Plastfasten och lim/klister/tejp bor avidgsnas fran produkten innan den anvands.
www.thrustmaster.com

*Géller endast EU och Turkiet

( THRUSTMASTER"® )
TEKNISK SUPPORT

https://support.thrustmaster.com

. o=G
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Kayttoohje

TEKNISET OMINAISUUDET @

1. TFRP-poljinsetti 6. Adapterin RJ12-naarasliitin

2. Peréasimen akseli 7. Adapterin USB-liitin

3. Itsenaisesti toimivien jarrujen akseli 8. Adapterin valintakytkin

4. Poljinsetin RJ12-urosliitin 9. Adapterin LED-valo

5. RU12/USB-adapteri 10. Irrotettavat kantapaatuet
(T.RJ12 USB Adapter) 11. Kuusiokoloavain

IRROTETTAVAT KANTAPAATUET(10)
Poljinsetin kaksi kantapaatukea voidaan irrottaa.

Tarjolla on kaksi ergonomista asetusta:

Jalka taysin polkimen paalla 9
(kantapaétuet asennettuna); tai

Pakia keskella poljinta 9
(kantapaétuet poistettuna)

Kantapaatukien poisto 9:

- Avaa mukana tulevalla kuusiokoloavaimella (11) kaksi ruuvia molemmista kantap&atuista
ja poista ne.
- Poista kantapaatuet polkimista kokonaan.

Huomautus: Toista tdma toimintaohje toisinpain asentaaksesi kantapaatuet takaisin.
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PC-ASENNUS @ RJ12/USB-ADAPTERIA KAYTTAMALLA

-

. Yhdistd TFRP-poljinsetin RJ12-urosliitin (4) adapterin (5) RJ12-naarasliittimeen (6).

Litd muutoin  RJ12-urosliitin  (4) RJ12-naarasliittimen sisaltdvaan Thrustmaster-
tuotteeseen (TWCS, TCA Quadrant -sarja tai T.Flight Hotas -sarja).

2. Aseta adapterin valintakytkin (8) AIRPLANE-asentoon 9

3. Mene osoitteeseen https://support.thrustmaster.com/. Valitse Joysticks / TFRP T.Flight
Rudder Pedals ja sitten Drivers. Lataa ja asenna PC-ajurit sek& erillinen Windowsin
ohjauspaneelipohjainen kayttéliittyma.

4. Kun PC-ajuri on asennettu, yhdista adapterin USB-iitin (7) yhteen PC:n USB-porteista.
5. Adapterin LED-valo (9) palaa VIHREANA.

6. Avaa ohjauspaneeli valitsemalla:

- Aloita / Kaikki sovellukset /| Thrustmaster / Control Panel tai Control Panel
(Windows® 10/ 8.1/ 8); tai

- Aloita / Kaikki ohjelmat / Thrustmaster / Control Panel tai Control Panel
(Windows® 7)

Game Controllers (Peliohjaimet) -laatikko nékyy ruudulla.
Lisélaite nékyy ruudulla nimelld T-Rudder ja sen status on OK.

7. Napsauta Game Controllers -laatikossa Properties (Ominaisuudet) testataksesi ja
nahdaksesi kaikki toiminnot.

Olet nyt pelivalmis!

T.FLIGHT HOTAS4- TAl T.FLIGHT HOTAS ONE USB -
SAUVAOHJAIMEN ASENNUS

(4lé kdytd RJ12/USB-adapteria tdsséd asennuksessa)

TFRP (T.Flight Rudder Pedals) yhdistetddn suoraan Thrustmaster T.FLIGHT HOTAS 4- ja

T.FLIGHT HOTAS ONE -sauvaohjaimiin.

1. Yhdistd TFRP-poljinsetin RJ12-urosliitin (4) T.FLIGHT HOTAS 4- tai T.FLIGHT HOTAS ONE
-sauvaohjaimen takaa 16ytyvaan RJ12-naarasliittimeen.

2. Yhdista seuraavaksi T.FLIGHT HOTAS 4- tai T.FLIGHT HOTAS ONE -sauvaohjaimen USB-
liitin yhteen tietokoneesi tai konsolisi USB-porteista.

T.FLIGHT HOTAS 4 -sauvaohjain on sekd PC- ettd PlayStation®4-yhteensopiva ja siséltad

kahdeksan akselia, joista kolme on varattu TFRP-poljinsettié varten.

T.FLIGHT HOTAS ONE -sauvaohjain on seka PC- ettd Xbox One® -yhteensopiva ja sisaltad

kahdeksan akselia, joista kolme on varattu TFRP-poljinsettia varten.
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YHTEENSOPIVAT JA EDISTYNEET OHJELMISTOSOVELLUKSET
(vain TFRP-poljinsetin kanssa, yhdistettynd RJ12/USB-adapteriin)

EDISTYNYT KALIBROINTIOHJELMISTO @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Mene osoitteeseen https://support.thrustmaster.com. Valitse Joysticks / TFRP T.Flight

Rudder Pedals ja sitten Utilities. Lataa ja asenna edistynyt kalibrointiohjelmisto, jonka avulla

voit:

- Saatda kuolleet alueet haluamallasi tavalla perdsimen akselin likkeen alku- ja
loppupaéssé seké kahdelle itsendisesti toimivalle jarrulle.

- Saataa perasimen akselin keskeisen kuolleen alueen haluamallasi tavalla.

- Tallentaa saadot suoraan adapterin (5) siséiseen muistiin.

EDISTYNYT T.AR.G.E.T-OHJELMOINTISOVELLUS @
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Mene osoitteeseen https://support.thrustmaster.com. Valitse Joysticks / TFRP T.Flight
Rudder Pedals ja sitten Software. Lataa ja asenna edistynyt T.AR.G.E.T-
ohjelmointisovellus.

T.AR.G.E.T - padominaisuudet:

- Perasimen akselille ja itsenéisille jarruille on saatavilla useita eri asetuksia.

- Tarjolla on eri ohjelmointitasoja: Basic, Advanced ja Script.

- Kayttaa Drag & Drop -periaatetta.

- TFRP-poljinsettid voidaan kayttdd yhdessa eri Thrustmaster-ohjainten kanssa (Hotas
Cougar, Hotas Warthog, T.16000M ja MFD Cougar Pack, yhteensopiva myods
T.A.R.G.E.T-sovelluksen kanssa), minka avulla ne tunnistetaan yhtena USB-laitteena.

- Saatavilla on edistyneita profiileja, jotka ovat Thrustmaster-yhteisén jasenten luomia.
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TARKEITA  HUOMIOITA  AKSELEIDEN ~ AUTOMAATTISESTA
KALIBROINNISTA

Vélttadksesi kalibrointiongelmat:

- Jatd perésin aina keskelle (asettamatta jalkoja perdsimelle), kun yhdistat TFRP-
poljinsettia adapterin USB-liitinta kayttamalla.

- Al ikina yhdista poljinsettid adapteriin, kun adapteri on jo yhdistetty PC:hen tai kun peli
on paalla.

- Ala ikina irrota poljinsettid adapterista, kun adapteri on jo yhdistetty PC:hen tai kun peli on
paalla. Sammuta ensin PC.
Yhdista poljinsetti aina adapteriin ennen kuin yhdistat adapterin USB-liittimen PC:hen.

PoIJlnten kolme akselia kalibroivat itsensa automaattisesti hetkisen jalkeen ja kun perasin ja

kaksi itsenaisesti toimivaa jarrua ovat saavuttaneet fyysiset aaripadnsa.
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ONGELMANRATKAISU JA VAROITUKSET

Poljinsettini ei toimi oikein tai se vaikuttaa vaarin kalibroidulta.
Sammuta PC ja irrota adapterin USB-liitin. Yhdista sitten USB-liitin uudelleen, kaynnisté
PC ja sitten peli.

- Varmista, ettd adapterin valintakytkin (8) on AIRPLANE-asennossa ja LED-valo palaa

VIHREANA.
Kun yhdistat adapterin USB-liitinta, jatd perasin aina keskelle (asettamatta jalkoja
perasimelle).

En voi séataa poljinsettidni.

Mene pelissa valikkoon Options / Controller / Gamepad tai Joystick, valitse sopiva asetus
tai maarita ohjaimen asetukset taysin uusiksi.

Lisaa tietoa loytaa pelin kayttdohjeesta tai verkon apusivustolta.

Kéyta edistynyttd T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
-ohjelmointisovellusta.

Poljinsettini on liian herkka tai ei ole tarpeeksi herkka.

Poljinsetti kalibroi itsens& automaattisesti hetkisen jalkeen ja kun perésin ja kaksi
itsenaisesti toimivaa jarrua ovat saavuttaneet fyysiset aaripaansa.

Mene pelissé valikkoon Options / Controller / Gamepad tai Joystick ja s&ada ohjaimen
herkkyytta ja kuolleita alueita (jos ndmé asetukset ovat saatavilla).

Kayta edistynytta T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool -kalibrointiohjelmistoa.

Kayta edistynyttd T.A.R.G.E.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
-ohjelmointisovellusta.
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KULUTTAJAN TAKUUTIEDOT

Maailmanlaajuinen, Guillemot Corporation S.A., jonka rekisterdity toimisto sijaitsee osoitteessa Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France (tasta eteenpain "Guillemot"), takaa asiakkaalle, etté tama
Thrustmaster-tuote on materiaaleista ja tydn laadusta johtuvista vioista vapaa takuuajan verran. Kaikki
toimet sen noudattamiseksi on nostettava tdmén aikarajan sisélla. Euroopan Union jésenvaltioissa se
vastaa kahta (2) vuotta Thurstmaster-tuotteen toimituksesta. Muissa maissa takuuaika vastaa
Thrustmaster-tuotteen noudattamisvaatimusten aikarajaa sen maan asiaankuuluvien lakien mukaisesti,
jonka asukas kuluttaja oli Thrustmaster-tuotteen ostopéivana (mikali kyseisessa maassa ei ole tallaisia
vaatimuksia, takuuajan kesto on yksi (1) vuosi Thrustmaster-tuotteen ostopaivasta).

Ylla olevasta huolimatta ladattavilla akuilla on kuuden (6) kuukauden takuu ostopéivasta lahtien.

Mikali tuote vaikuttaa takuuajan aikana vialliselta, ota valittdméasti yhteytta tekniseen tukeen, joka kertoo
noudettavista toimenpiteista. Jos vika vahvistetaan, tuote taytyy palauttaa sen ostopaikkaan (tai muuhun
teknisen tuen osoittamaan paikkaan).

Taman takuun puitteissa kuluttajan viallinen tuote joko korvataan uudella tai palautetaan toimintakuntoon
teknisen tuen valinnan mukaan. Jos takuuajan aikana Thrustmaster-tuotteelle tehdaén korjaustoimia,
mika tahansa vahintaan seitsemén (7) péivaa kestanyt jakso, jolloin tuote ei ole kaytettavissa, lisataan
jaliellé olevaan takuuaikaan (jakso alkaa siitd paivasta, kun asiakas pyytéa tukitoimia tai kun kyseessa
oleva tuote luovutetaan korjattavaksi, mikali korjaukseen luovuttamisen paivdmaara on mydhaisempi kuin
tukitoimipyynnon). Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemotin ja sen tytaryhtididen tdysi
vastuuvelvollisuus (mukaan lukien vélilliset vahingot) rajoittuvat Thrustmaster-tuotteen toiminnan
palauttamiseen tai sen korvaamiseen uudella. Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot kiistaa kaikki
takuut tuotteen myytévyydesta tai sopivuudesta tiettyyn tarkoitukseen.

Téma takuu ei ole voimassa: (1) mikali tuotetta on muokattu, avattu, muunneltu tai se on karsinyt
vahinkoa epéasiallisen tai huonon kaytén, huolimattomuuden, onnettomuuden, tavallisen kulumisen tai
minka tahansa muun syyn johdosta, joka ei liity materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta
rajoittumatta, Thrustmaster-tuotteen yhdistdminen epasopivan osan kanssa, erityisesti virtaldhteet,
ladattavat akut, laturit tai muut tuotteet, joita Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle); (2) mikali tuotetta
on kéytetty missa tahansa muussa kuin kotikdytdssa, mukaan lukien ammattimaisessa tai kaupallisessa
kéytdssa (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut); (3) mik&li vian ilmetessa teknisen tuen ohjeita ei ole
noudatettu; (4) ohjelmistojen kohdalla, kyseiselld ohjelmistolla on erillinen takuu; (5) kayttdesineiden
kohdalla (tuotteen elinian aikana vaihdettavat osat: esim. kertakéyttoiset paristot, kuulokkeet tai
kuuloketyynyt); (6) lisélaiteiden kohdalla (esim. kaapelit, kotelot, pussit, laukut ja rannekkeet); (7) mikali
tuote myytiin julkisessa huutokaupassa.

T&ta takuuta ei voi siirtaa.

Témé takuu ei vaikuta kuluttajan laillisiin oikeuksiin hénen maassaan, mita tulee kuluttajatuotteiden
myyntiin.

Yliméaraiset takuuehdot

Takuuajan aikana Guillemot ei lahtokohtaisesti tarjoa varaosia, sillé tekninen tuki on ainoa osapuoli, joka
on valtuutettu avaamaan ja/tai korjaamaan Thrustmaster-tuotteita (pois lukien sellaiset korjaustoimet, joita
tekninen tuki saattaa pyytaa kuluttajaa tekemaan kirjallisten ohjeiden kautta — esimerkiksi korjaustoimen
yksinkertaisuuden ja salassapitotarpeiden puuttumisen vuoksi - ja toimittamalla kuluttajalla vaadittavat
varaosat, jos ne ovat tarpeellisia).

Innovaatiosykleistd johtuen ja suojellakseen tietotaitoaan sekd liikesalaisuuksiaan Guillemot ei
lahtokohtaisesti tarjoa mitaén tai varaosia Thrustmaster-tuotteille, joiden takuuaika on umpeutunut.
Yhdysvalloissa ja Kanadassa tama takuu rajoittuu tuotteen siséisiin mekanismeihin ja ulkoisiin koteloihin.
Guillemotia ja sen osakkuusyhtidita ei missdén tilanteessa saa pitdd vastuuvelvollisena kolmannelle
osapuolelle vélillisista tai satunnaisista vahingoista, jotka ovat johtuneet nimenomaisten tai epasuorien
takuiden rikkomuksesta. Jotkin osavaltiot/provinssit eivat salli rajoituksia epasuorien takuiden kestoon tai
korvausvelvollisuuden rajauksia tai rajoituksia valillisissa tai satunnaisissa vahingoissa, joten yll& olevat
rajoitukset ja rajaukset ei valttdmatta pade kohdallasi. Tama takuu antaa sinulle tiettyj4 laillisia oikeuksia,
ja sinulla saattaa olla muita osavaltiosta (tai maasta tai provinssista) riippuvia oikeuksia.
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Vastuuvelvollisuus

Mikali asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot Corporation S.A. (t&std eteenpdin "Guillemot") ja sen
tytéryhtit kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka johtuvat yhdesta tai useammasta seuraavasta:
(1) tuotetta on muokattu, avattu tai muunneltu; (2) kokoamisohjeita ei ole noudatettu; (3) epéasiallisen tai
huonon kaytdn, huolimattomuuden tai onnettomuuden (esim. isku) johdosta; (4) tavallisen kulumisen
johdosta; (5) tuotetta on kaytetty misséd tahansa muussa kuin kotikdytdssa, mukaan lukien
ammattimaisessa tai kaupallisessa kaytdssé (esim. pelihuoneet, koulutus ja kilpailut). Mikali
asiaankuuluva laki sen sallii, Guillemot ja sen tytaryhti6t kiistavat vastuunsa kaikista vahingoista, jotka
eivét liity tuotteen materiaali- tai valmistusvirheisiin (mukaan lukien, mutta rajoittumatta, ohjelmiston
suoraan tai epédsuoraan aiheuttamat vahingot, tai yhdistdméalla Thrustmaster-tuote minkd tahansa
epésopivan osan kanssa, mukaan lukien tietyt virtaléhteet, ladattavat akut, laturit tai muut osat, joita
Guillemot ei ole toimittanut télle tuotteelle).
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TEKIJANOIKEUS

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Kaikki oikeudet pidatetdan. Thrustmaster® on Guillemot Corporation
S.A:n rekisterdity tavaramerkki. Windows® on Microsoft Corporationin rekisterdity tavaramerkki
Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa. Kaikki muut tavaramerkit ovat haltijoidensa omaisuutta. Kuvitukset
eivét ole sitovia. Siséltd, mallit ja tavaraselosteet voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta ja vaihdella
maasta toiseen. Valmistettu Kiinassa.

YMPARISTONSUOJELUSUOSITUS

Euroopan unionissa: Kéyttdikansé paatyttya tatd tuotetta ei pidéa laittaa kodin
sekajatteeseen, vaan se tulee vieda sahko- ja elektroniikkalaiteromun (SER/WEEE)
keréyspisteeseen kierratettavaksi.

Téma vahvistetaan tuotteesta, kayttdohjeesta seké& pakkauksesta [Gytyvalla
symbolilla.

Ominaisuuksistaan riippuen materiaalit voidaan kierrattaa. Voit kierratyksen ja muun
sahkd- ja elektroniikkaromun kasittelyn avulla auttaa merkittavasti ympariston
suojelussa.

Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa lahimmasta kerdyspisteesta.

Muissa maissa: Noudata paikallisia s&hko- ja elektroniikkaromun kierrétyslakeja.

Pidé nédma tiedot tallessa. Varit ja koristeet voivat vaihdella.
Muoviset kiinnittimet ja tarrat tulee poistaa ennen tuotteen kayttoa.
www.thrustmaster.com

* Voimassa vain EU:ssa ja Turkissa

( THRUSTMASTER"® )
TEKNINEN TUKI

https://support.thrustmaster.com

. o=G
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Navod na pouzitie

TECHNICKE PARAMETRE @

1. Pedalova sada TFRP 6. RJ12 zastrcka konektora adaptéra
2. Os kormidla 7. USB konektor adaptéra
3. Osi pre nezavislé diferencialne brzdy 8. Prepinac vyberu na adaptéri
4.RJ12 zasuvny konektor pedalovej 9. LED svetlo adaptéra

sady 10. Odnimatelné opierky paty
5. RJ12/USB adaptér 11. Imbusovy klté

(T.RJ12 USB Adapter)

ODNIMATELNE OPIERKY PATY (10)
Dve opierky paty pedalovej sady st odnimatelné.

S mozné dve rozdielne konfiguracie:

Chodidlo je uplne polozené na pedale 9
(s nainstalovanou opierkou péty); alebo

Stred chodidla je poloZeny na stredovom pedali 9
(opierka péty je odpojena)

Pre odpojenie opierky paty 9 :

- Pouzitim pribaleného imbusového kluca (11), odskrutkujte a odstrarite 2 skrutky z kazdej
opierky paty.

- Uplne odstranite opierky paty z pedalov.

Prosim berte na vedomie: vykonajte tento postup v opaénom poradi pre znovu inStalovanie
opierky paty.
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INSTALACIA NA PC © POUZITIM RJ12/USB ADAPTERA

1. Pripojte zasuvny konektor RJ12 (4) pedalovej sady TFRP do zastréky konektora RJ12
(6), ktory sa nachadza na adapteri (5).

V/ opacnom pripade pripojte zasuvny konektor RJ12 (4) k produktu Thrustmaster
vybavenému zastrckou konektora RJ12 (TWCS, rad TCA Quadrant alebo rad T.Flight
Hotas).

2. Nastavte prepina¢ vyberu na adaptéri (8) na poziciu LIETADLO 9

3. Chodte na https://support.thrustmaster.com/. Vyberte Joysticky / TFRP T.Flight
Rudder Pedals, potom vyberte Ovladace. Stiahnite a nainstalujte ovlada¢ pre PC a jeho
pouzivatelské rozhranie pre Ovladaci Panel vo Windows.

4. Ked mate ovlada¢ na PC nainstalovany, pripojte USB konektor adaptéra (7) k jednému
z USB portov na VaSom PC.

5. LED svetlo adaptéra (9) zasvieti na ZELENO.

6. Pre vstlpenie do Ovladacieho Panela, vyberte:

- Start / Vsetky Aplikacie / Thrustmaster / Ovladaci Panel alebo Ovladaci Panel (vo
Windows® 10/8.1/ 8); alebo

- Start / VSetky Programy / Thrustmaster / Ovladaci Panel alebo Ovladaci Panel (vo
Windows® 7)

Zobrazi sa dialégové okno Herné Ovladace.
Zariadenie sa zobrazi na obrazovke s menom T-Rudder a so statusom OK.

7. V dialégovom okne Herné Ovladace, kliknite na Moznosti a prezrite a otestujte vSetky
funkcie.

Teraz mozete hrat!

INSTALACIA NA T.FLIGHT HOTAS 4 ALEBO T.FLIGHT HOTAS ONE
USB JOYSTICK

(v tomto nastaveni nepouZivajte adaptér RJ12/USB)

TFRP (T.Flight Rudder Pedals) sa pripaja priamo k joystickom Thrustmaster T.FLIGHT

HOTAS 4 a T.FLIGHT HOTAS ONE.

1. Pripojte zastréku konektora RJ12 (4) sady pedalov TFRP k zasuvke RJ12 umiestnenej na
zadnej strane joysticku T.FLIGHT HOTAS 4 alebo T.FLIGHT HOTAS ONE.

2. Dalej pripojte USB konektor joysticku T.FLIGHT HOTAS 4 alebo T.FLIGHT HOTAS ONE k
jednému z USB portov na VaSom PC alebo hernej konzole.

Joystick T.FLIGHT HOTAS 4 je kompatibilny s PC a PlayStation®4 a ma 8 osi, z ktorych 3 st

vyhradené pre sadu pedalov TFRP.

Joystick T.FLIGHT HOTAS ONE je kompatibilny s PC a Xbox One® a ma 8 osi, z ktorych 3 st

vyhradené pre sadu pedalov TFRP.
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DOSTUPNE A KOMPATIBILNE POKROCILE SOFTVEROVE APLIKACIE
(len s pedalovou sadou TFRP, pripojenou cez RJ12/USB adapter)

POKROGILY KALIBRAGNY SOFTVER @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Prejdite na stranku https://support.thrustmaster.com. Vyberte Joysticky / TFRP T.Flight

Rudder Pedals, potom vyberte Pomocné programy. Stiahnite a nainStalujte pokrogily

kalibraény softvér, ktory Vam umozni:

- Prisposobit si hluché zony podra Vasich predstav na zagiatku a konci dizky rozsahu na
osi kormidla a na 2 osiach diferencialnej brzdy.

- Prispdsobit si centralnu hluchl zénu podla Vasich predstav na osi kormidla.

- Tieto nastavenia uloZit priamo do vnutornej pamate adaptéra (5).

TAR.G.ET POKROGILY PROGRAMOVACI SOFTVER ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Prejdite na stranku https://support.thrustmaster.com. Vyberte Joysticky / TFRP T.Flight
Rudder Pedals, potom vyberte Softvér. Stiahnite a nainstalujte pokrogily programovaci
softvér TAR.GE.T.

Hlavné vlastnosti TAR.G.E.T:

- Pre osi kormidla a diferencialnych brfzd su k dispozicii rozne konfiguracie.

- Kdispozicii si rdzne urovne programovania: Basic, Advanced a Script.

- Pouziva princip Drag and Drop.

- Sada pedalov TFRP méZze byt pouZita v spojeni s radom ovladacov Thrustmaster (Hotas
Cougar, Hotas Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, tiez kompatibilny s T.A.R.G.E.T),
¢o umozniuje ich rozpoznanie ako jediné USB zariadenie.

- Kdispozicii su rozSirené profily, ktoré si vytvorené €lenmi komunity Thrustmaster.
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DOLEZITE POZNAMKY K AUTOMATICKEJ KALIBRACII OSi

Aby ste sa vyhli problémom s kalibraciou:

- Pri pripgjani pedalu TFRP pomocou USB konektora na adaptéri vzdy nechajte os
kormidla vycentrovanu (bez pokladania chodidiel na kormidlo).

- Nikdy nepripajajte sadu pedalov k adaptéru, ked' je adaptér pripojeny k pocitacu alebo
pocas hry.

- Nikdy neodpéjajte sadu pedalov od adaptéra, ked je adaptér pripojeny k pocitacu alebo
pocas hry. Najskor vypnite pocitac.

- Pred pripojenim konektora USB adaptéra k pocitacu vzdy pripojte pedal k adaptéru.

3 osy pedalov sa automaticky kalibruju po niekolkych pohyboch a po dosiahnuti fyzickych

dorazov pre os kormidla a 2 osi diferencialnej brzdy.
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ODSTRANOVANIE PROBLEMOV A VAROVANIE

o Moja pedalova sada nepracuje spravne alebo sa zd4, ze je nespravne kalibrovana.

- Vypnite poCita¢ a odpojte konektor USB adaptéra. Potom znova pripojte konektor USB,
znova zapnite pocitac a reStartujte hru.
Skontrolujte, ¢i je prepina¢ vyberu adaptéra (8) nastaveny do polohy LIETADLO a i
svieti LED na ZELENO.
Ked pripajate konektor USB adaptéra, vzdy nechajte os kormidla vycentrovanu (bez
umiestnenia chodidiel na kormidlo).

o Nemoézem konfigurovat’ svoju sadu pedalov

- Vo Vasej hre Kliknite na Moznosti / Ovlada¢ / Gamepad alebo Joystick menu a vyberte
prisludnu konfiguraciu alebo uplne prekonfigurujte moznosti ovladaca.
Dalsie informacie néjdete v ndvode na pouZitie Vaej hry alebo v online pomoci.
Pouzite pokrocily programovaci softvér T.AR.GE.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor).

o Moja sada pedalov je prilis citliva alebo nie je dostatocne citliva.

- Vasa sada pedalov sa automaticky kalibruje po niekolkych pohyboch a po dosiahnuti
fyzickych dorazov pre os kormidla a 2 osi diferencialnej brzdy.

- Vo Vasej hre Kliknite na Moznosti / Ovlada¢ / Gamepad alebo Joystick menu, upravte
citlivost a hluché zény pre Va$ ovlada¢ (ak su tieto moznosti dostupné).
Pouzite pokro€ily kalibracny softvér T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool.
Pouzite pokroCily programovaci softvér T.A.R.G.EE.T (Thrustmaster Advanced
pRogramming Graphical EdiTor.
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INFORMACIE O ZARUKE

Celosvetovo, spolognost Guillemot Corporation S.A., ktorej sidlo sa nachadza na adrese Place du
Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franclzsko (dalej len "Guillemot") zaru€uje spotrebiteflovi, ze
pocas zéruénej doby, ktora je zhodna s ¢asovym limitom na podanie reklamacie na tento produkt, tento
Thrustmaster produkt nema materiélne chyby ani vyrobné chyby.

V krajindch Eurépskej Unie zaruéna doba zodpoveda obdobiu dvoch (2) rokov od dodania produktu
Thrustmaster. V inych krajinach zodpoveda zaruénéd doba lehote pre podanie reklamécie na produkt
Thrustmaster podla platnych zakonov krajiny, v ktorej mal spotrebitel bydlisko k datumu kapy produktu
Thrustmaster (ak takyto zakon v prisludnej krajine neexistuje, potom je zaruéna doba jeden (1) rok od
pdvodného datumu zakupenia produktu Thrustmaster).

Bez ohladu na vy$Sie uvedené, sa na nabijate/né batérie vztahuje zaru¢na doba Siestich (6) mesiacov od
datumu nakupu.

Ak pocas zarucnej doby ddjde na produkte ku chybe, okamZite kontaktujte Technickdl podporu, ktora Vam
ozndmi dalsi postup. Ak je chyba potvrdend, produkt musi byt vrateny v mieste jeho nakupu (alebo na
inom mieste uvedenom Technickou podporou).

V kontexte tejto zaruky ma Technicka podpora moznost rozhodnut, ¢i bude chybny produkt spotrebitela
bud vymeneny alebo opraveny do funkéného stavu. Ak v priebehu zaruénej doby podlieha produkt
Thrustmaster takejto oprave, kazda doba najmenej siedmych (7) dni, poas ktorych je vyrobok
nepouZitelny, bude doplnend do zostavajucej zaruénej doby (toto obdobie zagina plynit od datumu
Ziadosti spotrebitela alebo datumom, kedy je dany vyrobok dodany na opravu, ak je datum, kedy je
vyrobok dodany na opravu po datume podania Ziadosti). Ak to umozfuju platné pravne predpisy, pina
zodpovednost spoloénosti Guillemot a jej dcérskych spoloénosti (vratane naslednych $kdd) je obmedzena
na navrat produktu do funkéného stavu alebo na vymenu produktu Thrustmaster. Ak to dovoluje platné
pravo, spolo¢nost Guillemot neposkytuje zaruku obchodovatelnosti a spdsobilosti pre urcité pouZitie.

Tato zaruka sa nevztahuje na: 1. ak bol vyrobok upraveny, otvoreny, pozmeneny alebo poskodeny v
désledku nevhodného alebo hrubého pouzivania, nedbanlivosti, nehody, bezného opotrebenia, alebo
akejkolvek inej pri¢iny nestvisiacej s materidlnou alebo vyrobnou chybou (vratane, nie viak vylucne,
kombinacie vyrobku Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napéjacich zdrojov,
nabijatelnych batérii, nabijaciek, alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok); (2) ak
bol vyrobok pouZity na akékolvek iné pouzitie ako na doméace pouzitie, a to aj na profesionaine, alebo
komeréné ucely (napriklad herne, $kolenia, sutaze); (3) v pripade nedodrzania pokynov poskytnutych
Technickou podporou; (4) softvér, pricom uvedeny softvér podlieha osobitnej zaruke; (5) spotrebné
materialy (prvky, ktoré sa maji vymenit pocas Zivotnosti vyrobku: napriklad jednorazové batérie, zvukové
stpravy alebo slichadla); (6) na prisluSenstvo (napriklad kable, puzdra, vrecka, tasky, popruhy na
zapéstie); (7) ak bol vyrobok predany vo verejnej drazbe.

Tato zéruka nie je prenosna.

Zakonné prava spotrebitela, pokial ide o zakony platné pre predaj spotrebného tovaru v jeho alebo jej
krajine, nie su touto zarukou ovplyvnené.

Dalsie zaruéné ustanovenia

Pocas zarucnej lehoty, Guillemot neposkytuje Ziadne nahradné diely, vzhlfadom na skutoénost, Ze
Technickéd podpora je jedina strana opravnena otvorit a/alebo opravit akykolvek Thrustmaster produkt
(Vynimkou je pripadné poziadanie Technickej podpory o nasledovanie pisomnych pokynov na opravy,
ktoré ma vykonat uzivatel - napriklad pre ich jednoduchost a dostupné opravné postupy — a v pripade
potreby dodanie nahradnych dielov uzivatelovi).

Kvéli inovaénym cyklom a vzhfadom na ochranu know-how a obchodného tajomstva spolocnosti,
Guillemot neposkytuje opravné postupy alebo nahradné diely na Thrustmaster produkty po uplynuti ich
zaruénej lehoty.

V Spojenych Statoch americkych a v Kanade je tato zéruka obmedzena na vnutorny mechanizmus
vyrobku a vonkaj$i kryt produktu. Guillemot ani jeho pridruzené spolo¢nosti v Ziadnom pripade nenesu
zodpovednost vodi akejkolvek tretej strane za priame ¢i nepriame vady plynuce z poruSenia podmienok
zaruky. V niektorych krajinach, kde nie je pripustné obmedzenie alebo vyli¢enie nepriamych $kéd, i
obmedzenie trvania zaruk a podmienok, vy3Sie uvedené vyluéenie neplati. Touto zarukou su uZivatelovi
poskytnuté Specifické prava spolu s pravami plynucimi z pravnej Upravy jednotlivych krajin.
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Zodpovednost’

Ak to dovoluju platné zakony, spolo¢nost Guillemot Corporation S.A. (dalej len "Guillemot") a jej dcérske
spoloénosti nenest Ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody spdsobené jednym alebo viacerymi z
nasledujucich pripadov: 1. vyrobok bol upraveny, otvoreny alebo pozmeneny; (2) nedodrZali sa montazne
intrukcie; (3) nevhodné alebo hrubé pouzivanie, nedbalost, nehoda (napriklad néraz); (4) bezné
opotrebenie; (5) pouzivanie vyrobku na akékolvek iné pouzitie ako na domace pouzitie, a to aj na
profesionaine, alebo komer¢né ucely (napriklad herne, Skolenia, sutaze). Ak to dovoluju platné zakony,
spolognost Guillemot a jej dcérske spoloénosti nenesu ziadnu zodpovednost za akékolvek Skody, ktoré
neslvisia s materidlnou alebo vyrobnou vadou vo vztahu k vyrobku (vratane, nie vSak vylutne, za
akékolvek Skody spdsobené priamo alebo nepriamo akymkolvek softvérom, alebo kombinacie vyrobku
Thrustmaster s akymkolvek nevhodnym prvkom, vratane napdjacich zdrojov, nabijatefnych batérii,
nabijaciek alebo inych prvkov, ktoré Guillemot nedodava pre tento vyrobok).
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COPYRIGHT

© 2021 Guillemot Corporation S.A. VSetky prava vyhradené. Thrustmaster® je registrovanou ochrannou
znamkou spoloénosti Guillemot Corporation S.A. Windows® je registrovanou ochrannou znamkou
spolocnosti Microsoft Corporation v Spojenych Statoch a/alebo dalSich krajinach. Kazdé dalsie ochranné
znamky st majetkom ich prislusnych vlastnikov. Obrazky nie st zavézné. Obsah, dizajn a Specifikacie sa
moézu zmenit bez predchadzajuceho upozomenia a mézu sa v jednotlivych krajinach lisit. Vyrobené v

Cine.

ODPORUCANIE PRE OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

*

organy.

V Eurépskej anii: Na konci svojej zivotnosti by sa nemal tento produkt vyhodit' s
beznym domovym odpadom, ale mal by byt odovzdany na recyklaciu v zbernom
mieste na likvidaciu odpadu z elektrickych a elektronickych zariadeni. Potvrdzujuci
symbol o recyklacii najdete na produkte, na navode na pouZitie alebo na obale. V
zavislosti od ich vlastnosti, mézu byt materidly recyklované. Prostrednictvom
recyklacie a inych foriem spracovania odpadu z elektrickych a elektronickych
zariadeni moZete vyznamne prispiet k ochrane Zivotného prostredia. Pre ziskanie
informéacie o pre vas najblizSom moznom mieste odovzdania, kontaktujte miestne

Pre vSetky ostatné krajiny: Dodrzujte miestne zakony o recyklacii elektrickych a elektronickych zariadeni.

Ponechajte si tieto informéacie. Farby a ozdobnost sa mézu lisit.

Plastové spony a lepiace pasky by sa mali z vyrobku pred jeho pouzitim odstranit.
www.thrustmaster.com

*Pouzitelné len pre EU a Turecko

@
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TFRP

TI.Flight Rudder Pedals

Hasznalati Utmutato

TECHNIKAI LEiRAS @

1. TFRP pedalszett 6. Az adapter RJ12 csatlakozohivelye
2. Oldalkormany tengely 7. Az adapter USB csatlakozoja
3. Flggetlen differencial fékek 8. Az adapter kivalaszto kapcsoldja
tengelyei 9. Az adapter LED vilagitasa
4. Pedélszett RJ12 csatlakozd 10. Levehet6 saroktdmasz
5. RU12/USB adapter 11. Imbuszkulcs
(T.RJ12 USB Adapter)

LEVEHETO SAROKTAMASZ (10)

A pedalszetthez tartozd két saroktamasz levehetd.

2 kiilénbdzé ergonomikus beallitas lehetséges:

A labfej teljesen rasimul a pedalra 9
(a saroktamasz be van szerelve ebben az esetben); vagy

A talppama a pedalok kdzéps6 részét érinti 9
(a saroktamasz el van tavolitva ebben az esetben)

A saroktamasz eltavolitasa 9 :

- Haszndlja az imbuszkulcsot (11), csavarozza le és tavolitsa el a saroktdmaszokban
talalhaté 2 csavart.
- Teljesen tavolitsa el a saroktamaszt a pedaloktdl.

Megjeqyzés: a saroktamasz rogzitéséhez, ugyanezt a miveletet hajtsa végre forditva.
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TELEPITSE PC-RE © AZ RJ12/USB ADAPTER SEGITSEGEVEL

1. Csatlakoztassa a TFRP pedal szett RJ12 csatlakozojat (4) az adapter (5) RJ12
hivelycsatlakozéjaba (6).

Ellenkezd esetben, csatlakoztassa az RJ12 csatlakozot (4) az RJ12 hiivelycsatlakozéval
rendelkez Thrustmaster termékhez (TWCS, TCA Quadrant termékcsalad vagy T.Flight
Hotas termékcsalad).

2. Allitsa a kivalaszto kapcsolojat (8) AIRPLANE (REPULOGEP) pozicioba 9.

3. Menjen a https://support.thrustmaster.com/ weboldalra: Valasza ki a Joysticks / TFRP
T.Flight Rudder Pedals opciét, majd a Drivers-t. Toltse le és telepitse a PC driver-t és
Windows Control Panel alapu felhasznaldi felletet.

4. Miutan a PC drivert telepitette, csatlakoztassa az adapter USB csatlakozojat (7) a PC
valamelyik USB portjahoz.

5. Az adapter LED laméja (9) ZOLDEN vilagit.

6. A Control Panel eléréséhez, vélassza ki:

- Start/ All Apps / Thrustmaster / Control Panel vagy Control Panel (Windows® 10/8.1/
8-ban); vagy

- Start / All Programs / Thrustmaster / Control Panel vagy Control Panel (Windows® 7-
ben)

Megjelenik a Game Controllers a parbeszédablakban.
Az eszkozt T-Rudder néven és OK statusszal talélja majd meg.

7. A Game Controllers parbeszédablakban, kattintson a Properties opciora, tesztelje és
tajékozodjon a funkciok feldl.

Most mar nincs mas dolga, mint jatszani!

A T.FLIGHT HOTAS 4 VAGY T.FLIGHT HOTAS ONE USB JOYSTICK

TELEPITESE
(az RJ12/USB éatalakitot ennél a beallitaisnal ne hasznalja)

A TFRP (T.Flight Rudder Pedals) kdzvetleniil csatlakoztathaté a Thrustmaster T.FLIGHT

HOTAS 4 és T.FLIGHT HOTAS ONE joystickekhez.

1. Csatlakoztassa a TFRP pedalszett RJ12 csatlakozojat (4) a T.FLIGHT HOTAS 4 vagy
T.FLIGHT HOTAS ONE joystick hatuljan talalhaté RJ12 csatlakozéaljzathoz.

2.Majd csatlakoztassa a T.FLIGHT HOTAS 4 vagy T.FLIGHT HOTAS ONE joystick USB
csatlakozojat a PC vagy jatékkonzol egyik USB portjahoz.

A T.FLIGHT HOTAS 4 joystick kompatibilis PC-vel és PlayStation®4-¢l, valamint 8 tengellyel

rendelkezik, melybdl 3 a TFRP pedalszettnek van fenntartva.

A TFLIGHT HOTAS ONE joystick kompatibilis PC-vel és Xbox One®-al, valamint 8

tengellyel rendelkezik, melybdl 3 a TFRP pedalszettnek van fenntartva.
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ELERHETO ES KOMPATIBILIS SZOFTVER APPLIKACIOK
(kizarélag abban az esethen, ha a TFRP pedalszett, a RJ12/USB
adapterhez van csatlakoztatva)

HALADO KALIBRACIOS SZOFTVER @
(T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool)

Menjen a https://support.thrustmaster.com weboldalra. Valassza ki a Joysticks / TFRP

T.Flight Rudder Pedals opciét, majd a Utilities-t. Téltse le és telepitse a kalibracios szoftvert,

ami a kovetkezoket teszi lehetévé:

- Allitsa be az oldalkorméany és a 2 differencial fék fékutjanak a holtjatékat a pedalok
mozgastartomanyanak elején és végén.

- Allitsa be az oldalkormany kézépsd holtjatékat.

TAR.G.E.T SPECIALIS PROGRAMOZO SZOFTVER ©
(Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)

Menjen a https://support.thrustmaster.com weboldalra. Valassza ki a Joysticks / TFRP
T.Flight Rudder Pedals opciét, majd a Software-t. Toltse le és telepitse a TAR.G.E.T
specidlis programozo szoftvert.

ATAR.G.E.T fébb jellemzdi:

- Az oldalkorméany és differencial fékek tobbféle beallitasa is elérhetd.

- Kulénbézd programozasi szintek: Basic, Advanced és Script.

- Drag and Drop (Fogd és vidd) miiveletek.

- A TFRP pedalszett szdmos Thrustmaster kontrollerrel miikddik (Hotas Cougar, Hotas
Warthog, T.16000M, MFD Cougar Pack, kompatibilis a T.A.R.G.E.T-el), és egyszer(
USB eszkdzként ismeri fel 6ket.

- Haladé profilokhoz is hozzaférhet, kdszonhetden a Thrustmaster kézosség tagjainak.
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FONTOS ,ME,GJEGYZI'ES A TENGELYEK AUTOMATIKUS
KALIBRALASROL

Keriiljon el barmely kalibralasi problémat:

- Az oldalkormany mindig legyen kézépallasban (ne rakja ra a labat) amikor a TFRP
pedalszettet az adapter USB csatlakozéjan keresztiil csatlakoztatja.

- Soha ne csatlakoztassa a pedalokat az adapterhez, amikor az adapter PC-hez van
csatlakoztatva vagy jaték kdzben.

- Soha ne hlzza ki a pedalokat az adapterbdl, amikor az adapter PC-hez van
csatlakoztatva vagy jaték kdzben. El6szor kapcsolja ki a PC-t.
Mindig akkor csatlakoztassa a pedalszettet az adapterhez, miel6tt az adapter USB
csatlakozojat a PC-hez csatlakoztatja.

A pedalok 3 tengelye automatikusan kalibralédik par mozdulat utan és azutan, hogy elérték

az oldalkormany és 2 differencial fék mozgastartomanyanak a végét.
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HIBAELHARITES ES FIGYELMEZTETES

o A pedalok nem miikddnek megfeleléen, vagy nincsenek megfeleléen kalibralva.

- Kapcsolja ki a PC-t és huzza ki az adapter USB csatlakozojat. Majd csatlakoztassa Ujra
az USB csatlakozot, kapcsolja be a PC-t és inditsa Ujra a jatékot.
Ellenérizze, hogy az adapter kivalaszto kapcsoloja (8) AIRPLANE pozicioban van és a
LED ZOLDDEN vilagit.

- Amikor az adapter USB csatlakozéjat csatlakoztatja, mindig hagyja az oldalkormany
pedalt kozépallasban (ne rakja ra a labat).

o Nem tudom a pedalszettet beallitani.

- A jatékon bellil, valassza ki az Options / Controller / Gamepad vagy Joystick meniit,
valassza ki a megfeleld beallitast vagy kezdje a konfiguralast teliesen az elejérdl.

- Tovabbi informaciokért olvass el a hasznalati itmutat6 vagy kérjen segitsége online.
Haszndlia a T.AR.GE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
specialis programozo szoftvert.

o A pedalok tul érzékenyen reagalnak, vagy nem elég érzékenyek.

- A pedalok par mozdulat utn automatikusan kalibralédnak és azutan, hogy elérték az
oldalkormany és 2 differencial fék mozgastartomanyanak a végét.

- A jatékon bellil, valassza ki az Options / Controller / Gamepad vagy Joystick mentit és
allitsa be a pedalok érzékenységét és a holtjatékat. (ha ilyen opcit elérhetd).
Hasznélja a T.RJ12 USB ADAPTER Calibration Tool kalibracios szoftvert.
Haszndlia a T.AR.GEE.T (Thrustmaster Advanced pRogramming Graphical EdiTor)
specialis programoz6 szoftvert.

5/8



TERMEKSZAVATOSSAGI TAJEKOZTATO

A franciaorszagi kézpont( Guillemot Coporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”) (székhelyének cime:
Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, Franciaorszag) vilagszerte garantalja a vésarléinak,
hogy a Thrustmaster altal forgalmazott termék anyag és gyartasi hibaktél mentes és a meghatarozott
szavatossagi id6n belll a termékkel szemben a cég eljér, ha szikséges. Az Eurdpai Uni¢ orszagain belll
ez a szavatossagi id6 a Thrustmaster termék kiszallitasatol szamitott két (2) év. Mas orszagokban, a
Thrustmaster termékekre vonatkozd szavatossagi idére azon helyi jogszabalyok alkalmazandok, ahol a
vasarlo a vasarlas ideje alatt allando jelleggel tartézkodott (ha a szdban forgd orszagnak nincsen ilyen
jellegli térvénykezése, abban az esetben a Thrustmaster termék eredeti idejének vasarlasatol szamitva a
szavatossagi id egy (1) év).

A fent meghatérozottak ellenére, az akkumulatorok szavatossagi ideje a vasarlastol szamitott hat (6)
hénapon belll lejar.

Amennyiben a szavatossagi idd alatt a termékben meghibasodast észlel, igy azonnal Iépjen kapcsolatba
a Vevdszolgélattal és 6k megmondjak mit kell tennie. Ha a meghibasodast jovahagyjak, a terméket vissza
kell vinnie a vasarlas helyszinére (vagy a Vevdszolgalat altal kijeldlt helyre).

A jotallas keretein belll, a vasarlo hibas termékét a Vevdszolgalat vagy kicseréli, vagy megjavitja. Ha, a
szavatossagi idén beliil a Thrustmaster termék javitas alatt all legalabb (7) hét napig, abban az esetben, a
kiesett napok szamaval a szavatossagi idé meghosszabbithaté (ezt az idészakot az alabbiak szerint kell
szamolni: vagy attél a datumtdl kezdve amikor a vasarlé panaszt tett vagy attél a datumtdl kezdve, amikor
a termék javitasra atadasra kertilt, amennyiben ez a datum nem esik egybe a panasztétel idépontjaval).
Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, a Guillemot és a lednyvallalatai (kdzvetett karokat is
beleértve) egyarant a Thrustmaster termék helyredllitdsara vagy annak a kicserélésre kell, hogy
torekedjen. Ha az alkalmazandé jogszabalyok megengedik, Guillemot a termék felhasznalhatdsagaval és
rendeltetésével kapcsolatban nem vallal garanciat.

A termékszavatossag nem érvényes: (1) ha a terméket barmilyen formaban médositottak, felnyitottak,
nem rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsé sériiléseknek tették ki, gondatlanul kezelték vagy
normalis mértékben elhasznalédott és az ebbdl fakadd karok nem vezethetéek vissza a termék gyari
meghibasodasra (beleértve, de nem kizarélagosan azt az esetet, amikor a Thrustmaster terméket
valamilyen nem a Guillemot altal forgalmazott tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb
eszkozzel hasznaltak); (2) ha a terméket nem csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi
célokra is felhasznaltak (pl.: jatékszoba, tréning, versenyek); (3) ha a vésarlo nem kovette a
Vevdszolgalat utasitasait (4) szoftver hiba esetén. Arra mas maédon meghatérozott jotallas érvényes; (5)
fogyoeszkdzokre (olyan eszkozok, amelyeket a termék élettartaima alatt kell cserélni. Pl.: eldobhaté
elemek, fejhallgatd vagy headset filparna); (6) kiegészitékre (pl.: kabelek, tokok, tasakok, taskak, csukld
rogzitok); (7) ha a terméket aukcid soran vasaroltak meg.

A jotallas nem atruhazhatd.

A vasarlo torvényes jogaira nincs hatassal a termékszavatossag, akarmilyen tdrvények is vonatkozzanak
a sajat orszagaban megvasarolt termékekre.

Tovabbi termékszavatossaggal kapcsolatos rendelkezések

A szavatossagi id6 alatt, Guillemot semmiféle alkatrészt nem bocséajthat a vasarlo részére, mivel csak a
Vevdszolgalatnak van kizérélagos joga ahhoz, hogy felnyisson és/vagy megszerelien akarmilyen
Thrustmaster terméket (kivételt képez az az eset, amikor a Vevdszolgalat kiilén irasos instrukciokkal latja
el a vasarlot a szerelést illetden és az ehhez szikséges alkatrészeket is a rendelkezésére bocsaitja pl.:
ha nagyon egyszer( és titoktartast nem igénylé szerelési folyamatrél van szo.)

Az innovacios ciklusra valé tekintettel és a termék szabadalmanak, illetve az Uzleti titkdnak védelme
érdekében, Guillemot nem tesz igéretet olyan Thrustmaster termék javitaséra és nem szolgaltat hozza
alkatrészt, amelynek a termékszavatossaga mar lejart.

Az Amerikai Egyesiil Allamokban és Kanadaban a termékszavatossag csak a termék belsé szerkezetére
és a készilékhazra terjed ki. Sem Guillemot, sem a partnerei nem vonhatoak felelésségre egy harmadik
fél altal, a kdzvetlen vagy kdzvetett garancia megszegése miatt fellépé esetleges kérok miatt. Némely
Allamokban/Tartomanyokban nincs szabalyozva, hogy mikor jar le a kozvetett termékszavatossag vagy
nincs meghatarozva a felelésség mértéke vagy annak teljes kizarasa kdzvetett vagy véletlenszer( karok
okozasa esetén. Ebben az esetben a fentebb emlitett szabalyozasok és kizarasok nem vonatkoznak
Onre. A termékszavatosség kiilénleges torvényi jogokkal ruhazza Ont fel, illetve mas jogok is megilletik,
amelyek allamonként és tartomanyonként eltérhetnek.
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Felelésségvallalas

Ha az alkalmazandd jogszabalyok megengedik, a Guillemot Corporation S.A. (tovabbiakban “Guillemot”)
és leanyvallalatai nem vallalnak semmiféle felel6sséget, ha a karok az alabbiak szerint keletkeztek: (1) a
terméket barmilyen formaban mddositottak vagy felnyitottak ; (2) nem tartottak be az Gsszeszerelési
utasitast; (3) a terméket nem rendeltetésszerlien hasznaltak, egyéb kiilsé sériléseknek tették ki (pl.:
nyomasnak), gondatlanul kezelték ; (4) a termék normalis mértékben hasznalddott el; (5) a terméket nem
csak sajat hasznalatra, hanem szakmai vagy kereskedelmi célokra is felhasznaltéak (pl.: jatékszoba,
tréning, versenyek). Amennyiben az alkalmazandd jogszabalyok lehetévé teszik, gy Guillemot és a
leanyvallalatai nem vallainak felelésséget azon karokért, amelyek nem a termék minéségi vagy gyartasi
problémajabol fakadnak. (beleértve, de nem kizarélagosan azt az esetet, amikor a karokat direkt vagy
indirekt modon egy szoftver okozza vagy a Thrustmaster terméket valamilyen nem a Guillemot altal
forgalmazott  tapegységgel, akkumulatorral, toltével vagy egyéb eszkdzzel hasznaltak.)
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SZERZO! JOG

© 2021 Guillemot Corporation S.A. Minden jog fenntartva. A Thrustmaster® a Guillemot Corporation S.A.
bejegyzett védjegye. A Windows® a Microsoft Corporation oltalma alatt all az Egyesiilt Allamokban
és/vagy mas orszagokban. Minden mas védjegy és termék megnevezés a tulajdonos tulajdonaban all. Az
illusztraciok nem kételezd érvényliek. A tartalom, a design és egyéb specifikaciok barmikor médosithatok
tovabbi értesités nélkil és orszagonkeént eltérhetnek. Kinaban gyartva.

KORNYEZETVEDELMI AJANLAS

*

Az Eurdpai Union belil: ha a termék élettartama lejért, ne dobja ki a haztartési
szeméttel egyUtt, hanem adja le egy az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékanak ujrafelhasznalasaért felelés gyujtdéponton. (WEEE)

Ezt az alabbi ikon is jeldli, amit a terméken, hasznalati Gtmutaton és csomagolason
is megtalal.

Az anyag sajatossagaitol fiiggden, Ujrafelnasznalasra lehet alkalmas. Az
Ujrafelnasznalassal és azzal, hogy az elektromos és elektronikus berendezések
hulladék megsemmisitésének a modjat koveti, jelentSsen hozzéjarul a kérnyezete

védelméhez. Lépjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, hogy hol talalhaté az Onhéz legkdzelebbi

gy(ijtépont.

Nem Eurdpai Unids orszagokban: Vegye figyelembe a helyi elektromos és elektronikus hulladék
Ujrafelhasznalasra vonatkozo torvényt.

Orizze meg a tajékoztatot. A szinek és diszités eltérhetnek.

Tavolitsa el a mlianyag régzitdket és ragasztoszalagokat a hasznalatba vétel el6tt.
www.thrustmaster.com

*EU-ban és Térékorszagban alkalmazhato

( THRUSTMASTER®

\

VEVOSZOLGALAT

https://support.thrustmaster.com

o] [V
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	تضمن شركة Guillemot Corporation S.A، العالمية (المشار إليها فيما بعد باسم "Guillemot") ومقرها الرئيسي في Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France، للمستهلك أن يكون منتج Thrustmaster  هذا خاليًا من عيوب المواد وعيوب التصنيع، طوال مدة فترة ...
	تضمن شركة Guillemot Corporation S.A، العالمية (المشار إليها فيما بعد باسم "Guillemot") ومقرها الرئيسي في Place du Granier, B.P. 97143, 35571 Chantepie, France، للمستهلك أن يكون منتج Thrustmaster  هذا خاليًا من عيوب المواد وعيوب التصنيع، طوال مدة فترة ...
	مع عدم الإخلال بما تقدم، يشمل الضمان البطاريات القابلة لإعادة الشحن لمدة ستة (6) أشهر من تاريخ البيع الأصلي.
	وإذا ظهر أن المنتج معيبًا خلال فترة الضمان، فاتصل على الفور بالدعم الفني الذي سيرشدك إلى الإجراءات التي يجب أن تتبعها. وإذا تم التأكد من وجود العيب، فيجب إعادة المنتج إلى مكان شرائه (أو أي موقع آخر يشير إليه الدعم الفني).
	وفي سياق هذا الضمان، يجب استبدال المنتج المعيب الخاص بالمستهلك أو إصلاحه، وذلك حسب اختيار الدعم الفني. إذا خضع منتج Thrustmaster، في خلال فترة الضمان، لأي عملية إصلاح، فإن أي فترة يكون المنتج خلالها خارج الخدمة وبحد أدنى سبعة (7) أيام سوف تضاف إلى فتر...
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	هذا الضمان غير قابل للتحويل.
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	خلال فترة الضمان، لن توفر Guillemot، من حيث المبدأ، أي قطع غيار، حيث أن الدعم الفني هو الطرف الوحيد المخول بفتح و/أو إصلاح أي منتج من Thrustmaster (باستثناء أي إجراءات إصلاح يطلب الدعم الفني إجراؤها بواسطة العميل، عن طريق تعليمات مكتوبة – على سبيل الم...
	لمقتضى المجالات الإبداعية ولحماية أسرار المعرفة الفنية والأسرار التجارية، لن توفر Guillemot، من حيث المبدأ، أي إشعارات للإصلاح أو قطع غيار لأي منتج Thrustmaster انتهت فترة الضمان الخاصة به.
	في الولايات المتحدة الأمريكية وكندا، يقتصر هذا الضمان على الآلية الداخلية للمنتج والغطاء الخارجي له. لا تتحمل شركة Guillemot أو شركاتها التابعة بأي حال من الأحوال مسؤولية أي جهة أخرى عن أي أضرار تبعية أو عرضية ناتجة عن خرق للضمانات الصريحة أو الضمنية....
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